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W niektérych egzemplarzach potozenia przetgcznika "POWER" sg
oznaczone "|" i "O" zamiast "ON" i "OFF".

Jesli potozenia przetgcznika "POWER" sg oznaczone symbolami, "I"
odpowiada potozeniu "ON", a "O" potozeniu "OFF".

Ostrzezenie!

Zeby catkowicie wytaczy¢ zasilanie urzadzenia, nalezy wyjaé
wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Urzadzenie nalezy podtaczyé do gniazdka elektrycznego
znajdujacego sie¢ w poblizu, w tatwo dostepnym miejscu.
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Dla spetnienia wymagan EMC, z tym urzadzeniem nalezy uzywac ekranowanych
kabli potgczeniowych.

Nie kopiuj zadnych materiatéw, ktérych kopiowanie jest zabronione przez prawo.
Kopiowanie nizej wymienionych pozyciji jest zwykle zabronione przez prawo.
Kopiowanie innych materialdbw moze by¢ zabronione przez prawa lokalne.
®Banknoty ®Znaczki ® Obligacje ® Akcje ®\\Wyciagi bankowe
® Czeki ®Paszporty  ®Prawa jazdy
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WPROWADZENIE

Ten model moze byc¢ niedostepny w niektorych krajach.

Informacja

Korzystanie z instrukcji

Urzadzenie zostato zaprojektowane, aby zapewnié przydatne funkcje kopiowania
przy minimalnym wykorzystaniu powierzchni biurowej i tatwej obstudze. Aby w petni
wykorzysta¢ mozliwosci urzagdzenia, zapoznaj sie z niniejszg instrukcja oraz
urzadzeniem.

Rodzaje instrukcji obstugi
Istniejg nastepujace instrukcje opisujgce obstuge urzadzenia:
Instrukcja obstugi (niniejsza instrukcja)

Opisuje urzadzenie i jego obstuge jako kopiarki. Wyjasnia rowniez jak zainstalowa¢
oprogramowanie umozliwiajgce korzystanie z funkcji drukowania i skanowania.

Instrukcja instalacji
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis instalacji i procedur bezpieczenstwa.

Konwencje stosowane w niniejszej instrukcji

* W miejscach, w ktérych w niniejszej instrukcji pojawia sie okreslenie "AL-XXXX",

nalezy wstawi¢ symbol odpowiadajacy posiadanemu przez Panstwa modelowi

"XXXX". Nazwa modelu widoczna jest na panelu sterowania.

llustracje przedstawiajgce ekrany sterownika i ekrany komputera przedstawiajg

ekrany pojawiajace sie w Windows Vista. Niektére nazwy znajdujace sie na tych

ilustracjach moga rozni¢ sie od nazw w innych systemach operacyjnych.

Opisy w tej instrukcji opieraja sie na zatozeniu, ze osoba instalujgca urzadzenie

i uzytkownicy posiadajg praktyczng znajomos¢ Microsoft Windows.

« W niniejszej instrukcji odwracajacy podajnik dokumentow jest opisywany jako
"RSPF" (Reversing Single Pass Feeder).

* W instrukcji sg uzywane nastepujgce ikony, aby dostarczyé waznych informac;ji
dotyczgcych obstugi urzadzenia.

A Ostrzega o niebezpieczenstwie uszkodzenia ciata,
Ostizezenie w przypadku niezastosowania sie do tresci ostrzezenia.

Zwraca uwage, na mozliwos¢ zepsucia urzgdzenia lub jednej z jego
Uwaga czesci, jesli uzytkownik nie postapi zgodnie z napisang uwaga.

Dostarcza uzytecznych informacji o specyfikaciji, funkcjach,

Informacia dziataniu i obstudze urzadzenia.

Wyswietlane ekrany, komunikaty oraz nazwy uzyte w niniejszej instrukcji moga,
rézni¢ sie od rzeczywistych z powodu statych ulepszen i modyfikacji produktu.




GLOWNE FUNKCJE

Szybkie kopiowanie laserowe

Czas wykonania pierwszej kopii*1 wynosi zaledwie 8,0*2 sekund.

Kopiowanie z szybkoscig 20 kopii na minute. Idealna do uzytku biznesowego,

zwiekszajaca efektywnos¢ pracy.

*1Czas wykonania pierwszej kopii jest mierzony od chwili wytaczenia wskaznika
trybu oszczedzania energii po wiaczeniu zasilania, podczas korzystania z szyby,
przy wtgczonym zwierciadle wielobocznym, w trybie gotowosci do kopiowania i
wigczonym programie uzytkownika "USTAWIENIE LSU" (format papieru A4,
pobierany z kasety).

*2 Gdy program uzytkownika nr 24 jest wylaczony.

Wysokiej jakosci cyfrowy obraz

» Kopiowanie w rozdzielczosci 600 dpi.

» Oprécz automatycznej ekspozycji, moga zosta¢ wybrane dwa inne tryby:
"TEKST" dla oryginatéw tekstowych i "FOTQO" dla fotografii. W kazdym trybie
mozna ustawi¢ pie¢ poziomow.

Tryb kopiowania foto pozwala na wierne odtwarzanie pottonéw wystepujacych na
fotografiach kolorowych i monochromatycznych.

Zaawansowane funkcje kopiowania

+ Zoom od 25% do 400% w krokach co 1%. (Gdy korzystamy z RSPF, skala zoom
wynosi od 50% do 200%.)

Kopiowanie ciggte do 99 kopii.

Wydrukowane zestawy sg przesuwane wzgledem siebie (funkcja offset).
Sortowanie nie wymaga zadnego dodatkowego wyposazenia.

Przesuwanie marginesu, 2 W 1 i automatyczne kopiowanie dwustronne.

/2 A (=] A

Sortowanie Przesuniecie offsetowe 2W 1  Przesuwanie marginesu

Skanuj raz / drukuj wiele razy

* Urzadzenie jest wyposazone w bufor pamieci pozwalajgcy na jednokrotne
zeskanowanie dokumentu i wykonanie 99 kopii zeskanowaego obrazu. To
usprawnia prace, redukuje hatas i zuzywanie sie mechanizmu skanera co
prowadzi do wiekszej niezawodnosci.

Skanowanie do USB

+ Uzywaj tego trybu do zapisywania obrazéw w pamieci USB.



Komunikaty panelu LCD

Panel LCD wyswietla komunikaty ukazujgce ustawienia funkgji i status urzadzenia.

Funkcja laserowej drukarki

* Funkcja drukarki
Dotaczony sterownik drukarki moze zosta¢ zainstalowany pozwalajgc na uzycie
urzgdzenia jako drukarki.

* Funkcja drukarki sieciowej

W standardzie dostepne jest gniazdo LAN umozliwiajgce wykorzystanie
urzgdzenia jako drukarki sieciowe;.

Funkcja kolorowego skanera
* Mozna zainstalowac¢ dotaczony sterownik skanera oraz podtaczy¢ urzadzenie do
komputera za pomocg kabla USB i uzywa¢ jako kolorowy skaner.

Konstrukcja przyjazna uzytkownikowi i Srodowisku

« Tryby oszczedzania energii pozwalajg zredukowaé zuzycie energii gdy urzadzenie
nie jest uzywane.

* Uniwersalna konstrukcja, umieszczenie panelu operacyjnego oraz rozmieszczenie
przyciskow, czyni urzadzenie przyjaznym dla kazdego rodzaju uzytkownika.



Rozdziat 1
PRZYGOTOWANIE

Ten rozdziat dostarcza podstawowych informacji, z ktérymi powinien zapoznac sie
uzytkownik przed korzystaniem z urzadzenia.

NAZWY CZESCI

Ponizszy rysunek przedstawia czesci urzadzenia AL-2051.

RSPF
Prowadnica

& oryginatu
Pokrywa
S =< rolki Y

Strefa podajacej
wyjéciowa  Pojemnik podajnika oryginatéw

Podajnik boczny

Interfejs
Gniazdo
| UsB
& (urzadzenie)
E‘_ Gniazdo
USB
(serwer)

B Grieace

TD kaseta Kartridz bebna
(Toner/Developer)

(@ Szyba oryginatu Przedtuzenie tacy wyjscia papieru
@ Panel operacyjny @ Wiacznik

(3@ Pokrywa przednia @ Uchwyty

(@ Podajnik papieru (# Gniazdo zasilajace

(® Pokrywa boczna Dzwignia odblokowujaca modut utrwalania

(® Przycisk otwierania pokrywy bocznej () Elektroda transferowa

(@ Prowadnice papieru podajnika bocznego Narzedzie czyszczace elektrode
Przedtuzenie tacy wyjscia oryginatu () Uchwyt papieru

(© Taca wyjscia papieru

Taca wyjsciowa wyposazona jest w uchwyt papieru. Przytrzymuje on

— delikatnie wydruki pozwalajgc na ich utozenie na stosie.
)



PRZYGOTOWANIE
Panel operacyjny

@ 5 - COPY
@ & - PRINT
O £ - SCAN

EApSer) 2,3
2]+, SP.FUNC )

(@ Przycisk [WYBOR TRYBU] /
Wskazniki trybu
Przycisnij, aby wybra¢ tryb. Wskaznik
wybranego trybu bedzie sig Swiecit.

@ Wyswietlacz
Wyswietla komunikaty o stanie urzadzenia
i pojawiajacych sie problemach, programy
uzytkownika oraz menu ustawiania funkcji.

(®Przyciski numeryczne
Uzyj do wprowadzania iloci kopii i innych
liczbowych ustawien. Réwniez uzywane
do wyboru ustawien w menu funkcji.

(@ Przycisk [KASUJ] (ESB)

Uzyj do kasowania ustawione;j ilosci
kopii oraz skasowania rozpoczetego
zadania. W ustawieniach menu stuzy
do powrotu do poprzedniego poziomu
menu.

(®Wskaznik oszczedzania energii
Zapala sie, gdy aktywuje sie tryb
oszczedzania energi.

(® Wskaznik RSPF
Zapala sie, gdy w RSPF zostanie
umieszczony oryginat.

@ Wskaznik btedu
Swieci sie lub miga gdy zatnie sie papier
lub pojawi sie inny btad.

ob 0000 066 ©

(® Przycisk [WYBOR PODAJNIKA] (€=D)
Uzywaj do wyboru podajnika papieru.

(@ Wskaznik podajnika
Wskazuje wybrany podajnik papieru.
Wskaznik miga, gdy podajnik jest pusty
lub nie jest zamkniety.

Przycisk [MENU]

Przycisnij, aby wybra¢ format papieru do
kopiowania, dokona¢ ustawien w
programach uzytkownika lub wyswietli¢
catkowity licznik.

@ Przycisk [2-STRONNA KOPIA (2-57)]
Uzyj, zeby skopiowac obie strony
oryginatu.

@ Przycisk [E-SORT/FUN.SP. (& )]
Przyci$nij, aby wybra¢ funkcje sortowania,
2 W 1 lub przesuniecie marginesu.

3 Przycisk [«] (e=), przycisk [p-]
(=), przycisk [OK]

Przycisnij przycisk [«-t] (a=m) lub [ ]
(=) aby dokonac wyboru w menu
ustawien funkcji.

Przycisnij przycisk [OK], aby
wprowadzi¢ ustawienie.

Przycisk [EKSPOZYCJA ( 3 )]

Uzyj do przetaczania z trybu
automatycznej ekspozycji do trybu tekst
lub foto.



PRZYGOTOWANIE

ABC DEI

GHI JKL MN
PORS  TUV. WX

(7} 8

(x ] 0

(@ Przycisk [ZOOM]

Przycisnij aby wybrac skale
zmniejszenia lub powiekszenia.

Aby wybrac wstepnie ustalong skale,
przycisnij przycisk [ZOOM], a nastepnie
zadang wartos$¢ skali. Aby wybrac¢ skale,
ktora nie jest wstepnie ustalona,
przycisnij przycisk [ZOOM], wybierz
statg skale najblizszg zadanej,

a nastepnie przyciénij przycisk [--d]
(e=m) lub =] (=) aby zmniejszy¢ lub
powiekszy¢ skale.

Przycisk [KASUJ WSZYSTKO] ([@3)
Przywraca wszystkim funkcjom ustawienia
domyslne. Gdy zostanie naci$niety w
menu ustawien, przywraca ustawienia i
wyswietlacz do stanu poczatkowego.

(1) Przycisk [START] (@ ) | wskaznik
gotowosci
Wskaznik gotowosci zapala sie, gdy jest
mozliwe kopiowanie lub skanowanie.
Aby rozpoczg¢ kopiowanie, przycisnij
przycisk [START] ( ).

Przycisk [START] ( ) rowniez nalezy
przycisnac¢, aby powrocic¢ do trybu
normalnego dziatania z trybu
automatycznego wylaczenia zasilania.

Wyswietlacz

GOTOWE DO KOPIOWZ—\NIA

@

®

Wyswietla aktualng skale kopii.

Wyswietla wybrany format papieru.

Wyswietla ilo$¢ kopii wprowadzong
przyciskami numerycznymi.

@) Zaznaczenie "\/" pojawia sig, gdy
zostata zmieniona ekspozycja lub
zostato wybrane dwustronne
kopiowanie, sortowanie, 2 W 1 lub
przesuniecie marginesu.
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WLACZANIE | WYLACZANIE

Wiacznik znajduje sie z lewej strony urzadzenia.

Jesli uzywasz urzadzenia w innym kraju niz kraj zakupu,
@ upewnij sie, ze siec¢ elektryczna jest zgodna z wymogami
Uwaga zasilania dla danego modelu. Jesli podtaczysz urzadzenie do

niewlasciwego zrodta zasilania, powstang uszkodzenia
niemozliwe do naprawy.

Wiaczanie

Wiacz wlacznik w pozycje "ON".

Wskaznik gotowosci zaswieci sie razem z
innymi wskaznikami informujacymi o
poczatkowych ustawieniach wyswietlacza.
Informacje na temat ustawien poczatkowych
znajdujg sie w rozdziale "Ustawienia
poczatkowe" (strona 14).

Bezposrednio po wtgczeniu zasilania mozna dokonaé odpowiednich ustawien trybu
kopiowania i nacisnaé¢ przycisk [START] (@. Kopiowanie rozpocznie sie
automatycznie.

Wtyczke kabla zasilajacego nalezy podtgczac wytacznie do sprawnego
gniazdka elektrycznego z uziemieniem.
Uwaga Nie wolno stosowac przedtuzaczy lub listew rozdzielczych.

Ustawianie jezyka

Gdy urzadzenie jest wtaczone pierwszy raz po przywiezieniu z fabryki, pojawi sie
komunikat w j. angielskim proszacy o wyboér jezyka. Wybierz jezyk za pomocg
przycisku [-=d] (e=m) lub przycisku [m=] (=) a nastepnie przycisnij przycisk [OK].
Jezyk mozna wybra¢ réwniez w programach uzytkownika (str.134).



USTAWIENIE DATY | CZASU

Po ustawieniu jezyka pojawi sie okno ustawiania daty i czasu. Przy pomocy
przyciskow na panelu sterowania ustaw date i czas w spos6b pokazany ponize;.
Jesli wprowadzisz nieprawidtowy numer, naci$nij przyci [KASUJ] (Ed) i powtornie
wprowadz wiasciwy numer.

Czas moze by¢ wyswietlany w formacie 12- lub 24-godzinnym. Mozna réwniez
wybrac¢ format wyswietlania daty: "miesigc/dzien/rok", "dzien/miesigc/rok" lub "rok/
miesigc/dzien”.

Uzyj nastepujacej procedury, zeby ustawi¢ date i czas:

yB Wprowadz rok (dwie cyfry), miesiac (dwie cyfry) i dzien (dwie
cyfry) za pomoca przyciskéw numerycznych.

WPROW. DATE (2010-)
2011/01/02

Z 1T T
e I |
Rok Miesigc Dzien

Rok mozna ustawi¢ na wartos¢ 2010 lub wigksza.

28l Ustaw czas (godzina - dwie cyfry; minuty - dwie cyfry) za
pomoca przyciskéw numerycznych.

Ustaw godzine w ponizszym zakresie:
Jesli zostat wybrany 12-godzinny format czasu: od 01 do 12
Jesli zostat wybrany 24-godzinny format czasu: od 00 do 23

il Nacisnij przycisk [-a] (==a) lub przycisk
[»-] (mw), zeby wybra¢ ustawienie "AM" | &g
(rano) lub "PM" (po potudniu). QLB (g

-2 123,
@+0G/G7  SP.FUNC

MENU

Jesli wybrate$ 24-godzinny format czasu, pomin ten punkt.

Informacja

MENU

R 123~ AUTO
e 123, a-p
€1+07G7  SP.FUNC 3 Z

Nacisnij przycisk [OK].

11
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PRZYGOTOWANIE
Zeby zmieni¢ 12- lub 24-godzinny format wyswietlania czasu, wykonaj ponizsze czynnosci:

Nacisnij przycisk [MENU].

8 Nacisnij i przytrzymaj przycisk [«a] (ea) lub przycisk [p=] (=»),
dopodki nie pojawi sie menu "1:PROGRAM UZYTKOWN."
(ustawienia programu uzytkownika), a nastepnie nacis$nij
przycisk [OK].

Wybér
"1:PROGRAM UZYTKOWN."

)l Nacisnij i przytrzymaj przycisk [«a] (e=a) lub przycisk [m] (=),
dopdki nie pojawi sie element "32:FORM. DAT./GODZ." (format
daty i czasu), a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Wybodr
"32:FORM. DAT./GODZ."

V28 Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ -] (==a) lub przycisk [m-] (=),
dopodki nie pojawi sie element "1:FORMAT GODZINY" (format
czasu), a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Wybor
"1:FORMAT GODZINY"

LB Nacisnij przycisk [-a] (e=a) lub przycisk
[»] (==), Zeby wybraé¢ element
"1:12GODZ." (12-godzinny) lub
"2:24GODZ." (24-godzinny).

ﬂ Nacis$nij przycisk [OK].




PRZYGOTOWANIE

Zeby zmienié¢ format wyswietlania daty, wykonaj ponizsze czynnosci:

Nacisnij przycisk [MENU].
Zeby wyjs¢, naciénij przycisk [MENU].

Nacisnij przycisk [MENU].

2

3

4

5

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [«a] (=a) lub przycisk [m-] (=»),
dopoki nie pojawi sie menu "1:PROGRAM UZYTKOWN."
(ustawienia programu uzytkownika), a nastepnie nacis$nij

przycisk [OK].
Wybér

"1:PROGRAM UZYTKOWN."

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk [ -a] («=) lub przycisk [ ] (==),
dopodki nie pojawi sie element "32:FORM. DAT./GODZ." (format
daty i czasu), a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Wybor

"32:FORM. DAT./GODZ."

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk [ -a] (==a) lub przycisk [m-] (m»),
dopodki nie pojawi sie menu "2:FORMAT DATY" (format czasu),

a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
Wybor

"2:FORMAT DATY"

Nacisnij przycisk [-a] (==) lub przycisk
[»] (=®), zeby wybraé format
wyswietlania daty.

Dostepne sa nastepujace ustawienia:
1:MMDDRRRR

2:DDMMRRRR

3:RRRRMMDD

[-nlaiderg ﬂ 12,3,
-2 123
+G7G7  SP.FUNC
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PRZYGOTOWANIE

To ustawienie nie wptywa na format wyswietlania daty, ktéra pojawi sie
przy ustawieniu "2:USTAW. DAT./GODZ." (format daty i czasu) w

Informacja punkcie 1 na stronie 11.
Data ustawiona w tym punkcie zawsze bedzie wyswietlana w formacie
"RRRRMMDD".
n Nacisnij przycisk [OK]. e —
MENU - - OK

-l derg ﬁﬂizz
12,3,

AUTO
-2 (F=]
+0G07  SP.FUNC

»

Nacisnij przycisk [MENU].
Zeby wyjs¢, nacisnij przycisk [MENU].

Ustawienia poczatkowe

Urzadzenie powraca do ustawien poczatkowych, gdy jest wtgczone pierwszy raz,
gdy zostanie przycisniety przycisk [KASUJ WSZYSTKO] ((@3) lub od wykonania
ostatniego zadania kopiowania minie czas "AUTOMATYCZNEGO KASOWANIA".
Gdy urzadzenie powraca do ustawien poczgtkowych, wszystkie ustawienia i funkcje
wybrane do tego czasu zostajg skasowane. Czas "AUTOMATYCZNEGO
KASOWANIA" moze zosta¢ zmieniony w programach uzytkownika. (str.131)

Tryb kopiowania

SHARP AL-2051
@ - copy

O & - PRINT [ ]
O £ - SCAN %:IF"

Pojawia sie gtéwny
ekran trybu kopiowania. — — —

Skala kopii: 100%, Ekspozycja: Automatyczna
llo$¢ kopii: 0, Tryby specjalne kopiowania: Wytaczone

Modut skanujacy (gtowica skanera)
Gdy urzadzenie jest gotowe do kopiowania lub skanowania (wskaznik gotowosci
Swieci), modut skanera jest podswietlony.




PRZYGOTOWANIE
Wylaczanie

Upewnij sie, ze urzadzenie nie wykonuje zadnej pracy, a nastepnie
przetacz wiacznik w pozycje "OFF".

Gdy wytaczymy wigcznik w czasie dziatania
urzadzenia, moze powstac¢ zaciecie papieru, a
wykonywane zadanie zostanie skasowane.

W przypadkach, gdy urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtugi czas, wytacz wiacznik i wyjmij
przewdd zasilajacy z gniazdka.

Urzadzenie nie jest w trakcie wykonywania pracy jesli:

» Swieci sie wskaznik gotowosci. (stan poczatkowy)

» Swieci sie wskaznik oszczedzania energii. (tryb wstepnego nagrzewania lub
automatycznego wytaczenia)

Tryby oszczedzania energii

Urzadzenie posiada dwa tryby oszczedzania energii pozwalajace zredukowaé
catkowite zuzycie energii, a co za tym idzie koszty eksploatacji. Dodatkowo te tryby
oszczedzajg zasoby naturalne i pomagajg zmniejszy¢ zanieczyszczenie srodowiska.
Na dwa tryby oszczedzania energii sktada sie tryb wstepnego nagrzewania i tryb
automatycznego wytaczania.

Tryb wstepnego nagrzewania

Urzadzenie przechodzi w "tryb wstepnego nagrzewania" po okreslonym czasie jaki
uptynat od wykonania ostatniej kopii lub po czasie bezczynnosci po wiaczeniu
zasilania. Gdy urzadzenie znajduje sie w tym trybie, Swieci sie wskaznik
oszczedzania energii. Urzadzenie powraca do normalnego trybu gdy zostanie
przycisniety przycisk na panelu operacyjnym, zostanie utozony oryginat lub zostanie
odebrane zadanie drukowania.

Tryb automatycznego wylaczenia

W tym trybie urzadzenie zuzywa jeszcze mniej energii. Wskaznik oszczedzania
energii jest zapalony, a na wyswietlaczu pojawia sie komunikat informujacy, ze
urzadzenie jest w trybie automatycznego wytaczenia. Aby powréci¢ do normalnego
trybu przycisnij [START] (@ )- Normalne dziatanie zostaje réwniez przywrdcone
gdy zostato otrzymane zadanie drukowania lub rozpoczeto sie skanowanie

z poziomu komputera. W tym trybie jest aktywny tylko przycisk [START] (@ )-

Czas aktywac;ji trybu wstepnego nagrzewania i automatycznego
wytaczenia moze zosta¢ zmieniony w "TRYB WSTEPNEGO
NAGRZEWANIA" i "CZAS AUTOMATYCZNEGO WYLACZENIA"
w programach uzytkownika. Zaleca sie ustawienie czasu
odpowiedniego do sposobu korzystania z urzadzenia. (str.131 i str.132)

Funkcja kontroli otwarcia podajnika RSPF

Witaczenie tej funkcji moze pomdc w ograniczeniu nadmiernego zuzycia toneru, ktére
ma miejsce, gdy podajnik RSPF nie jest catkowicie zamkniety.

Jesli przycisk START (@ ) zostanie nacisniety, gdy RSPF nie bedg catkowicie
zamkniety, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "ZAMKNIJ POKRYWE SPF/RSPF." i
kopiowanie sig nie rozpocznie. W takim przypadku kopiowanie mozna rozpoczag,
naciskajac ponownie przycisk START ( ), ale wykorzystane zostang formaty
okreslone w ustawieniach "ZMIANA USTAWIENIA FORMATU PAPIERU W
PODAJNIKU" (str.21) lub "WAZNA SZER. KOPII" (program numer 25) (str.134).

Jesli po pojawieniu sie komunikatu "ZAMKNIJ POKRYWE SPF/RSPF." podajnik RSPF
zostanie catkowicie zamkniety, kopie zostang wykonane z normalnym ustawieniem formatu.

Informacja
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Rozdziat 2
L ADOWANIE PAPIERU

Wskaznik podajnika papieru pulcuje, gdy w wybranym podajniku nie ma papieru lub
wybrany podajnik nie zostat zamkniety lub zostat zamkniety nieprawidtowo.

PAPIER

Aby osiagna¢ najlepsze rezultaty uzywaj papieru rekomendowanego przez SHARP.

Typ.
podajnika

International C5
Monarch
Commercial 9
Commercial 10

Typ papieru Format Waga Pojemnosé
papieru
Podajnik  |Papier A4 56 g/m? do 250 arkuszy*!
papieru standardowy B5 80 g/m2 (Papier nie
Papier A5 powinien
ekologiczny przekroczyé
linii w
podajniku)
Podajnik  |Papier A4 56 g/m? do 50 arkuszy '
boczny standardowy B5 80 g/m2
Papier A5
ekologiczny B6
Gruby papier ﬁgtter 106 g/mz %0 Podawaj
Przezroczyste |Legal 128 g/m pOJedypgzo
folie/Naklejki  |Invoice z podajnika
) bocznego.
Koperty 2 International DL

*1llosé arkuszy papieru rozni sie w zaleznosci od gramatury papieru.

*2Nie uzywaj niestandardowych kopert lub kopert, ktére posiadajg metalowe zapiecia,
plastikowe zatrzaski, paski, okienka, samoprzylepne paski, naktadki lub sg wykonane
z syntetycznych materiatéw. Nie uzywaj kopert wypetnionych powietrzem lub
z naklejkami lub przyklejonymi znaczkami. Mogg one spowodowac zniszczenie
urzadzenia.

*3 Gdy fadujesz papier wiekszy niz A4, nie uzywaj papieru o gramaturze wyzszej niz 104 g/mz.
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LADOWANIE PAPIERU

Papiery specjalne

Uzywajac papieréw specjalnych postepuj zgodnie z ponizszymi uwagami.

® Uzywaj folii i naklejek rekomendowanych przez firme¢ SHARP. Uzycie
innych materiatéw moze powodowac zaciecia oraz gorsza jakos¢ kopii
i wydrukow. Jesli jednak juz ich uzywasz podawaj kazdy arkusz pojedynczo
z podajnika bocznego.

® Na rynku jest dostepnych wiele materiatéw, ale nie wszystkie moga by¢
uzyte w niniejszym urzadzeniu. Przed uzyciem materialéw specjalnych
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem aby zasiegna¢ informacji.

® Uzywajac materialéw innych niz rekomendowane przez SHARP wykonaj
wpierw préobny wydruk lub kopie.

LADOWANIE PAPIERU DO PODAJNIKA

Papier nie powinien by¢ podarty, zakurzony, pozaginany i mie¢

) pozawijanych krawedzi.
Informacja

yB Lekko unies podajnik trzymajac go
za uchwyt i ciagnij do siebie az sie
zatrzyma.

>3 Zwolnij blokade ptytki dociskajacej. Obro¢ blokade w kierunku
wskazanym przez strzatke dociskajac jednoczesnie ptytke
podajnika papieru.
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LADOWANIE PAPIERU

Kl Zamontuj blokade plytki dociskajacej wyjetej w punkcie 2. W
tym celu przekreé¢ ja w sposéb pokazany ponizej.

Blokada ptytki dociskajacej

V.l Przekartkuj papier i wt6z go do podajnika. Upewnij sie, ze
krawedzie znajdujq sie pod zaczepami.

Informacja

Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego wypetnienia ( 2—x. ).
Przekroczenie linii spowoduje zaciecie papieru.

Jesli papier nie zostanie przekartkowany, moze by¢ pobierany po
kilka arkuszy jednoczesnie.

Upewnij sie, ze stos papieru przed zatadowaniem jest wyrownany.
Gdy uzupetniasz papier, wyjmij pozostaty i dodaj do nowego, tworzac
w ten sposab jednolity stos.

Papier powinien by¢ tego samego formatu i rodzaju.

Gdy tadujesz papier, upewnij sie, ze nie ma pustych przestrzeni
miedzy papierem i prowadnicami oraz, ze prowadnice nie sg
ustawione zbyt ciasno. Nieprawidtowe zatadowanie moze
powodowacé skrzywianie oraz zaciecia papieru.

Delikatnie wsun podajnik z powrotem do urzadzenia.

Informacja

Jesli zatadowates inny format papieru niz byt poprzednio, przejdz do
"ZMIANA USTAWIENIA FORMATU PAPIERU W PODAJNIKU"
(str.21)

Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, wyjmij
papier i przechowuj go w suchym miejscu. Gdy tego nie zrobisz,
papier bedzie absorbowat wilgo¢, co spowoduje powstawanie zacie¢.



PODAWANIE Z PODAJNIKA BOCZNEGO (réwniez
papiery specjalne)

Z podajnika bocznego mozna podawac papier zwykly, przezroczyste folie, papier
samoprzylepny, koperty i inny papier do specjalnych zastosowan.

Wazne przy umieszczaniu papieru w podajniku bocznym
Do 50 arkuszy zwyktego papieru mozna umiesci¢ w podajniku bocznym.
(Pojemnos¢ rézni sie w zaleznosci od rodzaju umieszczanego papieru.)

Koperty powinny by¢ uktadane poziomo, jak jest to pokazane na ilustraciji.

- ||l

Prawidiowo ~ Nie

prawidtowo

+ Nie nalezy podawa¢ pogietych kopert z klejem na powierzchni.

+ Papiery specjalne, oprécz rekomendowanych przez SHARP, powinny byé
podawane pojedynczo.

» Gdy dodajesz papier, wez reszte pozostatego papieru i potacz z tym, ktéry chcesz
dodag, tworzgc w ten sposoéb jednolity stos. Dodawany papier powinien by¢ tego
samego formatu i rodzaju.

+ Nie podawaj formatu papieru mniejszego niz oryginat. Moze to powodowac
zabrudzenia na kopii.

» Nie podawaj papieru, na ktérym byly juz wykonywane wydruki na drukarce
laserowej lub faksie na zwykly papier. Moze to powodowaé zabrudzenia na kopii.

Koperty

Nie uzywaj nastepujacych kopert (moga powstaé zaciecia).

» Kopert z metalowymi zaktadkami, otworami, okienkami.

« Koperty z grubych witdkien, z papierem samokopiujacym, blyszczaca
powierzchnia.

» Koperty z dwoma lub wiecej zaktadkami.

» Koperty z tasma, folig lub doczepionym papierem.

» Koperty z zagieciami.

« Koperty z klejem nawilzanym do sklejenia.

+ Koperty z naklejkami lub znaczkami.

« Koperty napetnione powietrzem.

» Koperty z klejem na powierzchni.

» Koperty rozklejone.

+ W ustawieniach formatu, w sterowniku drukarki wybieraj com9, com10 lub
Monarch.
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LADOWANIE PAPIERU
tadowanie papieru do podajnika bocznego

» Papier musi by¢ podawany wezsza krawedzig do otworu.
» Papiery specjalne takie jak przezroczyste folie, papier
Informacia samoprzylepny i koperty muszg by¢ podawane z podajnika bocznego
pojedynczo.
» W czasie kopiowania na przezroczystych foliach, szybko usuwaj
kopie, aby nie zbieraty sie jedna na drugie;j.

Otworz tace podajnika bocznego i wyciagnij przedtuzenie.

Aby zamknaé
podajnik boczny,
Informacja wykonaj krok 1, a
nastepnie 2 jak na
ilustraciji i przycisnij
okragte wypustki po
prawej stronie, az
do zatrzasniecia.

8l Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci papieru. Zataduj
papier (strong do drukowania na dét) do podajnika bocznego.

Strona do drukowania

K8l Przycisnij przycisk [WYBOR PODAJNIKA] (€3), aby wybraé
podajnik boczny.

Uwaga dotyczaca wktadania grubego papieru

Upewnij sie, ze program nr 29 jest ustawiony na "2 (GRUBY PAPIER)" podczas
korzystania z grubego papieru. (Patrz strona 134.)




ZMIANA USTAWIENIA FORMATU PAPIERU W PODAJNIKU

Wykonaj kroki opisane ponizej, aby zmieni¢ ustawienie formatu papieru w podajniku.

* Zmiana ustawienia formatu papieru nie moze nastapié, gdu
urzadzenie zatrzymato sie z powodu braku papieru lub zaciecia.
Informacia * W czasie drukowania (kopiowania) réwniez nie moze zostac
zmienione ustawienie formatu papieru.

yB Przycisnij przycisk [MENU].
Press the [-=] (e=a) lub przycisk [»~] (=) az pojawi sie
"ROZMIAR PAPIERU", a nastepnie przycisnij przycisk [OK].

4l Przycisnij przycisk [-a] (ea) lub przycisk
. [»] (=»), aby wybraé podajnik,
a nastepnie przycisnij przycisk [OK].

(167> 2 123,
Eeln Uy

-5 SP.FUNC

Przycisnij przycisk [«a] (==a) lub przycisk
[»] (==), aby wybra¢ format papieru,
a nastepnie przycisnij przycisk [OK].
Formaty papieru zmieniajg sie nastepujgco, za
kazdym razem, gdy jest przyciskany przycisk [-]
(=) lub przycisk [m] (mm):
"A4"—"B5">"A5"—"8.5x14"—"8.5x13"—>"8.5x11"
—"8.5x5.5".

E Gdy ustawianie formatu papieru w podajniku zostato zakonczone,
przycisnij przycisk [MENU].

Informacja

4 Sciénij dzwignie blokady prowadnicy przedniej i przesun ja,
aby dopasowac¢ do szerokosci papieru oraz umies¢ lewa
prowadnice w odpowiednio oznaczonym otworze.

Prowadnica

lewa przednia

» Prowadnica przednia jest przesuwna. Przycisnij dzwignie blokady
i przesun prowadnice w miejsce oznaczone formatem papieru, ktory
zostanie zatadowany.

» Prowadnica lewa jest wktadana. Wyjmij jg i w6z w miejsce oznaczone
formatem papieru, ktory zostanie zatadowany.
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Rozdziat 3
KOPIOWANIE

W tym rozdziale sg opisane podstawowe funkcje kopiowania.

ZWYKLE KOPIOWANIE

Z szyby oryginatu
» Z szyby oryginatu mozna zeskanowac oryginat do formatu A4.
» Przy wykonywaniu kopii, krawgdzie nie sg kopiowane (utrata obrazu).

Informacia Informacje na ten temat znajdziesz w "SPECYFIKACJE" (str.166).

yB Otworz RSPF i umiesé na szybie dokument strong kopiowana
do dotu.

[Jak utozy¢ oryginat] Skala oryginatu
Ut6Z oryginat zgodnie ze skalg oryginatu
i zaznaczeniem $rodka (p>).

1 O
—— »zaznaczenie
$rodka

Delikatnie zamknij RSPF.

Kl Wprowadz ilo$¢ kopii i inne ustawienia kopiowania, a nstepnie
przycisnij przycisk [START] (@) )

» Aby zatrzymac kopiowanie w srodku pracy, przycisnij przycisk

(KASUJ] ().

Informacja » Ustawienia kopiowania sg opisane na stronach od 25 do 38.

Kopiowanie ksiazek lub zagietych oryginatow
W czasie kopiowania przycisnij RSPF tak, jak jest to
pokazane. Jesli RSPF nie jest catkowicie zamkniety,
na kopii moga pojawi¢ si¢ cienie lub moze byc¢
niewyrazny obraz. Dobrze rozprostuj oryginat przed
kopiowaniem.




KOPIOWANIE

Uzywajac RSPF

* Moga by¢ stosowane oryginaty A5 do A4 i 56 g/m2 do 90 g/mz.

Jednorazowo mozna utozy¢ 50 oryginatow.
Informacia » Przed utozeniem w podajniku dokumentéw, oryginaty powinny zosta¢

wyprostowane. Pozwijane oryginaty moga powodowac zaciecia.

» Oryginaty uktadaj poziomo.

» Przed umieszczeniem oryginatdw w podajniku dokumentéw, usun
z nich spinacze i zszywki.

» Obszar krawedzi marginesow nie jest kopiowany (utrata obrazu).
Informacje na ten temat znajdziesz w "SPECYFIKACJE" (str.166).

» Gdy uzywasz funkcji przesuniecia marginesu, sprawdz uwaznie
potozenie marginesow. (str.36)

Upewnij sie, ze na szybie oryginatu nie znajduje sie zaden
dokument.

Dopasuj prowadnice oryginatu do
wielkosci oryginatu.

Utéz oryginal(y) w tacy podajnika
dokumentéw nadrukiem do géry.

Wskaznik RSPF na panelu operacyjnym
zaswieci sie. Jesli pozostanie niezapalony, to
oznacza, ze oryginaty sg nieprawidtowo
wiozone lub RSPF jest niewtasciwie
zamkniety.

Wprowadz ilo$¢ kopii i inne ustawienia kopiowania, a nastepnie
przycisnij [START] (@ )-

» Standardowy tryb dostarczania kopii podczas pracy z

wykorzystaniem podajnika RSPF to tryb sortowania (str.31), a na
Informacja wyswietlaczu widoczny jest symbol zaznaczenia "\/" (str.9). Jesli

opcja "AUTOMATYCZNY WYBOR SORTOWANIA" bedzie
wytgczona w programach uzytkownika, standardowy tryb
dostarczania kopii to non-sort. (str.134)

» Aby zatrzymac kopiowanie w $rodku pracy, przycisnij przycisk
[KASUJ] ().

» Ustawienia kopiowania sg opisane na stronach od 25 do 38.
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KOPIOWANIE

Oryginaly, ktére nie moga by¢ podawane przez RSPF

Wymienione ponizej oryginaty nie moga by¢ uzywane. Moga powodowaé
powstawanie zacie¢ lub niewyraznych kopii.

* Przezroczyste folie, kalka techniczna, przezroczyste papiery lub fotografie.

« Papier samokopiujacy, papier termiczny.

» Oryginaty pozaginane i podarte.

» Oryginaty poklejone i z wycieciami.

+ Oryginaty z otworami do bindowania.

+ Oryginaty z nadrukiem termotransferowym i na papierze termotransferowym.

Przedtuzenie tacy wyjscia oryginatu
Umieszczajac oryginat o formacie A4, nalezy wysunac rozszerzenie podajnika

% %

Pojemnos¢ tacy wyjscia

Taca wyjscia miesci maksymalnie
200 arkuszy. Gdy zbierze sig
wiecej niz 200 arkuszy moga
powstawacé zaciecia papieru.

Przedtuzenie tacy wyjscia
Gdy kopiujesz na papierze A4, wysun przedtuzenie tacy wyjscia.

= - =
— \/
N i
Ramie uchwytu papieru

Taca wyjscia posiada ramie uchwytu papieru. Przyciska ono delikatnie wychodzacy
papier (str.7).

Po usunieciu papieru, gdy chcesz umiesci¢ go z powrotem, unies

Informacja ramig uchwytu papieru i wi6z papier.



KOPIOWANIE
Ustawianie ilosci kopii
Za pomoca przyciskow numerycznych ustaw ilos¢ kopii.

5 53

GHI JKL MNO

Lt OK 4
PQRS
AUTO 7

® Ustawiona ilos¢ kopii pojawi sie na wyswietlaczu. Maksymalnie mozna ustawié
99 kopii.

® Jesli chcesz wykonaé tylko jedng kopie, jest to mozliwe, gdy na wyswietlaczu jest
“0“.

Jesli zostata wprowadzona nieprawidtowa ilos¢, przycisnij przycisk
[KASUJ] (E4) i wprowadz wtasciwg ilos¢.

Informacja

WYBIERANIE PODAJNIKA
Przycisnij przycisk WYBOR PODAJNIKA] (D).
Za kazdym razem, gdy przyciskasz przycisk [WYBOR
PODAJNIKA] (@), miejsce wskazane przez wskaznik
zmienia sie w nastepujacej kolejnosci: podajnik
papieru—podajnik boczny.

GOTOWE DO KOPIOHW
100% EKSTRA

MENU

- =

-2 12,3, AUTO
PaEer) 123 Q-
+0G/G7  SP.FUNC =]

Wskaznik podajnika bedzie migat, gdy nie ma papieru w podajniku lub

T gdy podajnik nie jest zamkniety lub jest zamkniety niewtasciwie.

25
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ROZJASNIANIE | PRZYCIEMNIANIE KOPII

Automatyczna ekspozycja jest domysinie wigczona. Ta funkcja automatycznie

dopasowuje obraz kopii do kopiowanego oryginatu. Gdy chcesz ustawi¢

samodzielnie poziom ekspozycji, wykonaj ponizsze kroki. (Wybierz sposréd dwoch

typow oryginatu i pieciu pozioméw ekspozycji dla kazdego typu oryginatu.) Poziom

ekspozycji w automatycznym ustawianiu ekspozycji rowniez moze by¢ zmieniany;

w programach uzytkownika "REGUL. AUT. EKSP." (str.133).

Typy oryginatow

@ AUTO...... Automatyczna ekspozycja jest wigczona i ekspozycja jest
automatycznie dobierana do rodzaju kopiowanego oryginatu. Poziom
ekspozycji jest obnizany dla kolorowych obszaréw i cieni w tle.

@ TEKST ....Ekspozycja jest podnoszona dla jasnych obszaréw i obnizana dla
ciemnego tta, aby tekst byt bardziej czytelny.

O®FOTO...... Péttony w fotografii sg reprodukowane z wieksza przejrzystoscia.

Obejrzyj oryginat i umies¢ go do kopiowania.

p 8 Przycisnij przycisk [EKSPOZYCJA (3], —
aby wybra¢ typ oryginatu.
Za kazdym razem gdy naciskasz przycisk
[EKSPOZYCJA ( &3 )] zmienia sie typ obrazu
oryginatu: "AUTO" (awre) — "TEKST"(¢--») —
"FOTO"( éa ).

Aby powrdci¢ do automatycznej ekspozycji, przycisnij przycisk
[EKSPOZYCJA ( #7% )] az na wyswietlaczu pojawi sig "AUTO (aur)".

Informacja

Kl Jesli jest to potrzebne, ustaw ekspozycije
na TEKST (c---») lub FOTO (@ ).
Aby przyciemni¢ obraz, przycisnij przycisk [m]
(m). Aby rozjasni¢ obraz, przycisnij przycisk [«=]
(em).

Przycisnij przycisk [OK].

LB Wprowadz ilos¢ kopii i inne ustawienia kopiowania, a nastepnie
przycisnij przycisk [START] (@ ).

Zakresy wartosci ekspozycji (w ustawieniu "TEKST" (a--»))
Informacja G ‘ . | | '

-

L Tekst kolorowy lub pisany otowkiem
Normalne oryginaty

Oryginaty ciemne jak np. gazety



ZMNIEJSZANIE/POWIEKSZANIE/ZOOM

Kopie moga by¢ zmniejszane do 25% lub powiekszane do 400%. (Gdy kopiujemy
z RSPF, skala kopii moze by¢ wybrana miedzy 50% a 200%.) Mozna przycisna¢
przycisk [ZOOM], aby szybko wybrac¢ skale kopii sposréd osmiu statych skal
odwzorowania. Dodatkowo za pomocg przyciskow [-=] (&) i [m=] (=) mozna
ustawia¢ skale w krokach co 1%.

Sprawdz oryginat i format papieru, a nastepnie utéz oryginal(y).

Przycis$nij przycisk [ZOOM].
- 100% +

pen-z lﬂ 1,23,
erd 1,23,
p+0/07 SP.FUNC

Przycis$nij przycisk [ZOOM] i/lub przycisk [«a] (e=a) lub [m=]
(mw) aby wybra¢ zadang skale kopii, a nastepnie przycisnij
przycisk [OK].

Wybieranie stalych skal odwzorowania

Za kazdym razem gdy przyciskasz przycisk
[ZOOM] zmienia sie stata skala kopii:

"100%" — "86%" — "70%" — "50%" — "25%" —
"400%" — "200%" — "141%".

Doktadne ustawianie skali

Skala moze by¢ ustawiona od 25% do 400%

w krokach co 1%.

Uzyj przycisku [«at] (&) |ub przycisku [m=] (=)
w celu doktadnego ustawienia.

» Aby powrdci¢ do skali 100%, przycisnij [ZOOM], az pojawi sie 100%.
* Przycisnij przycisk [ZOOM)], aby ustawi¢ przyblizong skale,
Informacja a nastepnie przycisnij przycisk [-=] (e=m) lub przycisk [] (m=).
» Aby szybko zmniejszaé lub zwieksza¢ skale zoom, przyciskaj
przycisk [-=] (e=m) lub przycisk [m—] (m2).
Skala zatrzyma sie na kazdej wartosci statej skali kopii. Aby
kontynuowac zmiane skali, pus¢ przycisk i przyciskaj go ponownie.

V.l Wprowadz ilos¢ kopii i inne ustawienia kopiowania, a nastepnie
przycisnij przycisk [START] (@ )-
Kopie wyjda na tace wyjscia.



Rozdziat 4
ZAAWANSOWANE FUNKCJE

KOPIOWANIA

AUTOMATYCZNE KOPIOWANIE DWUSTRONNE

Dwa oryginaty mogq by¢ automatycznie skopiowane na dwéch stronach jednego
arkusza papieru. Gdy korzysta sie z RSPF, mozna fatwo wykona¢ dwustronne kopie
z dwustronnych oryginatéw.

Oryginat — Papier Papier
Jednostronny oryginat — Dwie strony
Szyba — Aﬁ,. B5, A4 b
4 — i * Nie moze by¢ uzyty
oryginatu E— % podajnik boczny.
A5, B5, A4
Jednostronny | Dwustronny | Dwustronny | * Nie moze byc uzyty
oryginat— oryginal— oryginal— papier specjalny.
Dwie strony Jedna strona | Dwie strony * Podajnik boczny
RSPF moze byc¢ uzyty tylko,
A L gdy sg wykonywane
> = jednostronne kopie
z dwustronnych
oryginatow.

Przy wykonywaniu automatycznego dwustronnego kopiowania z jednostronnych
oryginatéw, orientacja kopiowanego obrazu moze by¢ wybrana w zaleznosci od
miejsca bindowania papieru.

KROTKA KRAWEDZ: wybierz przy bindowaniu papieru na krétkiej krawedzi.

Al
BIl

(Orientacja papieru: pozioma)  (Orientacja papieru: pionowa)

A| B

DLUGA KRAWEDZ: wybierz przy bindowaniu papieru wzdtuz dtugiej krawedzi.

Al
B0

(Orientacja papieru: pozioma)  (Orientacja papieru: pionowa)

Al Bl
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ZAAWANSOWANE FUNKCJE KOPIOWANIA

Uzywajac szyby oryginatu

1

Umies¢ oryginat pierwsza strong na do dotu na szybie
oryginatu i zamknij RSPF.

2

Przycisnij [2-STRONNA KOPIA (2-5.)], az e,
pojawi sie "1 NA 2", a nastepnie przycisnij
przycisk [OK].

Przycisnij przycisk [-a] (e=a) lub przycisk
[»-] (==) aby wybra¢ krawedz bindowania,
a nastepnie przycisnij [OK].

Wybierz "DEUGA KRAWEDZ" lub "KROTKA
KRAWEDZ".

"DEUGA KRAWEDZ" i "KROTKA KRAWEDZ" sg
pokazane na ilustracji na poprzedniej stronie.

Wprowadz ilos¢ kopii i inne ustawienia, a nastepnie przycisnij
przycisk [START] (@) ).

Wyswietli sie "[START] : NAST. SKAN. [#] : ZACZNIJ DRUK." i oryginat jest
skanowany do pamieci.

Aby niezwtocznie wydrukowac¢ zeskanowany obraz, przycisnij przycisk

(€3]

Wymien oryginaly na szybie i
zamknij RSPF, a nastepnie nacisnij
przycisk [START] (@ ). HHHH

2

Powtdrzaj krok 5, az wszystkie oryginaty ’ %’
zostang zeskanowane. —
Kopie beda wykonywane po kazdorazowym i i
zeskanowaniu dwoch oryginatow. ]\—
Jesli liczba oryginatdéw bedzie nieparzysta,
pojawi sie komunikat "[START] : NAST.
SKAN. [#] : ZACZNIJ DRUK.". Po zeskanowaniu wszystkich stron nacisnij
przycisk [EB].

|

Pierwszy oryginal Drugi oryginat

» Jesli chcesz skasowac¢ dane zeskanowane do pamiegci, nacisnij

przycisk [KASUJ] (g&). Nacisniecie przycisku [KASUJ] (&)

Informacja

spowoduje rowniez skasowanie ustawienia liczby kopii.

» Aby skasowac¢ automatyczne dwustronne kopiowanie, przycisnij préycisk
[KASUJ WSZYSTKO] (@3 ) lub przycisnij [2-STRONNA KOPIA (%;g'z )l
wybierz "1 NA 1", a nastepnie przycisnij przycisk [OK].

» Jesli w punkcie 4 wybrane zostato ustawienie specjalne trybu
sortowania, kopiowanie sie nie rozpocznie, dopoki nie zostanie
nacisniety przycisk [ EB].

29



ZAAWANSOWANE FUNKCJE KOPIOWANIA
Uzywanie RSPF

Umies¢ oryginal(y) w RSPF. (str.23)

Jesli umiescisz nieparzysta liczbe oryginatéw jednostronnych do
kopiowania dwustronnego, ostatni arkusz papieru bedzie skopiowany
jednostronnie.

Przycis$nij przycisk [2-STRONNA KOPIA —
2%")] i wybierz tryb kopiowania
dwustronnego, ktéry chcesz wykorzystaé. - oK

Tryby beda sie zmienia¢ za kazdym razem gdy iz W
przycisniesz przycisk [2-STRONNA KOPIA &P sriNc @ ZOOM
(221 "I NA 1", "I NA 2", "2 NA 2", "2 NA 1" -; & &

* "1 NA 2": Dwustronne kopie z jednostronnych oryginatéw
+ "2 NA 2": Dwustronne kopie z jednostronnych oryginatow
* "2 NA 1": Jednostronne kopie z dwustronnych oryginatéw

Przycisnij przycisk [OK].

Jesli wybrates "1 NA 2", w drugim kroku wybierz "Dt UGA KRAWEDZ" lub
"KROTKA KRAWEDZ" i przycisnij przycisk [OK]. DLUGA KRAWEDZ
| KROTKA KRAWEDZ sg pokazane na ilustracji na stronie 28.

Jesli zostalo wybrane "2 NA 1" lub "2 NA
2", przycisnij przycisk [-a] («=a) lub

przycisk [m] (=») aby wybra¢ format MENU

oryginatu, a nastepnie przycisnij przycisk b
OK]. BB seri
[OK] - e

Mozna wybra¢ nastepujgce formaty oryginatu:
“A4", IIB5II, llA5ll, “8,5 X 14"’ ll8,5 X 13u, "8,5 X 11",

"5,5x8,5".

Wprowadz ilo$¢ kopii i inne ustawienia, a nastepnie przycisnij
przycisk [START] (@) )
Kopia wyjdzie na tace wyjscia.

Aby skasowac¢ automatyczne dwustronne kopiowanie, przycisnij

E przycisk [KASUJ WSZYSTKO] (@) lub przycisnij [2-STRONNA
Informacia KOPIA (2-z_ )], wybierz "1 NA 1", a nastepnie przycisnij przycisk [OK].

[akgiriirg



SORTOWANIE

Kopie wielostronicowych oryginatdw moga by¢ sortowane na zestawy.

llo$¢ stron mogacych zosta¢ zeskanowanych rozni sie w zaleznosci od
typu oryginatu (foto, tekst, etc.) i ilosci pamieci przypisanej do drukarki.
Informacja llos¢é pamieci przypisanej do drukarki moze zosta¢ zmieniona

w programach uzytkownika "PAMIEC DRUKARKI". (str.133)

Sortowanie

Uzywajac szyby oryginatu
Utoéz pierwszy oryginat. (str.22)

(ﬁ&@((&

SF.FUNG

Przycis$nij [E-SORT/FUN.SP. (7::)], az
pojawi sie¢ "SORTOWANIE" i przycisnij

FUNKCJE SPECJALNE
SORTOWANIE

przycisk [OK]. MENU < = OK
EI?I {4 ﬂ\za Al_J_'I"O
@-56 SPFUNC @@ ZOOM
Przycisnij przycisk [-a] («=) aby
przemiesci¢ " /" w miejsce "WL." . ;

i przycisnij przycisk [OK].

Wprowadz ilo$¢ kopii i inne ustawienia, a nastepnie przycisnij
przycisk [START] (@ ).
Wyswietli sie "[START] : NAST. SKAN. [#] : ZACZNIJ DRUK." i oryginat jest
skanowany do pamieci.
LY Usun oryginat i uléz nastepny i przycisnij przycisk [START] (@)
Powtarzaj krok 5 az wszystkie oryginaty zostang zeskanowane do pamieci.

Aby usuna¢ dane z pamigci, przycisnij przycisk [KASUJ] (§&). Gdy
E zostanie przycisniety przycisk [KASUJ] (@) ustawiona ilos¢ kopii
Informacja réwniez zostanie skasowana.

Gdy zostaly zeskanowane wszystkie oryginaty, przycisnij przycisk [ EB 1.
Kopie wyjda na tace wyjscia.

+ Aby skasowa¢ zadanie sortowania, przycisnij przycisk [KASUJ] (Ed).
+ Aby skasowac tryb sortowania, przycisnij przycisk [KASUJ WSZYSTKO] ((E@3 ).

Informacja
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ZAAWANSOWANE FUNKCJE KOPIOWANIA
Uzywajac RSPF

Utéz oryginaly. (str.23)

+ Jesli w programach uzytkownika jest wtgczone "AUTOM. WYB. SORT.",
domysinym trybem kopiowania z RSPF jest tryb sortowania (str.134).
W tym przypadku przejdz bezposrednio do kroku 4. Zaznaczenie "\/"
automatycznie pojawi sie na wyswietlaczu (str.9).
+ Jesli "AUTOM. WYB. SORT." jest wytaczone, domys$inym trybem wyjscia kopii
jest tryb bez sortowania. Wykonaj kroki jak ponizej, aby wybrac tryb sortowania.

Informacja

Przycisnij przycisk [E-SORT/FUN.SP.

(#:)], az wyswietli sie "SORTOWANIE"
i przycisnij [OK]. MENU < =  OK

Az 123~ AUTO
12,3, a---p
SP.FUNC

Przycisnij przycisk [-a] (==a) aby
przemiesci¢ " /" do miejsca "WL."
i przycisnij [OK].

Wprowadz ilo$¢ kopii i inne ustawienia, a nastepnie przycisnij
przycisk [START] (@) ).
Kopie wyjdg na tace wyjscia.

» Aby skasowac¢ zadanie sortowania, przycisnij przycisk [KASUJ] (H).
+ Aby skasowac tryb sortowania, przyci$nij przycisk [KASUJ WSZYSTKO] ((@Y).

Informacja

Jesli zapelni sie pamieé

* Gdy zapetni sig pamig¢ w czasie skanowania oryginatow, pojawi sig¢ komunikat
"BRAK WOLNEJ PAMIECI, NACISNIJ START" i urzadzenie zatrzyma kopiowanie.

» Aby skopiowac oryginaty, ktore zostaty zeskanowane do tego momentu, przycisnij
przycisk [START] (@)).

* Aby usuna¢ dane zeskanowanych oryginatéw z pamieci, przycisnij przycisk
[KASUJ WSZYSTKO] (@) lub przycisk [KASUJ] ([@).

Funkcja przesuwania offsetowego w czasie sortowania kopii

Funkcja przesuwania offsetowego przesuwa wzgledem siebie kolejne zestawy kopii
na tacy wyjscia, w celu fatwego oddzielania zestawow.

Funkcja przesuwania offsetowego moze by¢ wytaczana w programach uzytkownika
"FUNKCJA OFFSET". (str.132)

- - @

Funkcja przesuwania offsetowego Gdy funkcja jest wytgaczona




KOPIOWANIE WIELU ORYGINALOW NA JEDNYM
ARKUSZU PAPIERU

(Kopiowanie 2 W 1)
Kilka oryginatéw moze zosta¢ skopiowanych na jednej stronie arkusza papieru w
wybranym wzorze.

Ta funkcja jest przydatna w ukfadaniu wielostronicowych dokumentéw w forme tatwg,
do przegladania.

/2 2|7

Wzér 1 Wzor 2
+ Odpowiednia skala kopii zostanie automatycznie wybrana na
podstawie formatu oryginatu i papieru. W czasie korzystania z szyby
Informacja oryginatu istnieje mozliwo$¢ zmniejszania do 25%. Korzystajac

z RSPF jest mozliwo$¢ zmniejszania do 50%.

» Kopiowanie 2 W 1 nie moze by¢ wykonywane razem z przesuwaniem
marginesu.

* Wzér 2 W 1 moze by¢ zmieniany w programach uzytkownika
"UKLAD 2 W 1" (str.132).

» Do kopiowania 2 W 1 nie moze by¢ uzyty podajnik boczny.

Uzywanie szyby oryginatu
Ut6z pierwszy oryginat. (str.22)

Przycisnij przycisk [E-SORT/FUN.SP.

(25:)], a2 pojawi sie "2 W 1" i przycisnij
przycisk [OK]. MENU < =  OK

Q=B s AUTO
ey 123, a-p
=6 SP.FUNC 3 ZOOM

Przycisnij przycisk [-a] (==a) aby
przemiesci¢ "/ "w miejsce "WL."
i przycisnij [OK].
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ZAAWANSOWANE FUNKCJE KOPIOWANIA

4

Przycisnij przycisk [-a] («a) lub przycisk
[»] (m==) aby wybraé format oryginatu

i przycisnij [OK].

Mozna wybra¢ nastepujace formaty oryginatu: 255 e
"A4", "B5", "A5", "8,5 x 14", "8,5 x 13","8,5x 11",  |&:Bp wrc
"55 x 8,5", - @

WPROW. ROZM. ORYG.
VA4

Wprowadz ilos¢ kopii i inne ustawienia, a nastepnie przycisnij
przycisk [START] ( @ )-

Wyswietli sie "[START] : NAST. SKAN. [#] : ZACZNIJ DRUK." i oryginat jest
skanowany do pamieci.

Aby niezwtocznie wydrukowac¢ zeskanowany obraz, przycisnij przycisk

(ED]

Usun oryginat i utéz nastepny, a nastepnie przycisnij przycisk
[START] (®)-

Powtdrzaj krok 6, az wszystkie oryginaty zostang zeskanowane.

Kopie beda wykonywane po kazdorazowym zeskanowaniu dwoch
oryginatow.

Jesli liczba oryginatow bedzie nieparzysta, pojawi si¢ komunikat "[START] :
NAST. SKAN. [#] : ZACZNIJ DRUK.". Po zeskanowaniu wszystkich stron
nacisnij przycisk [ EB ].

 Aby skasowac dane z pamieci, przycisnij przycisk [KASUJ] (EdB).

Po przycisnieciu przycisku [KASUJ] (@) rowniez zostanie
Informacja skasowana ustawiona ilo$¢ kopii.

 Aby skasowaé kopiowanie 2 W 1, przycisnij przycisk [KASUJ] ({&).
» Aby skasowac kopiowanie 2 W 1, przycisnij przycisk [KASUJ
WSZYSTKO] ([E).



ZAAWANSOWANE FUNKCJE KOPIOWANIA
Uzywajac RSPF
Utéz oryginaly. (str.23)

28 Przycisnij przycisk [E-SORT/FUN.SP.
)], az wyswietli sie "2 W 1" i przyciénij
[OK]' MENU >

)l Przycisnij przycisk [-a] (e=m) aby
przemiesci¢ " /" w miejsce "WL."
i przycisnij [OK].

V.l Przycisnij przycisk [ -] (e=) lub przycisk
[»] (==)aby wybrac¢ format oryginatu
i przycisnij [OK].
Mozna wybr ¢ nastepujgce formaty oryginatu:

25w P

"A4" "B5 "AB" "85 X 14" "85 x 13" 78,5 x 11",  |fce D
"5,5x8,5" a-a &

LB Wprowadz ilos¢ kopii i inne ustawieniia i przyci$nij [START]

(@)

Kopia wyjdzie na tace wyjscia.

« Aby skasowac kopiowanie 2 W 1, przycisnij przycisk [KASUJ] (EaB).

» Aby skasowac tryb kopiowania 2 W 1, przycisnij przycisk [KASUJ
Informacja WSZYSTKO] ()
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TWORZENIE MARGINESOW W KOPIOWANIU

(Przesuniecie marginesu)
Funkcja przesuniecia marginesu jest uzywana do automatycznego przesuwania
tekstu lub obrazu o ok. 10 mm (1/2").

Jak jest to pokazane ponizej, mozna wybraé DEUGA KRAWEDZ lub KROTKA
KRAWED?Z.

]

0 AB

—— KROTKAKRAWEDZ| | DEUGA KRAWEDZ

=)
RSPF
» AB : AB
. aA Margines Margines

Kopia

O

Szyba oryginatu

Oryginat
+ Ta funkcja nie moze by¢ uzyta razem z funkcjg 2 W 1.
E » Szerokos¢ marginesu moze zosta¢ zmieniona w programach
Informacja uzytkownika "SZEROKOSC MARGIN." (str.133)

» Zwro¢ uwage, ze margines jest tworzony poprzez przesuniecie
obrazu, wiec jesli margines zostanie przesuniety za daleko, obraz
moze zostac obciety.

Utéz oryginak(y).

8 Przycisnij [E-SORT/FUN.SP. (¥:;)], az e
wyswietli sie "PRZESUN. MARGINESU"
i przycisnij [OK].

6D~z 123
YapSer T5as Qb
2+ SPFUNCG  é@




ZAAWANSOWANE FUNKCJE KOPIOWANIA

3

Przycisnij przycisk [-a] (==a) aby
przemiesci¢ "./" w miejsce "WL."
i przycisnij [OK].

PRZESUN. MARGINESU

Przycisnij przycisk [-a] (==a) lub przycisk
[»] (==) aby wybraé miejsce marginesu
i przcisnij przycisk [OK].

Wybierz "Dt UGA KRAWEDZ" lub "KROTKA
KRAWEDZ".

Miejsce marginesu jest pokazane na poprzedniej
stronie.

Wprowadz ilos¢ kopii i inne ustawienia i przycisnij przycisk
[START] (@ )-

Kopia wyjdzie na tace wyjscia.

» Aby skasowac kopiowanie z przesunieciem marginesu, przycisnij

przycisk [KASUJ] (E<B).

Informacja » Aby skasowac przesuwanie marginesu, przycisnij przycisk [KASUJ

WSZYSTKO] (@3)-
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KOPIOWANIE KART IDENTYFIKACYJNYCH
DOWODOW OSOBISTYCH

Funkcja umozliwia kopiowanie obu stron kart identyfikacyjnych na jednej kartce
papieru. Ponizej przedstawiono drukowanie obrazu karty identyfikacyjnej.

Oryginaly Kopie

Przéd

=

mijil

Tyt Dg

* Funkcji kopiowania kart identyfikacyjnych dowoddw osobistych
nie mozna faczy¢ z funkcja sortowania.
e Mozna uzywac nastepujacych papierow o formacie: A5R, A4,
B5, 16K. (Papier formatu A5SR mozna uzywac wylacznie w
podajniku bocznym.)
¢ Obraz moze zostac¢ obciety, nawet przy uzywaniu papieru o
standardowym formacie
¢ W trybie kopiowania kart identyfikacyjnych dowoddw osobistych
obszaru skanowania i liczby zeskanowanych stron (1 strona) nie
mozna zmienié. Obszar skanowania:
X: 54 + 5 mm (margines),
Y: 86 + 10 mm (5 mm margines goérny i 5 mm margines dolny).
* Mozna wykonac tylko pojedyncza kopie (liczby kopii nie mozna
ustawic).

Informacja

Przytrzymaj wcisniety przycisk [E-SORT.SP.FUNC] az pojawi
sie komunikat "ID CARD COPY" i nacisnij przycisk [OK].

Nacis$nij przycisk [-a] (=a), zeby przesunaé¢ symbol "./" na
pozycje "WL." i nacisnij przycisk [OK].

Umies¢ karte identyfikacyjng na szybie do
dokumentéw, wyréwnaj ja do znacznika
karty i nacisnij przycisk [START] (@ )- Po ||
zakonczeniu skanowania wskaznik >D ***********
przycisku [START] ( @ ) zacznie I
pulsowag, a jedna strona karty zostanie
przestana do pamieci.

EERE

Znacznik karty 1D

Obré¢ karte na szybie do dokumentéw i nacisnij przycisk
[START] (@ )- Po zakonczeniu skanowania rozpocznie sie
kopiowanie.

Zeby anulowaé kopiowanie karty identyfikacyjnej, nacisnij przycisk

[KASUJ] (ESB) i upewnij sie, ze wskaznik przycisku [START] ( @ ) jest
Informacja wytaczony.
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Rozdziat 5
INSTALACJA

OPROGRAMOWANIA

Ten rozdziat opisuje jak zainstalowac¢ i skonfigurowaé oprogramowanie niezbedne
do korzystania z funkcji drukowania i skanowania.

» Obrazy ekranéw w tej instrukcji gtéwnie przedstawiajg Windows XP.

W innych wersjach Windows, ekrany moga sie rozni¢ od tych

W instrukcji.

» Jesli w instrukcji pojawia sie okreslenie "AL-XXXX", nalezy zastgpic¢
"XXXX" nazwg uzywanego modelu urzadzenia. Nazwa modelu
znajduje sie na panelu sterowania urzadzenia.

» CD-ROM dotaczony do urzadzenia jest w instrukcji opisany jako
"CD-ROM".

Informacja

OPROGRAMOWANIE

CD-ROM dotgczony do urzadzenia zawiera nastepujgce oprogramowanie:

Sterownik MFP

Sterownik drukarki

Sterownik drukarki umozliwia korzystanie z funkcji drukowania urzadzenia.
Sterownik drukarki zawiera Print Status Window (Okno statusu drukarki).
Monitoruje ono urzadzenie i informuje o statusie drukowania, nazwie
drukowanego dokumentu i ewentualnych btedach.

Sterownik skanera

Sterownik skanera pozwala korzysta¢ z funkcji skanowania do aplikacji
kompatybilnych z TWAIN i WIA.

Printer Status Monitor

Program "Printer Status Monitor" pozwala uzytkownikowi sprawdzi¢ na ekranie
komputera, czy urzgdzenie jest gotowe do drukowania.

Dostarcza informacji na temat btedoéw, takich jak zaciecia papieru, i wyswietla na
ilustracjach konfiguracje urzadzenia (liczbe podajnikéw itp.). Pokazywane sg
réwniez formaty papieru i ilo$¢ dostepnego papieru.

Button Manager*

Button Manager pozwala korzysta¢ z menu skanera w urzgdzeniu, w celu
zeskanowania dokumentu.

Sharpdesk*/Network Scanner Tool*

Program Sharpdesk to zintegrowane oprogramowanie utatwiajgce zarzadzanie
dokumentami i plikami graficznymi, a takze uruchamianie aplikacji. Network Scanner
Tool to narzedzie wspomagajace wykorzystanie funkcji skanowania na pulpit. Oba
programy znajdujg sie na osobnej ptycie Sharpdesk CD-ROM. Dodatkowe
informacje na temat programu Sharpdesk mozna znalez¢ w instrukcji "Sharpdesk
Information Guide" znajdujacej sie na ptycie CD-ROM. Patrz rowniez strona 53.

* Z funkcji skanowania mozna korzystac tylko na komputerach potaczonych z

urzgdzeniem kablem USB. Jesli urzadzenie jest podtgczone poprzez LAN, mozna
uzywac tylko funkcji drukowania.
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PRZED INSTALACJA

Wymagania sprzetowe i oprogramowania
Sprawdz ponizsze wymagania sprzetowe i oprogramowania w celu zainstalowania
oprogramowania.

Typ komputera IBM PC/AT lub kompatybilny wyposazony w interfejs
USB2.0*" lub 10Base-T LAN

System operacyjny*2 *3 ** |Windows 2000 Professional, Windows XP,

Windows Vista, Windows 7

Monitor Zalecane ustawienia to co najmniej rozdzielczosé
1024 x 768 i 16-bitowa gtebia kolorow.

Wolne miejsce na 150 MB lub wiecej

twardym dysku

Inne wymagania Srodowisko, w ktérym kazdy z systeméw operacyjnych

sprzetowe wymienionych powyzej moze w petni dziatac.

*1 Kompatybilny z Windows 2000 Professional, Windows XP Professional/Home Edition,
Windows Vista lub Windows 7 preinstalowany model standardowo wyposazony w port
USB.

*2 Drukowanie nie jest dostepne w trybie MS-DOS.

*3Urzadzenie nie obstuguje drukowania w srodowisku Macintosh.

*4 Wymagane sa uprawnienia administratora, aby zainstalowaé oprogramowanie
korzystajac z instalatora.

Srodowisko instalacji i oprogramowanie uzytkowe
Tabela ponizej pokazuje sterowniki i oprogramowanie, ktére mozna zainstalowacé
w kazdej wersji Windows oraz metode podtaczenia interfejsu.

System operacyjny

Kabel [VouoWs|  xp | vista 7 | Sgover | Server
MFP Sterownik |USB Tak Tak Tak Tak N.A. N.A.
drukarki LAN Tak Tak Tak Tak Tak Tak
MFP Sterownik |USB Tak Tak Tak Tak N.A. N.A.
skanera LAN N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A.
Button USB Tak Tak Tak Tak N.A. N.A.
Manager LAN N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A.
Sharpdesk usB N.A. Tak Tak Tak N.A. N.A.

LAN N.A. Tak Tak Tak N.A. N.A.
Status Monitor USB N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A.

LAN Tak Tak Tak Tak Tak Tak




INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

» Jesli potrzebujesz skorzystac¢ z innej metody potaczenia po instalacji
oprogramowania poprzez USB lub potaczenie sieciowe, musisz
Informacia najpierw odinstalowa¢ oprogramowanie, a nastepnie zainstalowac je
korzystajac z nowej metody potaczenia.

* W ponizszych opisach zaktada sie, ze myszka jest skonfigurowana
do praworecznej obstugi.

* Funkcja skanera dziata tylko przy uzyciu poru i kabla USB.

» Gdy pojawia sie komunikat o btedzie, postepuj zgodnie z instrukcjg
na ekranie, aby rozwigza¢ problem. Po rozwigzaniu problemu
procedura instalacji bedzie kontynuowana. W zaleznosci od rodzaju
problemu, mozesz klikng¢ przycisk "Kasuj", aby opusci¢ instalatora.
W tym przypadku zacznij instalacje od poczatku po rozwigzaniu
problemu.

Korzystanie z urzadzenia podtaczonej poprzez kabel USB

Yl Kabel USB nie moze by¢ podtaczony do urzadzenia. Przed
instalacja upewnij sie, ze kabel nie jest podtaczony.
Jesli kabel jest podtaczony, pojawi sie okno Plug and Play. Gdy to sie
stanie, kliknij przycisk "Kasuj", aby zamkna¢ okno i odtacz kabel.

Kabel zostanie podigczony w kroku 12.

Informacja

Wi6z CD-ROM do napedu CD-ROM Twojego komputera.

Ml Kliknij przycisk "start”, kliknij "Méj komputer” (J8),
i dwukrotnie kliknij ikone CD-ROM ( .}).
» W systemie Windows Vista/7 kliknij przycisk "Start", kliknij "Komputer",
a nastepnie kliknij ikone napedu CD-ROM.
* W Windows 2000, dwukrotnie kliknij "M&j komputer", a nastepnie
dwukrotnie kliknij ikone CD-ROM.

Dwukrotnie kliknij ikone "setup" ().

W systemie Windows Vista/7, jesli pojawi sie komunikat z prosbg o
potwierdzenie, kliknij przycisk "Zezwalaj".

.3 Pojawi sie okno "LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE". Upewnij
sie, ze rozumiesz tres¢ licencji oprogramowania, a nastepnie
kliknij przycisk "Tak".

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia tresci "LICENCJA NA
OPROGRAMOWANIE" w innym jezyku poprzez wybranie zadanego
Informacia jezyka z menu. Zeby zainstalowaé oprogramowanie w innym jezyku,
kontynuuj procedure instalacyjng w wybranym jezyku.
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Przeczytaj "Wyswietl plik README" w oknie "Witamy",
a nastepnie kliknij przycisk "Dalej".

ydl Zeby zainstalowaé caly pakiet BT =
oprogramowania, kliknij przycisk
"Standardowy" i przejdz do
punktu 11_ F?od{ czony do tego komputera

Wybierz typ konfiguracji do zainstalowania

Zeby zainstalowaé tylko wybrane
elementy oprogramowania, kliknij
przycisk "Klient" i przejdz do

nastepnego punktu. _\f_
| Klient ) )
g J li:;xb;: 1"5‘5;253;123“ zainstalowaé. Zalecane dia
< Wstecz Anuluj
n Kliknij przycisk "Sterownik MFP". Ereeee =

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania

Aby zobaczy¢ dokfadne informacje o
oprogramowaniu, kliknij przycisk
“WyéWIet' pllk README". Oprogramorarie] 1 Wyt pic README]

| Bulton Manager
2 | Bution Manager poawata nia wykomyatanie awizy sanera
[P | o wascrenta o skanowania dokmenty B

<Wstecz Zamkij

n Rozpocznie sie kopiowanie plikéw wymaganych do instalacji
sterownika urzadzenia wielofunkcyjnego.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Gdy wyswietli sie komunikat "The installation of the SHARP software is
complete.", kliknij przycisk "OK".

e Jesli korzystasz z systemu Windows Vista/7 i pojawi sie komunikat
@ ostrzegawczy, kliknij przycisk "Zainstaluj oprogramowanie sterownika
Uwaga mimo to".

» Jesli uzywasz Windows 2000/XP i pojawi sie komunikat

ostrzegawczy dotyczacy testu logo Windows lub cyfrowego podpisu,
kliknij "Mimo to kontynuuj" lub "Tak".
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Powrécisz do okna w kroku 8. Jesli chcesz zainstalowa¢ Button
Manager, kliknij przycisk "Button Manager".

Po instalacji moze pojawi¢ sie komunikat proszacy o zrestartowanie
komputera. W tym przypadku, kliknij przycisk "Tak", aby zrestartowac
Informacja komputer.

Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk "Zamknij".

» Jesli korzystasz z systemu Windows Vista/7 i pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, kliknij przycisk "Zainstaluj oprogramowanie sterownika
mimo to".

» Jesli uzywasz Windows 2000/XP i pojawi sie komunikat
ostrzegawczy dotyczacy testu logo Windows lub cyfrowego podpisu,
kliknij "Mimo to kontynuuj" lub "Tak".

Uwaga

Pojawi sie informacja na temat sposobu podtaczenia urzadzenia do
komputera. Kliknij przycisk "OK".

Po instalacji moze pojawi¢ sie komunikat proszacy o zrestartowanie
komputera. W tym przypadku, kliknij przycisk "Tak", aby zrestartowaé
Informacja komputer.

Upewnij sie, ze jest wtgczone zasilanie urzadzenia, a nastepnie
podtacz kabel USB (str.44).
Windows wykryje urzadzenie i pojawi sie ekran Plug and Play.

Postepuj wedtug instrukcji w oknie funkgcji plug and play, zeby
zainstalowac¢ sterownik.
Postepuj wedtug instrukcji pojawiajacych sie na ekranie.

* Jesli korzystasz z systemu Windows Vista/7 i pojawi sie komunikat

@ ostrzegawczy, kliknij przycisk "Zainstaluj oprogramowanie sterownika
mimo to".

+ Jesli uzywasz Windows 2000/XP i pojawi sie komunikat
ostrzegawczy dotyczacy testu logo Windows lub cyfrowego podpisu,
kliknij "Mimo to kontynuuj" lub "Tak".

Uwaga

Instalacja oprogramowania zostanie zakonczona.

Jesli zainstalowany zostat program Button Manager, nalezy dokona¢ konfiguracji
tego programu postepujac wedtug opisu "KONFIGURACJA PROGRAMU BUTTON
MANAGER" (str.56).

43



INSTALACJA OPROGRAMOWANIA
Podtaczenie kabla USB

Postepuj wedtug ponizszego opisu, zeby podtaczy¢ urzadzenie do komputera.
Kabel USB umozliwiajacy potaczenie urzadzenia z komputerem nie jest elementem
zestawu. Prosimy o zakupienie kabla umozliwiajacego podtaczenie posiadanego
komputera.

¢ Interfejs USB dziata prawidtowo w komputerach zgodnych ze
standardem PC/AT wyposazonych standardowo w ztacze USB i
Uwaga pracujacych w systemie Windows 2000 Professional, Windows XP,
Windows Vista lub Windows 7.
* Nie nalezy podtgczac kabla USB przed zainstalowaniem sterownika
drukarki. Kabel USB nalezy podtgczy¢ podczas instalacji sterownika.

 Jesli urzadzenie bedzie podtaczone do komputera przez port USB
2.0, uzyj kabla USB, ktéry obstuguje USB 2.0.
e » Uzywaj trybu urzadzenia "HI-SPEED" tylko gdy uzywasz komputera
z systemem operacyjnym Windows 2000/XP/Vista/7.

» Nawet gdy jest uzywany sterownik Microsoft USB 2.0, moze okazac¢
sie niemozliwym osiggniecie petnej szybkosci USB 2.0 jesli jest
uzywana karta PC obstugujgca USB 2.0. Aby otrzyma¢ ostatnig
wersje sterownika (ktéra moze umozliwi¢ wiekszg szybkos¢),
skontaktuj sie z producentem karty Twojego PC.

» Mozliwe jest réwniez potaczenie poprzez ztacze standardu USB 1.1.
W takim przypadku transfer bedzie odbywat sie zgodnie ze
specyfikacjg standardu USB 1.1 (Full-Speed).

yB Podtacz kabel do gniazda USB w
urzadzeniu.

Drugi koniec podlacz do portu USB komputera.
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Wykorzystanie urzadzenia jako drukarku sieciowej

Kabel do podtaczenia urzadzenia do komputera nie jest dotgczony w

Informacja

zestawie z urzadzeniem. Prosze zakupi¢ odpowiedni kabel.

1

Podtacz kabel LAN do gniazda LAN w
urzadzeniu.
Uzywaj ekranowanego kabla sieciowego.

Wiacz zasilanie urzadzenia.

Wiéz plyte "Software CD-ROM" do napedu w komputerze.

Kliknij przycisk "Start", kliknij na "Méj komputer" (1), a
nastepnie dwukrotnie kliknij ikone stacji dyskéw CD-ROM ( (.} ).
+ W systemie Windows Vista/7: kliknij przycisk "Start", kliknij "Komputer",

a nastepnie dwukrotnie kliknij ikone stacji dyskow CD-ROM.
+ W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij "Méj komputer",

a nastepnie dwukrotnie kliknij ikone stacji dyskow CD-ROM.

Dwukrotnie kliknij ikone "Setup” (& ).

W systemie Windows Vista/7: jezeli pojawi sie pytanie o potwierdzenie,
kliknij "Zezwol".

Pojawi sie okno "LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE". Upewnij
sie, ze rozumiesz tres¢ licencji oprogramowania, a nastepnie
kliknij przycisk "Tak".

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia tresci "LICENCJA NA

OPROGRAMOWANIE" w innym jezyku poprzez wybranie zgdanego
Informacja jezyka z menu. Zeby zainstalowaé oprogramowanie w innym jezyku,

kontynuuj procedure instalacyjng w wybranym jezyku.

Odczytaj komunikat w oknie "Witamy", a nastepnie kliknij
przycisk "Dalej".
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Kliknij przycisk "Standardowy" w  Eummmmmmmms
menu "Potaczony przez sie¢".

Wybierz typ konfiguracji do zainstalowania

Podigczony do tego komputera

Standardowy

Wszystkie sterowriki | programy beda zainstelowane da urzadzenia
wielcfunkeyinego podiaczonego do portu USE

@z | Klient
)

Mozes2 wybrat: opce aka cheess zanstalowat. Zalecane dia
& [7| zsawansowanych uzytkonniksw

Podigczony przez sieé

%, | Standardowy
(B | Sterownic "Sterownik dukarki” zostanie zainstalowany da dukarki
1| podiaczone do sieci

r_d_]n Klient
Mozesz wybraé opcje jaka chees? zainstalowaé . Zalecane dia
B _J ‘zaawansowanych uzyticonnikéw.

<Wstecz Anulyj

Zostang wykryte drukarki
podtaczone do sieci. Wybierz
urzadzenie, a nastepnie kliknij

przycisk "Dalej".
Jesli urzadzenie nie zostato znalezione, upewnij sie, ze jego zasilanie
jest witaczone i urzadzenie jest podtgczone do komputera, a nastepnie
Informacja ponownie przeprowadz wyszukiwanie. Jesli urzadzenie nadal nie jest

znajdowane, przeprowadz procedure instalacji wtasnej, zeby
bezposrednio wprowadzi¢ adres IP.

Pojawi sie okno potwierdzenia. Przeczytaj jego tres¢, a
nastepnie nacisnij przycisk "Dalej".

Okresl, czy dana drukarka ma by¢ drukarka domysing i kliknij
przycisk "Dalej".
Jesli instalujesz kilka sterownikéw, wybierz drukarke, ktéra ma byé
wykorzystywana jako drukarka domysina.

Jesli zaden ze sterownikéw nie ma by¢ wykorzystywany jako drukarka
domyslna, wybierz "Nie".

Jesli w punkcie 8 wybrates opcje "Klient", pojawi sie ponizsze okno.
* Okno nazwy drukarki

Informacja Jesli chcesz zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz zadang nazwe i
nacisnij przycisk "Dalej".
» Okno potwierdzenia instalacji czcionek ekranowych
Zeby zainstalowaé czcionki ekranowe dla sterownika drukarki PCL,
wybierz "Tak" i kliknij przycisk "Dalej".
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Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Zapoznaj sie z komunikatem widocznym w oknie i kliknij przycisk "Next".
Instalacja rozpocznie sie.

» Jesli korzystasz z systemu Windows 2000/XP/Server 2003

Jesli pojawi sie komunikat ostrzegawczy dotyczacy testu logo
Informacja Windows lub cyfrowego podpisu, kliknij "Mimo to kontynuuj" lub
"Tak".

» Jesli korzystasz z systemu Windows Vista/7/Server 2008
Jesli pojawi sie komunikat ostrzegawczy, kliknij przycisk "Zainstaluj
oprogramowanie sterownika mimo to".

Jesli pojawi sie okno z informacja o zakonczeniu instalacji,
kliknij przycisk "OK".

Kliknij przycisk "Zamknij".

Po instalacji moze pojawic si¢ komunikat proszacy o zrestartowanie komputera.
W tym przypadku, kliknij przycisk "Tak", aby zrestartowa¢ komputer.

Informacja

Instalacja oprogramowania zostata zakonczona.

» Po instalacji zapoznaj sie z rozdziatem "KONFIGURACJA STEROWNIKA
DRUKARKI" (str.54) zeby sprawdzi¢ ustawienia sterownika drukarki.

+ Zeby zainstalowaé program Printer Status Monitor, zapoznaj sie z rozdziatem
"Instalacja oprogramowania printer status monitor" (str.51).
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Udostepnianie drukarki w otoczeniu sieciowym Windows

Jesli urzadzenie bedzie uzywane jako drukarka udostepniona w sieci, postepuj
zgodnie z nastepujgcymi krokami, aby zainstalowac¢ sterownik drukarki na
komputerze kliencie.

Aby skonfigurowaé odpowiednio serwer wydruku, zapoznaj sie z

podrecznikiem obstugi lub plikiem pomocy swojego systemu

Informacja operacyjnego.
"Serwer wydruku", jak tutaj wyjasssniono, jest komputerem
bezposrednio podtaczonym do urzadzenia, a "Klient" jest to kazdy inny
komputer podtaczony do tej samej sieci.

Wiéz plyte "Software CD-ROM" do napedu w komputerze.

Kliknij przycisk "Start", kliknij na "Méj komputer" (J2), ), a

nastepnie dwukrotnie kliknij ikone stacji dyskéw CD-ROM ( .} ).

+ W systemie Windows Vista/7: kliknij przycisk "Start", kliknij "Komputer", a
nastepnie dwukrotnie kliknij ikone stacji dyskéw CD-ROM.

* W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij "M&j komputer”, a
nastepnie dwukrotnie kliknij ikone stacji dyskow CD-ROM.

Dwukrotnie kliknij ikone "Setup” (& ).

W systemie Windows Vista/7: jezeli pojawi sie pytanie o potwierdzenie,
kliknij "Zezwol".

Pojawi sie okno "LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE". Upewnij
sie, ze rozumiesz tres¢ licencji oprogramowania, a nastepnie
kliknij przycisk "Tak".

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia tresci "LICENCJA NA
OPROGRAMOWANIE" w innym jezyku poprzez wybranie zgdanego
Informacja jezyka z menu. Zeby zainstalowa¢ oprogramowanie w innym jezyku,
kontynuuj procedure instalacyjng w wybranym jezyku.

LB Odczytaj komunikat w oknie "Witamy", a nastepnie kliknij
przycisk "Dalej".

Kliknij przycisk "Standardowy" w & =
menu "Pod'qczony przez Sieé"- Wybierz typ konfiguracji do zainstalowania

Podigczony do tego komputera
i tandardowy

zystie steronriki | programy beda zainstalowane dia urzadzenia
iofunkeyinego podiaczonego do portu USE.

Podigczony pizez sie¢

<z | Standardowy
& | Sterownik “Sterownik dnukark” zostanie zainstalowany dia dnukarkd
podlaczonej do sieci
F 1| Kiient
Mozesz wybrats opcig jaka chaes? zainstalowad. Zalecane dia
B zaawansonanych utytkonrikéw




INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

7

Kliknij przycisk "Sterownik
d rLI ka l'ki " . Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.
Aby przejrze¢ informacje o
oprogramowaniu, kliknij przycisk reem— N s
"Wyswietl plik README". o

@§ p|  Stermnik dukarki unoslis korzystarie 2 funkei dukarki E

Wybierz opcje "Drukarka udostepniona” i kliknij przycisk
"Dalej".

W celu okreslenia portu, ktéry ma
by¢ uzywany, wybierz ustawienie
urzadzenia jako drukarka
udostepniona i kliknij przycisk
"Dalej".

Jezeli uzywasz systemu Windows 2000/
XP, mozesz rowniez klikng¢ przycisk
"Dodaj port sieci" i wybra¢ drukarke
sieciowq przegladajac okno, ktoére sie
pojawi. (W systemie Windows Vista
prz;;cisk "Dodaj port sieci" nie pojawia
sie.

Jesli udostepniona drukarka nie pojawia sie na liscie, sprawdz
ustawienia w serwerze wydruku.

Informacja

Gdy pojawi sie okno wyboru modelu, zaznacz nazwe modelu
swojego urzadzenia i kliknij przycisk "Dalej".

Informacja

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

» Jesli korzystasz z systemu Windows 2000/XP/Server 2003
Jesli pojawi sie komunikat ostrzegawczy dotyczacy testu logo
Windows lub cyfrowego podpisu, kliknij "Mimo to kontynuuj" lub
"Tak".

» Jesli korzystasz z systemu Windows Vista/7/Server 2008
Jesli pojawi sie komunikat ostrzegawczy, kliknij przycisk "Zainstaluj
oprogramowanie sterownika mimo to".

12

Gdy pojawi sie okno zakonczenia instalacji, kliknij przycisk

49



50

INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

Kliknij przycisk "Zamknij" w oknie pokazanym w punkcie 6.

Po instalacji moze pojawi¢ sie komunikat proszacy o zrestartowanie komputera.
W tym przypadku, kliknij przycisk "Tak", aby zrestartowa¢ komputer.

Informacja

Instalacja oprogramowania zostata zakonczona.

» Po instalacji zapoznaj sie z rozdziatem "KONFIGURACJA STEROWNIKA
DRUKARKI" (str.54), zeby sprawdzi¢ ustawienia sterownika drukarki.

+ Zeby zainstalowaé program Printer Status Monitor, zapoznaj sie z rozdziatem
"Instalacja oprogramowania printer status monitor" (str.51).



INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

Instalacja oprogramowania printer status monitor

W16z ptyte "Software CD-ROM" do napedu w komputerze.

Kliknij przycisk "Start", kliknij na "Méj komputer" (J2), a
nastepnie dwukrotnie kliknij ikone stacji dyskéw CD-ROM ( (.} ).
+ W systemie Windows Vista/7: kliknij przycisk "Start", kliknij "Komputer",

a nastepnie dwukrotnie kliknij ikone stacji dyskow CD-ROM.
» W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij "M6j komputer",

a nastepnie dwukrotnie kliknij ikone stacji dyskow CD-ROM.

Dwukrotnie kliknij ikone "Setup” (& ).

W systemie Windows Vista/7: jezeli pojawi sie pytanie o potwierdzenie,
kliknij "Zezwdl".

Pojawi sie okno "LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE". Upewnij
sie, ze rozumiesz tres¢ licencji oprogramowania, a nastepnie
kliknij przycisk "Tak".

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia tresci "LICENCJA NA

OPROGRAMOWANIE" w innym jezyku poprzez wybranie zgdanego
Informacja jezyka z menu. Zeby zainstalowaé oprogramowanie w innym jezyku,

kontynuuj procedure instalacyjng w wybranym jezyku.

5

Odczytaj komunikat w oknie "Witamy", a nastepnie kliknij
przycisk "Dalej".

Kliknij przycisk "Klient" w menu (e — =
“Pod'q(:zony przez Sieé“- Wybierz typ konfiguracji do zainstalowania

Podigczony do tego komputera
5 /| Standardowy
- zystki steronniki | programy beda zainstalowane di urzadzenia
lofunkeyinego podiaczonego do portu USB.

Podigczony pizez sie¢

<z | Standardowy
& | Sterownik “Sterownik dnukark” zostanie zainstalowany dia dnukarkd
podlacro

F 1| Kiient
Mozesz wybrats opcig jaka chaes? zainstalowad. Zalecane dia
k) )| zommansonenyoh ceionrikon
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INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

Kliknij przycisk "Printer Status C—
M on ito r" . Wybierz oprogramowanie do zainstalowania

Aby przejrze¢ informacje o
oprogramowaniu, kliknij przycisk
"Wyswietl plik README".

[Wysniet pik README]

i korestanie 2 funkei drukarki o

Printer Status Monitor

pcja poawala sprawdaié stan drukarki sieciowe] na o
nie komputera

< Wstecz Zarkni

n Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

n Gdy pojawi sie okno zakonczenia instalacji, kliknij przycisk
"Zakon¢".

Zeby program Printer Status Monitor uruchamiat sie automatycznie po
wigczeniu komputera, wybierz pole wyboru "Add this program to your
Startup folder".

Kliknij przycisk "Zamknij" w oknie pokazanym w punkcie 6.

Po instalacji moze pojawi¢ si¢ komunikat proszacy o zrestartowanie komputera.
W tym przypadku, kliknij przycisk "Tak", aby zrestartowa¢ komputer.

Informacja

To konczy procedure instalacji.

Ze szczegotami procedur obstugi programu Printer Status Monitor zapoznaj sie w
pliku Pomoc. Wykonaj ponizsze czynno$ci, zeby przegladaé plik Pomoc:

Kliknij przycisk "start" Windows, wybierz "Wszystkie programy" lub "Programy" w
systemie Windows 2000), wybierz "SHARP Printer Status Monitor", a nastepnie
wybierz "Pomoc".



INSTALACJA PROGRAMU SHARPDESK

"Opis programu Sharpdesk" zawiera szczegoétowe informacje na temat instalac;ji
programu Sharpdesk.

Informacje dotyczace obstugi programu Sharpdesk znajdujg sie na ptycie
"Sharpdesk" CD-ROM.

Wiacz komputer.

Wiéz ptyte CD-ROM "Sharpdesk" do napedu w swoim
komputerze.

Kliknij ikone folderu "Sharpdesk”, a nastepnie kliknij przycisk
"setup.exe".
Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi sie na ekranie.

Gdy pojawi sie prosba o wprowadzenie numeru licencji,
poszukaj tego numeru na tylnej stronie ptyty CD-ROM
"Sharpdesk".

Wprowadz posiadany numer licencji i postepuj zgodnie z
instrukcjami pojawiajacymi sie na ekranie.

n Na koncu instalacji kliknij przycisk "Zamknij".

Wyswietlanie instrukcji w formacie elektronicznym
Na ptycie CD-ROM "Sharpdesk" dostarczonej razem z urzgdzeniem znajdujg sie
instrukcje w wersji elektronicznej zapisane w formacie PDF. Do wy$wietlenia
instrukcji w formacie PDF potrzebny jest program Acrobat Reader lub Adobe Reader
firmy Adobe Systems. Jesli zaden z tych programéw nie jest zainstalowany w
komputerze, mozna je pobraé z nastepujacego adresu:

http://www.adobe.com/
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KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI

Po instalacji sterownika drukarki nalezy odpowiednio skonfigurowac ilosé
podajnikow papieru w urzadzeniu i rozmiar papieru w kazdym z podajnikow.

Kliknij przycisk "Start", nastepnie "Panel sterowania",

"Drukarki i inny sprzet" i "Drukarki i faksy".

» W systemie Windows Vista/7: kliknij przycisk "Start", kliknij "Panel
sterowania", a nastepnie kliknij "Drukarka".

* W systemie Windows Server 2003 kliknij przycisk "Start" i wybierz
polecenie "Drukarki i faksy".

+ W systemie Windows 2000 kliknij przycisk "Start", a nastepnie wybierz
kolejno polecenia "Ustawienia" i "Drukarki".

Kliknij ikone sterownika drukarki R
"SHARP XX-XXXX" i wybierz P aRsawan=

"Wilasciwosci" z menu "Plik". Ubwsdrz skrdk
+ W systemie Windows Vista/7: wybierz Lsuf

"Wiasciwosci” z menu "Organizu;j". Zrieri nazig

Kliknij karte "Konfiguracja" i
skonfiguruj drukarke w oparciu o
zainstalowane opcje.

Skonfiguruj drukarke prawidtowo. W
przeciwnym razie drukowanie moze
przebiegac nieprawidtowo.

Aby automatycznie skonfigurowac ustawienia na podstawie stanu

== wykrytego urzadzenia, kliknij przycisk "Automatyczna konfiguracja".



INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

4 Kliknij przycisk "Ustaw status
tacy" i wybierz rozmiar papieru
zatadowanego w kazdym
podajniku. st e
W menu "Zrédto papieru” wybierz Podaink] [44] v
podajnik, a nastepnie z menu "Format Fomat papient
papieru" wybierz rozmiar papieru 24 v
Powiory to coynnose dia kazdeqo

owtdrz

podainika. S .

Kliknij przycisk "OK" w oknie "Ustaw status tacy".

n Kliknij przycisk "OK" w oknie wiasciwosci drukarki.
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KONFIGURACJA PROGRAMU BUTTON MANAGER

Button Manager jest oprogramowaniem, ktdre wspotpracuje ze sterownikiem
skanera, umozliwiajgc skanowanie z poziomu urzadzenia.

Aby skanowac z urzgdzenia, Button Manager musi by¢ potgczony z menu
skanowania urzadzenia. Wykonaj ponizej opisane kroki, aby potgczy¢ Button
Manager z dziataniem skanera.

Windows XP/Vistal/7

yB W menu "Start" kliknij "Panel sterowania”, wybierz "Sprzet i
dzwieki", a nastepnie kliknij "Skanery i aparaty fotograficzne".
» W systemie Windows 7 kliknij przycisk "Start" a nastepnie kliniij
"Urzadzenia i drukarki".
» W systemie Windows XP kliknij przycisk "Start" wybierz "Panel
sterowania", a nastepnie kliniij "Urzadzenia i drukarki" a nastepnie
"Skanery i aparaty fotograficzne".

Kliknij ikone "SHARP AL-xxxx" i wybierz "Wiasciwosci".

* W systemie Windows 7: kliknij prawym klawiszem myszy ikone "SHARP
AL-xxxx" i wybierz "Wtasciwosci skanowania".
» W systemie Windows XP: wybierz "Wtasciwosci" z menu "Plik".

W oknie "Wlasciwosci" kliknij zaktadke "Zdarzenia".

Wybierz "SC1:" z rozwijanego menu "Wybierz zdarzenie".

Wybierz "Uruchom ten program”, a nastepnie wybierz "Sharp
Button Manager Z" z rozwijanego menu.

Powtorz czynnosci od 4 do 5, zeby potaczy¢ program Button
Manager z menu skanera - od "SC2:" do "SC6:".

Wybierz "SC2:" z rozwijanego menu "Wybierz zdarzenie". Wybierz
"Uruchom ten program", wybierz "Sharp Button Manager Z" z rozwijanego
menu. Wykonaj te same czynnosci dla kazdego ScanMenu az do "SC6:".

Kliknij przycisk [OK].

Program Button Manager zostat potaczony z menu skanera (menu od 1 do 6).
Ustawienia skanowania dla kazdego z menu skanera od 1 do 6 mozna
zmienia¢ przy pomocy okna ustawien programu Button Manager.

Ze szczegotami ustawien domysinych i procedur konfiguracyjnych programu
Button Manager zapoznaj sie w opisie "Ustawienia programu Button
Manager" (str.122).



INSTALACJA OPROGRAMOWANIA
Windows 2000

y B Kliknij przycisk "Start", w "Ustawieniach” wybierz "Panel
sterowania".

Dwukrotnie kliknij ikone "Skanery i aparaty fotograficzne".

Wybierz "AL-xxxx" i kliknij przycisk "Wlasciwosci".

W oknie "Wtasciwosci" kliknij karte "Zdarzenia".

Wybierz "SC1:" z rozwijanego menu "Zdarzenia skanera".

Wybierz "Sharp Button Manager Z" w polu "Wyslij do tej
aplikacji".

Jesli widoczne sg réwniez nazwy innych aplikacji, nalezy upewnic sie,

ze zaznaczony jest tylko przycisk opcji odpowiadajacy programowi
Informacia Button Manager.

Kliknij przycisk "Zastosu;j".

Powtorz czynnosci od 5 do 7, zeby potaczy¢ program Button
Manager z menu skanera - od "SC2:" do "SC6:".

Wybierz "SC2" z rozwijanego menu "Zdarzenia skanera". Wybierz "Sharp
Button Manager Z" w "Wyslij do tej aplikacji" i kliknij przycisk "Zastosu;j".
Wykonaj te same czynnosci dla kazdego ScanMenu az do "SC6:".

Po dokonaniu wszystkich ustawien, klikniecie przycisku "OK" spowoduje
zamknigcie okna.

Program Button Manager zostat potaczony z menu skanera (menu od 1 do 6).
Ustawienia skanowania dla kazdego z menu skanera od 1 do 6 mozna
zmienia¢ przy pomocy okna ustawien programu Button Manager.

Ze szczego6tami ustawien domysinych i procedur konfiguracyjnych
programu Button Manager zapoznaj sie w opisie "Ustawienia programu
Button Manager" (str.122).

57



58

Rozdziat 6
FUNKCJE DRUKARKI

FUNKCJE DRUKOWANIA/SKANOWANIA

Urzadzenie posiada w standardzie gniazda USB i LAN. Funkgcji drukowania i
skanowania mozna uzywac poprzez gniazda USB i LAN. (Skanowanie poprzez
sterownik TWAIN i program Button Manager mozna przeprowadzac tylko przez
potaczenie USB.)

Urzadzenie charakteryzuje sie nastepujacymi cechami:

+ Transfer danych w wysokiej predkosci (po podiaczeniu poprzez gniazdo USB 2.0)

* Funkcja ROPM*

* ROPM jest akronimem "Rip Once Print Many" (pobierz raz, drukuj wielokrotnie).
Funkcja ROPM przed drukowaniem zapisuje w pamieci wiele stron danych.
Eliminuje to koniecznos¢ wielokrotnego przesytania danych przy druku wielu kopii.

Zeby uzy¢ urzadzenia jako drukarki lub skanera, nalezy najpierw zainstalowaé

sterownik drukarki lub skanera, zgodnie z opisem w rozdziale "INSTALACJA

OPROGRAMOWANIA".

 Jesli wystapi problem w trybie drukarki lub skanera, zobacz strona
147.
Informacja » Gdy korzystasz ze standardu USB 2.0 (tryb Hi-Speed), zapoznaj sie
z opisem "Wymagania systemowe dla standardu USB 2.0 (tryb Hi-
Speed)" (ponizej), zeby sprawdzié, czy system i urzadzenie sg
odpowiednio skonfigurowane.

Wymagania systemowe dla standardu USB 2.0 (tryb Hi-Speed)
Wymagany jest nastepujacy system do wykorzystania standardu USB 2.0 (tryb
Hi-Speed):

» Na komputerze musi by¢ zainstalowany system Windows 2000 Professional/
XP/Vistal7 i sterownik USB 2.0 firmy Microsoft.

» Ustawienie "PRZELACZNIK TRYBU USB 2.0" w programach uzytkownika
urzadzenia musi by¢ ustawiony na "Hi-Speed". Zmiana ustawienia jest opisana
w programach uzytkownika "PRZELACZNIK TRYBU USB 2.0" w programach
uzytkownika (str.135).

* Nawet gdy zainstalowany jest sterownik USB 2.0 firmy Microsoft, niektére karty
rozszerzen obstugujace standard USB 2.0 nie sg w stanie osiagna¢ predkosci
okreslonych w standardzie Hi-Speed. Problem mozna czesto rozwigzac¢ instalujac

najnowszy sterownik karty. W tym celu skontaktuj sie z producentem danej karty.




KORZYSTANIE Z TRYBU DRUKOWANIA

Procedura fadowania papieru w drukowaniu jest taka sama jak w przypadku
tadowania papieru do kopiowania. Zobacz "t ADOWANIE PAPIERU" (str.16).

» Zadania drukowania otrzymane w czasie kopiowania, bedg
zachowywane w pamieci. Gdy zostanie zakonczone kopiowanie,
Informacja rozpocznie sie drukowanie.

» Drukowanie nie jest mozliwe, gdy jest otwarta przednia lub boczna
pokrywa urzadzenia, gdy powstato zaciecie papieru i gdy skonczyt
sie papier lub toner.
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PODSTAWY DRUKOWANIA

W ponizszym przyktadzie pokazano jak wydrukowac¢ dokument w programie
WordPad.

Przed wydrukiem upewnij sig, ze do urzadzenia zostat wtozony papier w
odpowiednim formacie.

Uruchom program WordPad i otwérz dokument, ktéry chcesz
wydrukowagé.

Wybierz opcje "Drukuj" z menu
"Plik" aplikacji.
Pojawi sie okno dialogowe "Drukowanie".

G Edycja  Widok  Wskaw  Farr

Moy ... Chrl+h
Obwdrz, Chrl+0
Zapisz Ctrl+35
Zapisz jako. ..

Padalad wwedrukia g

Ustawienia strony. ..

Upewnij sie, ze jako drukarke wybrano "SHARP XX-XXXX".
Jesli chcesz zmienié¢ ustawienia drukowania, kliknij przycisk
"Preferencje”, zeby otworzy¢ okno konfiguracji sterownika
drukarki.

Pojawi sie okno konfiguracji sterownika drukarki.

Ogdlne

‘wisbieranie drukarki

Dodaj

drukarke
Stan: Gotowe [ Dk dio pliks Preferencie [;
Lokalizacia:
K.omentarz; Znajdi diukarke...

W systemie Windows 2000 nie ma przycisku "Preferencje" w tym oknie
dialogowym. Wybierz potrzebne ustawienia w poszczegdlnych zaktadkach
okna konfiguraciji.
i"OKNO USTAWIEN STEROWNIKA DRUKARKI" (str.63),
"DRUKOWANIE DWUSTRONNE" (str.64),
"DRUKOWANIE WIELU STRON NA POJEDYNCZEJ STRONIE" (str.66),
"DOPASOWANIE DRUKOWANEGO OBRAZU DO FORMATU
PAPIERU" (str.67),
"OBROT DRUKOWANEGO OBRAZU O 180 STOPNI" (str.68),
"DRUKOWANIE ZNAKOW WODNYCH" (str.69)

Kliknij przycisk "Drukuj".

Drukowanie sie rozpocznie.

Wydruki sg przekazywane do tacy wyjscia z lekkim przesunieciem papieru
wzgledem poprzedniego zadania (funkcja przesuwania offsetowego).



FUNKCJE DRUKARKI

Jesli podczas drukowania w podajniku skonczy sie papier
Drukowanie zostanie automatycznie wznowione po uzupetnieniu papieru w podajniku.
Jesli korzystasz z podajnika bocznego, wybierz tryb drukarki przyciskiem na
urzadzeniu, zataduj papier zgodnie z instrukcjami na ekranie, a nastepnie nacisnij
przycisk [START], zeby wznowi¢ drukowanie.

Jezeli zostat zainstalowany opcjonalny 250-kartkowy zespo6t
podawania papieru:

Jesli w ustawieniach programu uaktywniona jest opcja "AUTOMATYCZNE
PRZEtACZANIE PODAJNIKA", urzadzenie automatycznie przetaczy sie na inny
podajnik i bedzie kontynuowato drukowanie.

Anulowanie zadania drukowania

Zeby anulowa¢ aktywne zadanie drukowania, wybierz tryb drukarki przyciskiem na
urzadzeniu, a nastepnie nacisnij przycisk [KASUJ] ( @ ) lub [KASUJ WSZYSTKO]
(@)

Na ekranie pojawi sie pytanie "ANULOWAC WYDRUK?". Wybierz opcje "TAK" i
nacisnij przycisk [ENTER].

Gdy jako zrédto papieru ustawiony jest wybor automatyczny
Jesli w zaktadce "Papier" okna konfiguracji sterownika drukarki w pozycji "Zrédto
papieru" wybrana jest opcja "Wybdr automatyczny", a do urzadzenia nie jest
wiozony papier w odpowiednim formacie, procedura drukowania bedzie zalezata od
ustawienia "WYJSCIE WYMUSZONE" w programach uzytkownika (patrz rozdziat
"PROGRAMY UZYTKOWNIKA" w instrukcji obstugi urzadzenia).

Gdy funkcja "WYJSCIE WYMUSZONE" jest ustawiona na opcje "WYL."
(wylaczona)

Wybierz tryb drukarki przyciskiem na urzadzeniu, sprawdz komunikat na
wyswietlaczu, wtéz papier do podajnika bocznego, a nastepnie nacisnij przycisk
[START], zeby rozpocza¢ drukowanie.

Gdy funkcja "WYJSCIE WYMUSZONE" jest ustawiona na opcje "WL."
(wiaczona)

Drukowanie odbywa sie na papierze wtozonym do urzgdzenia, nawet gdy format
papieru jest inny od formatu drukowanego obrazu.
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OTWIERANIE OKNA STEROWNIKA DRUKARKI
PRZY POMOCY PRZYCISKU "START"

Ustawienia sterownika drukarki mozna skonfigurowac otwierajac okno poprzez
przycisk "Start" w systemie Windows. Ustawione w ten sposéb opcje stang sie
domysinymi podczas wydruku w aplikacjach. (Jesli zmienisz ustawienia sterownika
drukarki w czasie drukowania, ustawienia zostang przywrécone do domysinych
ustawien po wyjsciu z aplikacji.)

Kliknij przycisk "Start", a nastepnie kliknij "Panel sterowania”.

» W systemie Windows 2000: kliknij przycisk "Start" i wybierz "Ustawienia".
» W systemie Windows Server 2003/Server 2008: kliknij przycisk "Start" i
wybierz "Drukarki i faksy". Przejdz do punktu 3.

Kliknij "Drukarki i inne urzadzenia", a nastepnie wybierz
"Drukarki i faksy".
» W systemie Windows Vista/7: kliknij pozycje "Drukarka".
* W systemie Windows 2000: kliknij pozycje "Drukarki".

Kliknij ikone sterownika drukarki

"SHARP XX-XXXX" i wybierz Ubiacrz skrak
"Wlasciwosci" w menu "Plik". Isun
W systemie Windows Vista/7: wybierz Zmier nazwe

"Properties" z menu "Organize".

tasciviosc

Zamknij

Kliknij przycisk "Preferencje drukowania" w zaktadce
"Ogodlne™.
Pojawi sie okno konfiguraciji sterownika drukarki.
1="OKNO USTAWIEN STEROWNIKA DRUKARKI" (str.63)



OKNO USTAWIEN STEROWNIKA DRUKARKI

Zeby przegladaé¢ w oknie pomocy konkretne ustawienie, kliknij przycisk ﬂ w
prawym gérnym rogu okna, a nastepnie kliknij na dane ustawienie.

taczenie ustawien dostepnych w oknie ustawien sterownika drukarki moze mie¢
pewne ograniczenia. Jesli obowigzuje ograniczenie, obok ustawienia pojawi sie

ikona informacji (

@ ). Kliknij ikone, zeby przejrze¢ objasnienie ograniczenia.

= Preferencje drukowania: SHARP XX-XXXX ==
@—‘ Gléwne | Papier | Zaawansowane | Znaki wodne ]
O Ustawienia uzytkownika:| Bez nazwy - H Zapisz... | | Domysline |
2
Kopie: Orientacja obrazu
@ 1 @ Fionowa
Pozioma
Drukowanie n stron na ark. Obrét o 180 stopni
—‘ |25tr0rry na arkuszu - | ]
Obramowarie
Ulozenie:
@ |Z lewej do prawej - |
@ Sl dokumertu
0 |Jednostronmy
@ Dwustronny (ksigzka)
Dwustronny fablet)
i 7|5ty ksigzeczk
®
: ‘ QK Anuly | | Zastosuj | | Pamoc | ]
@ zaktadki ® Przycisk wyboru

Ustawienia sg pogrupowane na
zaktadkach. Kliknij zaktadke, zeby
znalazta sie na wierzchu.

(@ Rozwijana lista
Umozliwia wybieranie opciji z listy.

(® Obraz ustawien druku
Pokazuje dziatanie wybranych ustawien
druku.

@ Pole wyboru
Kliknij pole wyboru, zeby wigczy¢ lub
wytaczy¢ funkcje.

(® Obraz podajnikéw papieru
Podajnik wybrany w "Wybér papieru” na
zaktadce "Papier" zostanie zaznaczony
na niebiesko. Mozesz rowniez dokonac
wyboru klikajgc na zadany podajnik.

Umozliwia wybér jednego elementu
z listy opcji.
@ Przycisk "OK"
Kliknij ten przycisk, zeby zapisa¢
ustawienia i zamkna¢ okno dialogowe.
Przycisk "Anuluj"
Kliknij ten przycisk, zeby zamkna¢ okno
dialogowe nie zmieniajgc ustawien.
® Przycisk "Zastosuj"
Kliknij ten przycisk, zeby zapisac
ustawienia i nie zamykac¢ okna
dialogowego.
Przycisk "Pomoc"
Kliknij ten przycisk, zeby wyswietli¢ plik
pomocy na temat sterownika drukarki.
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FUNKCJE DRUKARKI

Ustawienia i obraz urzadzenia réznig sie w zaleznosci od modelu.
Okno konfiguracji sterownika drukarki pozwala wybrac¢ rézne funkcje.
Informacja Informacje na temat funkcji drukarki mozna znalez¢ w
"DANE TECHNICZNE STEROWNIKA DRUKARKI" (str.90).

DRUKOWANIE DWUSTRONNE

Okno konfiguracji sterownika drukarki
dla modeli obstugujgcych dwustronne Styl dokurmentu
drukowanie zawiera ustawienie "Styl

dokumentu" w zaktadce "Gtéwne". Ta et Jednostronny

funkcja pozwala na drukowanie na obu {2 Dhwustranny [ksigska)
stronach kartek.

Zeby skorzystaé z tej funkgji, nalezy () Dwstronny [tablet]
otworzy¢ okno konfiguracji sterownika St_l,ll ksiaz’eczki

drukarki i wybraé opcje "Dwustronny
(ksigzka)" lub "Dwustronny (tablet)) w
ustawieniu "Styl dokumentu" zaktadki
"Gtéwne".

Patrz "PODSTAWY DRUKOWANIA"
(str.60) zeby uzyskaé szczegotowe
informacje na temat otwierania okna
sterownika drukarki.

* Przy drukowaniu dwustronnym mozna skorzysta¢ z nastepujacych
formatow papieru: letter, legal, folio*, papier do faktur, A4, A5, B5,
papier drukarski i 16K.
» Korzystajac z funkcji dwustronnego drukowania wybierz w zaktadce
"Paper" zrédto inne niz podajnik boczny.
* Przy dwustronnym drukowaniu na papierze folio musi by¢ wybrana
opcja "Taca 1" lub "Taca 2" (jesli zainstalowany jest podajnik 2)
jako "Zrodto papieru” w zaktadce "Papier".

Informacja

Ponizszy przyktad pokazuje rezultat wydruku pionowej strony na obu stronach kartki.

Wynik drukowania
Drukowane dane

Dwustronny (ksiazka) | Dwustronny (tablet)

veo
VT o

Iy .
a ‘e
DY e
PR Feey
[ wis

'

x. Y
== st

Strony sg drukowane |Strony sg drukowane

123 =)

w sposob w sposéb
umozliwiajacy ich umozliwiajacy ich
zszycie z boku. zszycie u gory.




FUNKCJE DRUKARKI
Styl ulotki

Styl ulotki pozwala na drukowanie dwdch Styl dokumeribu
stron po obu stronach kazdego arkusza

. . . ; rlednost
papieru (na jednej kartce w sumie 4 S D,

strony), dzigki czemu kartke mozna potem Diwstronny (ksiqzka)
ztozyé formujac ulotke. Funkcja jest () Dwustronny [tablet]
przydatna, gdy chcesz z drukowanych i:‘.a.:::::. Styl ksigteczki

stron utworzy¢ ulotke.

Zeby skorzystaé z tej funkgiji, otwérz

sterownik drukarki i wybierz opcje "Styl

ksigzecki" przy pozycji "Styl dokumentu" w

zaktadce "Gtéwne".

Strone otwierania ulotki mozna wybra¢ przy pomocy opcji "Otwieranie z lewej strony" w
zaktadce "Zaawansowane". W ponizszych przyktadach pokazano w jaki sposéb
drukowanych jest 8 stron przy aktywnym stylu ulotki.

Wynik drukowania

Drukowane dane Otwieranie Otwieranie
z lewej z lewej
strony strony

o1

1 58
2653 |[23]%6
3 4

|

» Styl ksigzecki mozna zastosowac tylko do papieru w formacie letter,

papieru do faktur, A4 i A5.

Informacia » Poniewaz na kazdej kartce drukowane sg cztery strony, na koncu
automatycznie dodawane sa puste strony, jesli catkowita liczba stron
nie jest podzielna przez cztery.

» Gdy wybrana jest opcja "2 str. na wiekszym ark.", drukowanie bedzie
wykonywane na papierze o wymiarach dwukrotnie wiekszych niz
okreslone w aplikacji.

» Gdy wybrana jest opcja "2 str. na wybranym ark.", kazda strona jest
zmniejszana tak, zeby dwie zmiescity sie na jednej stronie i
drukowana jest na papierze wybranym w aplikacji.

» Gdy korzystasz ze stylu ulotki, nie mozna wybra¢ funkcji drukowania
kilku stron na jednej stronie i dopasowania do strony.
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DRUKOWANIE WIELU STRON NA POJEDYNCZEJ STRONIE

Ta funkcja pozwala zmniejszy¢ i wydrukowa¢ dwie, cztery, szes¢, osiem lub

szesnascie stron dokumentu na pojedynczej stronie.

Zeby skorzystaé z tej funkcji, otwérz okno ustawien sterownika drukarki i wybierz

liczbe stron na jednej stronie (2-Up, 4-Up, 6-Up, 8-Up, 9-Up lub 16-Up) w pozycji

"Drukowanie n stron na ark." zaktadki "Gtéwne".

Kolejnosc¢ stron mozna zmieni¢ w menu "UtoZenie".

w Patrz "PODSTAWY DRUKOWANIA" (str.60) zeby uzyskac szczegdtowe
informacje na temat otwierania okna sterownika drukarki.

Funkcja "Drukowanie n stron na ark." nie jest dostepna, gdy wybrana jest
E opcja "Dopasuj do formatu papieru".
Informacia w "DOPASOWANIE DRUKOWANEGO OBRAZU DO FORMATU PAPIERU" (str.67)

Na przyktad, gdy wybrana jest opcja "2-Up" lub "4-Up", rezultat drukowania bedzie
nastepujacy zaleznie od wybranej kolejnosci.

Dk ovaanie n stron na ark.

4 strony na arkuszu k
[ Obramowarie (X N N )
Ukozenie 1 2

W oprawa i w dob s

N-Up Od lewej do prawej Od prawej do lewej

(2-Up] 1 3 4 2 1 4 3

[~ = 1| (= = 1

N-Up | Wprawoiwdét | Wdétiwprawo | Wlewoiwdot | W détiwlewo

12|13 |21]| |31
34| | (24| | 43| | |42

[4-Up]

Jesli zaznaczysz pole "Obramowanie", wokot kazdej strony zostang wydrukowane
linie rozdzielajace.

Pokazano przyktady dla funkcji 2-Up i 4-Up. Ustawienia kolejnosci dla
funkcji 6-Up, 8-Up, 9-Up i 16-Up sg takie same jak dla funkcji 4-Up.
Informacia Kolejnos¢ mozna podejrze¢ na obrazie ustawien drukowania w oknie

konfiguracji sterownika drukarki.

1="OKNO USTAWIEN STEROWNIKA DRUKARKI" (str.63)



DOPASOWANIE DRUKOWANEGO OBRAZU DO
FORMATU PAPIERU

Sterownik drukarki moze dopasowac rozmiar drukowanego obrazu do formatu

papieru wtozonego do urzadzenia.

Postepuj wedtug punktéw zamieszczonych ponizej, zeby skorzystac z tej funkcii.

Opis zakfada, ze zamierzasz wydrukowac dokument w formacie A4 (letter) na

papierze formatu B5 (papier do faktur).

w Patrz "PODSTAWY DRUKOWANIA" (str.60) zeby uzyskac szczegdtowe
informacje na temat otwierania okna sterownika drukarki.

Opcja "Dopasuj do formatu papieru" nie jest dostepna, gdy wybrana

jest opcja "Drukowanie n stron na ark.".

e = "DRUKOWANIE WIELU STRON NA POJEDYNCZEJ STRONIE"
“ (str.66)

Kliknij na zakladce "Papier" w oknie sterownika drukarki.

Wybierz format oryginatu (A4 (letter)) w pozycji "Format papieru”.

Ustawienia zoom
Zwykcla

D[ Dopasyj do formatu papiens
om

Taca dla formatu A4

Zaznacz pole "Dopasuj do strony".

(A5 O

V.l Wybierz rzeczywisty format papieru, ktory zostanie uzyty do
wydruku (B5 (papier do faktur)).
Rozmiar wydrukowanego obrazu zostanie automatycznie dopasowany do
papieru wtozonego do urzadzenia.

Format papieru: A4 (letter)
Dopasowanie do papieru w formacie: B5 (papier do faktur)

Dokument w rozmiarze A4 lub letter Papier w rozmiarze B5 lub papier do faktur
(format papieru) (format papieru, do ktérego dokument jest
dopasowywany)

Jesli wybrana jest opcja "A3 [Dopasuj do strony]", "B4 [Dopasuj do
strony]", lub "Ledger [Dopasuj do strony]", drukowany obraz jest
Informacia dopasowywany do formatu A4 (letter), nawet jesli opcja "Dopasuj do
strony e" nie zostata wybrana.
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OBROT DRUKOWANEGO OBRAZU O 180 STOPNI

Drukowany obraz mozna obréci¢ o 180 stopni.
Funkcja ta umozliwia poprawne drukowanie na
kopertach i innych materiatach, ktére mozna
zatadowac tylko w jednej orientacji. ) Pionowa
Zeby skorzystac z tej funkcji, wybierz
orientacje obrazu w pozycji "Orientacja
obrazu" w zaktadce "Papier", a nastepnie %jhr.jt o 180 stopni
zaznacz pole "Obrét o 180 stopni”.
wwPatrz "PODSTAWY DRUKOWANIA" (str.60)

zeby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na

temat otwierania okna sterownika drukarki.

Orientacia obrazu

) Pozioma

Wynik drukowania

[] Obré¢ o 180 stopni [ ] obré¢ o 180 stopni

aosav ABCD

Procedura wkfadania papieru jest opisana w instrukcji obstugi

, urzadzenia.
Informacja



DRUKOWANIE ZNAKOW WODNYCH

Na dokumencie mozna nadrukowac znak wodny, na przyktad napis "POUFNE".

Zeby wydrukowaé znak wodny, otwérz sterownik drukarki, kliknij zaktadke

"Watermarks" i postepuj wedtug opisanej ponizej procedury.

= Patrz "PODSTAWY DRUKOWANIA" (str.60), zeby uzyska¢ szczegdtowe
informacje na temat otwierania okna sterownika drukarki.

Jak wydrukovaé znak wodny
Z rozwijanej listy "Znak wodny" wybierz zadany napis (na przyktad "POUFNE") i
rozpocznij drukowanie.

Zriak, wodny:
[Brak] -

Bkl Znak wodny:
SCISLE TAJNE POURNE v

WERSJA ROBOCZA
ORYGINAE
KOPI&

Prébka wydruku

=

Mozesz wprowadzi¢ tekst tworzac wtasny znak wodny. Szczegéty na ten temat
znajdujg sie w pomocy sterownika drukarki.
i "OKNO USTAWIEN STEROWNIKA DRUKARKI" (str.63)
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DRUKOWANIE TEKSTU I LINI/GRAFIKI NA CZARNO

Tekst w kolorze innym niz bialy jest drukowany na czarno.

Drukowanie tekstu na czarno
Tekst w kolorze innym niz biaty jest drukowany na czarno.

Zeby uzyé tej funkcji, otworz okno sterownika drukarki i zaznacz pole "Tekst na
czarno" w zaktadce "Zaawansowane".

Wynik drukowania

Drukowane dane
I:l Tekst na czarno |:| Tekst na czarno
ABCDI
Ta funkcja nie moze zostac¢ uzyta, jesli korzystasz ze sterownika
drukarki PCL6 i wybrana jest opcja "Drukuj jako grafike" w pozycji "Tryb
Informacia czcionek TrueType" sekcji "Czcionka" w zaktadce "Zaawansowane".

Drukowanie linii i grafiki wektorowej na czarno
Linie i grafika wektorowa w kolorach innych niz biaty sg drukowane na czarno.

Zeby uzyé tej funkciji, otworz okno sterownika drukarki i zaznacz pole "Gr. wekt. na
czarno" w zaktadce "Zaawansowane".

Wynik drukowania
Drukowane dane Gr. wekt. na

Gr. wekt. na
czarno czarno

Q [N L J
-

Tej funkcji nie mozna uzyé¢, jesli korzystasz ze sterownika drukarki
PCL6 i wybrana jest opcja "Grafika rastrowa" w pozyciji "Tryb graficzny"
Informacja w zaktadce "Zaawansowane".




OPROGRAMOWANIE NARZEDZIOWE DRUKARKI

Program Printer Status Monitor (dla zwyktych uzytkownikéw)
Program "Printer Status Monitor" znajduje sie na ptycie "Software CD-ROM".
Pozwala uzytkownikowi sprawdzi¢ na ekranie komputera, czy urzgdzenie jest
gotowe do drukowania.

Dostarcza informacji na temat btedow, takich jak zaciecia papieru, i wyswietla na
ilustracjach konfiguracje urzadzenia (liczbe podajnikéw itp.). Pokazywane sg
réwniez formaty papieru i ilos¢ dostepnego papieru.

+ Zeby skorzystaé z programu Printer Status Monitor, urzadzenie musi

t_)yc': podfgczone do sieci.

Informacja » Zeby zainstalowa¢ program Printer Status Monitor, zapoznaj sie z
rozdziatem "INSTALACJA PROGRAMU PRINTER STATUS
MONITOR" strona 51.

Przed uzyciem programu Printer Status Monitor
Zwro¢ uwage na ponizsze punkty zanim uzyjesz programu Printer Status Monitor.

Drukowanie poprzez serwer

Gdy pierwsze zadanie drukowania jest uruchamiane po wtaczeniu programu Printer
Status Monitor, adres IP urzadzenia jest automatycznie ustawiany w programie
Printer Status Monitor.

Bezposrednie drukowanie bez posrednictwa serwera

Zainstaluj i skonfiguruj oprogramowanie zgodnie z opisem w rozdziale
"INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI" z instrukgiji instalacji oprogramowania
dla drukarki sieciowej. (Nie jest to konieczne, jesli oprogramowanie zostato juz
zainstalowane i skonfigurowane.)
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KORZYSTANIE Z PROGRAMU NARZEDZIOWEGO
DRUKARKI

Uruchamianie programu narzedziowego drukarki
Jesli program Printer Status Monitor nie jest uruchomiony, uruchom program
narzedziowy zgodnie z ponizszg procedura.

Printer Status Monitor

Kliknij przycisk "Start", przejdz do "Wszystkie programy" ("Programy" w systemie
Windows 2000), a nastepnie wybierz "SHARP Printer Status Monitor". Wybierz
"Printer Status Monitor".

Korzystanie z programu narzedziowego drukarki
Informacje na temat korzystania z programu Printer Status Monitor znajdziesz w
pliku pomocy. Plik pomocy mozna wyswietli¢ w nastepujacy sposob:

Kliknij przycisk "Start", przejdz do "Wszystkie programy" ("Programy" w systemie
Windows 2000), a nastepnie wybierz "SHARP Printer Status Monitor". Wybierz
"Help".



FUNKCJE DRUKARKI

Zmiana ustawien programu Printer Status Monitor

Program Printer Status Monitor po zainstalowaniu normalnie pracuje w tle systemu
Windows. Jesli chcesz zmieni¢ ustawienia programu Printer Status Monitor,
postepuj wedtug ponizszych punktow.

yB Kliknij prawym przyciskiem myszy

na ikonie programu Printer Status _ _ .
. . , Umigszczanie na pasku zadar
Monitor (2] ) na pasku zadan, a
nastepnie wybierz "Preferencje" z SHARP XX-XXXK Status...
wyswietlonego menu. Akhualizuj status
Pamoc. .. [\'S
Informacie. ..
Wiyjscie

!

Zmien ustawienia programu Printer Status Monitor wedle
potrzeb.
Informacje na temat ustawien programu Printer Status Monitor znajdujg sie

w pomocy programu Printer Status Monitor. (Kliknij na przycisku "Help" w
oknie ustawien.)

Preferencje

Ekran I Alktualizacia statuzu | Powiadamianie o drukowaniu l

Drukarka do wysdwietlenia

| SHARP 550044 |

Trub wygwietlania
* Uk szczeadhy
™ Szczegoby

Anulu Pamoc
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FUNKCJE DRUKARKI

Sprawdzanie stanu Drukarki
Program Printer Status Monitor pozwala sprawdzi¢, czy w urzgdzeniu znajduje sie
wystarczajgca ilos¢ toneru i papieru.

yB Kliknij prawym przyciskiem myszy
na ikonie programu Printer Status
Monitor (=] ) na pasku zadan, a
nastepnie wybierz "SHARP XX-
XXXX Status" z wyswietlonego
menu.

Urieszczanie na pasku zadan

Aktualizuj skatus

Preferencie. ..
Pamoac.,.
Informacie. ..

Wiy jscie

!

Ikona zmienia kolor na czerwony, jesli drukowanie nie jest mozliwe ze

R wzgledu na btad urzadzenia lub wystgpienie innego problemu.

28l Kliknij przycisk "Szczegoty".
Okno rozwinie sie pokazujac szczegoty stanu urzgdzenia.

Aktualizu] | Szczegc’&yJ ?[F']‘

Gotowa do druk,

D oztepny papier:
A4-R, Podajnik boczny




FUNKCJE DRUKARKI

B\ SHARP. XX X00X X
Aktualizu | Uk szczeadhy ‘ ?[F']‘

Model: Status:

SHARP X 244K Gotowa do druk.
Fodajnik: Farmat
1 a4

Podainik, boczny Migznany

tateriaby eksploa... | Status
S Czammy toner (]S

Zeby zwinaé okno, kliknij na przycisk "Ukryj szczegoty".

DomyslInie po wybraniu pozycji "SHARP XX-XXXX Status" w punkcie 1
poczatkowo pojawia sie zwiniete okno. W razie potrzeby mozesz
Informacja zmieni¢ ustawienie, co spowoduje wyswietlanie rozwinigtego okna.

= "Zmiana ustawien programu Printer Status Monitor" (str.73)
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FUNKCJE DRUKARKI

Anulowanie zadania drukowania

Zeby anulowa¢ aktywne zadanie drukowania, wybierz tryb drukarki przyciskiem na
urzadzeniu, a nastepnie nacisnij przycisk [KASUJ] ( fd ) lub [KASUJ WSZYSTKO]
(@E3).

Na ekranie pojawi sie pytanie "ANULOWAC WYDRUK?". Wybierz opcje "TAK" i
nacisnij przycisk [ENTER].

Gdy jako zrédto papieru ustawiony jest wybor automatyczny
Jesli w zaktadce "Papier" okna konfiguracji sterownika drukarki w pozycji "Zrédto
papieru" wybrana jest opcja "Wybdr automatyczny", a do urzadzenia nie jest
wiozony papier w odpowiednim formacie, procedura drukowania bedzie zalezata od
ustawienia "WYJSCIE WYMUSZONE" w programach uzytkownika (patrz rozdziat
"PROGRAMY UZYTKOWNIKA" w instrukcji obstugi urzadzenia).

Gdy funkcja "WYJSCIE WYMUSZONE" jest ustawiona na opcje "WYL."
(wylaczona)

Wybierz tryb drukarki przyciskiem na urzadzeniu, sprawdz komunikat na
wyswietlaczu, wtéz papier do podajnika bocznego, a nastepnie nacisnij przycisk
[START], zeby rozpocza¢ drukowanie.

Gdy funkcja "WYJSCIE WYMUSZONE" jest ustawiona na opcje "WL."
(wiaczona)

Drukowanie odbywa sie na papierze wtozonym do urzgdzenia, nawet gdy format
papieru jest inny od formatu drukowanego obrazu.



STRONA WWW - INFORMACJE

Modut rozszerzenia sieciowego zawiera wbudowany serwer sieciowy, udostepniony
na Twoim komputerze za pomoca przegladarki. Strony urzadzenia obejmujg
zaréwno strony uzytkownikdw, jak strony administratora. Uzytkownik za pomoca
dostepnych stron moze kontrolowac stan urzadzenia, bezposrednio drukowaé
okreslone pliki z komputera oraz wybiera¢ ustawienia konfiguracji drukarki.
Administrator moze skonfigurowa¢ ustawienia poczty elektronicznej urzadzenia,
ustawienia drukowania z poczty e-mail i ustawienia haset. Wytgcznie uprawnienia
administratora pozwalajg na skonfigurowanie tych ustawien.

W jaki sposob uzyskaé dostep do strony urzadzenia i
przeglada¢ Pomoc

Uzyj ponizszej procedury, zeby uzyska¢ dostep do stron urzgdzenia. Mozna klikngé
[Pomoc] w dolnej czesci okna menu, zeby przegladaé informacje dotyczace
ustawien réznych funkgciji, ktére dajq sie zdalnie konfigurowa¢ poprzez sie¢ na
stronach urzadzenia. Ze szczegoétami ustawien poszczegdlnych funkcji zapoznaj sie
w objasnieniach Pomocy.

yB Otworz przegladarke internetowa na komputerze.
Obstugiwane przegladarki:
Internet Explorer w wersiji 5.5 lub nowszej (Windows)
Netscape Navigator w wers;ji 6.0 lub nowszej

28l W polu "Adres" przegladarki, —————

wprowadz adres IP skonfigurowany [ 088880 SRNEN iR I

w urzadzeniu. Pl Edycia  Widok  Ulubione

Po nawigzaniu potaczenia strona sieci

Web zostanie wyswietlona w przegladarce J .ﬂ K

internetowe;. -

="UWAGI DOTYCZACE STRON Adres 192,168, 1. 26
URZADZENIA (DLA
UZYTKOWNIKOW)" (str.78)

Kliknij przycisk [Pomoc] u dotu

okna menu. Tryb administracji
Zeby przegladaé informacje dotyczace
ustawienia funkcji, kliknij odpowiedni Pomoc

element w oknie Pomocy.

Po zakonczeniu zamknij strony
urzadzenia.

Po zakohczeniu korzystania ze stron
urzadzenia, Kliknij przycisk £ (zamknij) w
prawym gérnym rogu strony.
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UWAGI DOTYCZACE STRON URZADZENIA (DLA
UZYTKOWNIKOW)

Jezeli uzyskasz dostep do stron uzytkownikéw urzadzenia, w Twojej przegladarce
pojawi sie ponizsza strona.

Przy lewej krawedzi strony pojawi sie okno menu. Jezeli klikniesz dowolny element
w menu, z prawej strony wyswietli si¢ okno, umozliwiajgce skonfigurowanie
ustawien tego elementu.

Informacja o systemie
* Status urzgdzenia

+ Kenhguraca urzadzenia Informacja o systemie |

| » Status sieci

Numer seryjny: 1
Nazwa:
« Skanowanie do USB Nazwa modelu:

| Lokalizacja urzadzenia:
| » Miejsce docelowe ..
Biezgcy stan:

l « Skanowanie sieciowe

|

|Funkcja

— Strona testowa drukarki

iZalz dzanie
||Iy5y laniem obrazu

Konfiguracja urzgdzenia
Ustawianie warunkéw

@ Okno menu (® Strona testowa drukarki
Kliknij ustawienie w menu, zeby je Mozna wydrukowac "Wykaz ustawien
skonfigurowaé. drukarki" i wykazy réznych czcionek.
@ Informacja o systemie (@ Ustawienie warunkow

Wyswietla biezacy stan urzadzenia i Skonfiguruj ustawienia drukowania

nazwe modelu. podstawowego. .

+ Stan urzadzenia 1="KONFIGUROWANIE USTAWIEN
Pokazuje biezacy stan urzadzenia, WARUNKOW DRUKARKI" (str.79)
podajnikow papieru, tac wyjsciowych, (5 Tryb administracji
toneru i innych materiatow Zeby otworzyé strony administratora,
eksploatacyjnych oraz liczbg stron. kliknij w tym miejscu, a nastepnie
Informacja o braku papieru i inne wprowadz nazwe uzytkownika z
ostrzezenia wyswietlane sa w kolorze uprawnieniami administratora i hasto.
czerwonym ) ="UWAGI DOTYCZACE STRON

» Konfiguracja urzgdzenia URZADZENIA (DLA
Pokazuje zainstalowane wyposazenie ADMINISTRATORA)" (str.82)
dodatkowe. = "OCHRONA INFORMACJI

* Stan sieci o . ZAPROGRAMOWANYCH NA
Okresla stan sieci. Informacje STRONIE WWW ([HASLA])" (str.83)

dotyczace ustawien "General", "TCP/
IP", "NetWare", "AppleTalk" i
"NetBEUI" wyswietlane sg na
odpowiednich stronach.



KONFIGUROWANIE USTAWIEN WARUNKOW
DRUKARKI

Dzieki ustawieniom warunkéw drukarki mozna skonfigurowa¢ podstawowe
ustawienia drukarki. Mozna skonfigurowa¢ nastepujace ustawienia:

« Ustawienia domysine: Podstawowe ustawienia najczesciej uzywane, gdy nie jest
wykorzystywany sterownik drukarki.
» Ustawienia PCL: Zestaw znakéw PCL, czcionka, kod papieru i inne ustawienia.

Jezeli jest wykorzystywany sterownik drukarki oraz te same ustawienia
zostaty skonfigurowane zaréwno w sterowniku, jak i w powyzszych
Informacja oknach, ustawienia skonfigurowane w sterowniku sg wazniejsze niz

ustawienia w powyzszych oknach. Jezeli ustawienie jest dostepne w

sterowniku drukarki, uzyj sterownika do jego skonfigurowania.

Jak konfigurowaé ustawienia

Aby wyswietli¢ ekran ustawien warunkéw, w menu taczy kliknij pozycje [Ustawianie
warunkéw].

Aby zapoznac¢ sie ze szczegotowymi objasnieniami procedur konfigurowania
ustawien, w ramce menu kliknij opcje [Pomoc].

Informacja o temie
« Status urzadzenia . . .
N S Ustawianie warunkow
+ Status sieci [Ustawienia domysine] [PCL —@
e | Ustawienia domysine
. nowanie do USB Kopie 4
jsce dod
» Skanowanie sieciowe Orientacja Plonowa ~
Domyslny format papieru Letter - _®
Funkcja | Domyélne Zrédio papieru Auto -
» Strona testowa drukarki
Druk dwustronny Jednostronny hd
tacze ROPM Wiaczye
Konfiguracja urzadzenia [ Predli (5) (
Ustawianie warunkéw = @
Tryb administracy
Pomoc
@ Ustawianie warunkéw (® Ustawienia
Wyswietlona zostanie strona Wyswietlone zostang ustawienia
konfigurowania ustawien warunkéw fabryczne.
drukarki. Zmien ustawienia, wybierajgc pozycje
() Ustawienia domysine / PCL list rozwijanych i bezposrednio
Wybierz typ ustawien warunkéw do wprowadzajac ustawienia. .
konfigurowania. Informacje na temat ustawien mozna

znalez¢ w czesci

"Ustawienia warunkow drukarki" (str.80).
@ Przeslij

Kliknij, aby zachowac ustawienia strony

sieci Web w urzadzeniu.
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FUNKCJE DRUKARKI

Menu konfiguracji warunkow drukarki
Kliknij ustawienie, aby wyswietli¢ informacje na jego temat.

‘ Ustawianie warunkéow

L‘ Ustawienia domysine

Ustawienia domysine

Kopie 1

Orientacja Pionowa
Domysliny format papieru A4

Domyslne zrédio papieru Auto

Druk dwustronny Jednostronny

ROPM (Przetwarzaj raz, drukuj wiele razy) | Wtaczona

‘ Ustawianie warunkéw

L‘ Ustawienia PCL Ustawienia domysine
Zbidr symboli PC-8
Czcionka 0: Courier (czcionka wewnetrzna)

Kod nowego wiersza

CR=CR; LF=LF; FF=FF

Format szeroki A4

Wytaczyé

Ustawienia warunkéw drukarki
Ustawienia domysine sg wyrdznione pogrubieniem.

Ustawienia domysine

Element

Opcje

Opis

Kopie

1-999

Ta opcja stuzy do wybierania liczby kopii.

Orientacja

Pionowa,
Pozioma

Ta opcja stuzy do ustawiania orientac;ji
drukowanej strony. Nalezy wybrac¢ opcje
[Pionowa], jesli obraz jest dtuzszy w pionie, a
opcje [Poziomal, jesli obraz jest diuzszy w
poziomie.

Domysiny
format papieru

A5, BS, A4

Ta opcja stuzy do ustawiania domyslnego
formatu papieru, na ktérym bedzie drukowany
obraz. Nawet jesli w zadnym z podajnikéw nie
ma papieru o skonfigurowanym formacie,
obraz do wydruku jest konfigurowany zgodnie
z tym ustawieniem.
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FUNKCJE DRUKARKI

Element Opcje Opis
Auto,
Domvéine Podajnik 1, Wybdr domysinego podajnika papieru.
Y Podajnik 2%, * Ustawienia domysine zalezg od kraju i

zrodto papieru

Podajnik boczny
(auto)

regionu.

Jesli zaznaczona zostanie opcja [Druk

Jednostronny, | dwustronny (ksiazka)], dia drukowania
Druk dwustronny dwustronnego jest mozliwe oprawianie
Druk (ksiazka) dokumentu z lewej strony. Jesli zaznaczona
dwustronny D 2 dwust zostanie opcja [Druk dwustronny (tablet)], dla
rUK dwustronny | grkowania dwustronnego mozliwe jest
(tablet) oprawianie dokumentu u gory. (Dotyczy wytacznie
modeli obstugujacych 2-stronne drukowanie.)
Ta opcja stuzy do wigczania trybu ROPM. Jesli
ROPM jest wiaczona, zadania drukowania sktadajace
(Przetwarzaj | Wiaczyé, sie z wielu stron sg zapisywane w pamieci przed
raz, drukuj Wytaczyé rozpoczeciem wydruku, dzieki czemu komputer
wiele razy) nie musi ciagle wysyta¢ drukowanych danych w

przypadku drukowania wielu kopii.

Ustawienia PCL

Element Opcje Opis
Okreslanie znakéw narodowych (zestawu
Zbiér svmboli Wybor jednej z symboli PCL) przypisanych do niektérych
Y 35 czcionek. symboli na liscie kodéw znakéw. Ustawieniem
fabrycznym jest [PC-8].
Okreslanie czcionki PCL uzywanej do
Wybor jednej drukowania. Mozna okresli¢ tylko jedng
czcionki czcionke sposrod czcionek wewnetrznych i
Czcionka t i lub rozszerzonych (jesli zainstalowany zostat
Zewneurzne] Iub | m5dqut czcionek do kodéw paskowych lub
wewngtrzne;. zestaw Flash ROM). Ustawieniem fabrycznym
jest [0: Courier].
CR=CR; LF=LF;
FF=FF,
CR=CR+LF; Przy uzyciu tej opcji okresla sie kod podziatu
LE=LE: EF=FE | Wiersza, ktory jest kombinacjag kodu "CR"
Kod nowe —CR- ’ (powrdt), "LF" (podziat wiersza) i "FF" (podziat
go CR=CR; APV 2 .
wiersza LF=CR+LF: strony). Ustawienie domysine jest oparte na
B ’ przekazanym kodzie. Ustawienie to mozna
FF=CR+FF, zmieniaé, wybierajac jedng z czterech
CR=CR+LF; kombinagji.
LF=CR+LF;
FF=CR+FF
To ustawienie mozna witaczy¢, aby drukowaé
80 wierszy na papierze w formacie A4 przy
Format Wiaczy¢, uzyciu czcionki 10CPI w kazdym wierszu
szeroki A4 Wylaczyé (znaki angielskie). Jesli to ustawienie jest

wytgczone (brak znacznika w polu wyboru),
kazdy wiersz ma diugosc¢ 78 znakow.
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UWAGI DOTYCZACE STRON URZADZENIA (DLA
ADMINISTRATORA)

Oprécz pojawiajacych sie menu uzytkownikoéw, inne menu pojawiaja sie na stronach
administratora, do ktérych dostep wymaga uprawnien administratora. Okno menu
wyswietla sie przy lewej krawedzi strony. Jezeli klikniesz dowolny element w menu,
z prawej strony wyswietli sie okno, umozliwiajace skonfigurowanie ustawien tego
elementu. Ponizej zostaly objasnione ustawienia, ktére moga by¢ skonfigurowane

wytacznie przez administratora.

Konfiguracia urzadzema

Informacija o sysi

Numer seryjny: 1
Nazwa:
Nazwa modelu:
Lokalizacia urzadzenia:
Biezacy stan:

* log

=

Konfiguracja sieci

@

@ Informacja
Skonfiguruj informacje dotyczace
identyfikacji urzadzenia dla funkcji wysytania
informacji o stanie i alarméw pocztg e-mail.
= "Konfigurowanie informacji" (str.86)
(@ Hasta
Zeby chroni¢ witryne urzadzenia
administrator moze utworzy¢ hasto.
Wprowadz hasto, ktére chcesz utworzy¢
i kliknij przycisk [Przeslij].
Istnieje mozliwo$¢ utworzenia jednego
hasta dla administratora i jednego dla
uzytkownikow.
="OCHRONA INFORMACJI
ZAPROGRAMOWANYCH NA
STRONIE WWW ([HASLA])" (str.83)

(® Programy gtéwnego operatora
Zmiana ustawienia moze zostac
zabroniona, a ustawienia interfejsu
skonfigurowane.
="PROGRAMY GLOWNEGO

OPERATORA" (str.84)

®

®

@

82

Informacia
Hasta
Ustawianie warunkow

Programy gidwnego
operatora

tacza wiasne
o Komunikat o statusie
Komunikat alarmo

Szyblkie ustawienia
Bezpieczenstwo
ZAGADNIENIA OGOLNE
Protokodt

Ustugi

Wydruk bezposredni
LDAP

Test czenia

Komunikat o statusie

Skonfiguruj parametry wymagane do

wysytania komunikatow o statusie, jak

np. adresy odbiorcow komunikatéw i

harmonogramy.

= "Konfigurowanie ustawien wiadomosci
o stanie" (str.87)

Komunikat alarmowy

Zapisz adresy odbiorcéw komunikatow o

alertach.

= "Konfigurowanie ustawien wiadomosci
z alarmami" (str.88)

Bezpieczenstwo

Niewykorzystywane porty dla wigkszego

bezpieczehstwa mozna zablokowac i

zmieni¢ ich numery.

Ustugi

Skonfiguruj informacje dotyczace

systemu poczty elektronicznej.

= "Konfiguracja serwera SMTP" (str.86)

Port drukarki
Skonfiguruj ustawienia dla druku LPD i Raw.



OCHRONA INFORMACJI ZAPROGRAMOWANYCH
NA STRONIE WWW ([HASLA])

Hasta mozna ustawi¢ (kliknij [Hasta] w oknie menu), zeby ograniczy¢ dostep do
strony urzadzenia i ustawien zabezpieczenia. Administrator powinien zmienic
ustawione domysinie hasto. Administrator powinien réwniez zapamieta¢ nowe hasto.
Dostep do stron urzadzenia bedzie mozliwy po wprowadzeniu nowego hasta.
Mozna ustawi¢ hasto dla administratora i hasto dla uzytkownikow.

W menu taczy kliknij facze [Hasta].

Konfiguracja urzgdzenia
» Informacj:

Wprowadz aktualne hasto w polu "Hasto administratora®™.

Przy pierwszym konfigurowaniu hasta, wprowadz hasto "Sharp" w polu
"Hasto administratora".

Wprowadz wielka litere "S", a "harp" matymi literami (w hastach

rozrozniana jest wielkos¢ liter).
Uwaga

Kl Wprowadz hasta w polach "Hasto uzytkownika" i "Hasto
administratora".
Kazde hasto moze sktadac¢ sie z maksymalnie 7 liter i/lub cyfr (w hastach
rozrézniana jest wielkos¢ liter).
Wprowadz to samo hasto w polu "Potwierdz hasto", ktére wprowadzite$ w
polu "Nowe hasto".

Po wprowadzeniu wszystkich elementow kliknij [Przeslij].

Wprowadzone hasto zostanie zapamietane.
Po skonfigurowaniu hasta wytacz i ponownie uruchom urzadzenie.

Podczas wprowadzenie hasta, uzytkownik powinien wprowadzi¢ nazwe
"user" a administrator nazwe "admin" w polu "Nazwa uzytkownika".

Informacja W polu "Hasta" nalezy wprowadzi¢ odpowiednie hasto dla nazwy
uzytkownika.
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PROGRAMY GLOWNEGO OPERATORA

Programy gtéwnego operatora stuzg do zablokowania dokonywania zmian ustawien

[Ustawienie warunkéw] i do konfiguracji ustawien interfejsu.

+ Ustawienia domysine (str.80): Wybierz ustawienie, ktérego zmiane chcesz
uniemozliwic.

+ Ustawienia interfejsu (str.85): Wiaczenie monitoringu danych przesytanych do
portu sieciowego i ustawienie ograniczen.

Konfiguracja ustawienia w programach gtéwnego
operatora

yB Kliknij [Programy gtéwnego Konfiguracja urzadzenia
operatora] w oknie menu. » Informaci:
Pojawi sie okno "Ustawienia domysine"
ekranu [Programy gtéwnego operatoral.
Jezeli chcesz wybraé ustawienie w oknie
"Ustawienia domysine", przejdz do punktu
3.

Kliknij zadane ustawienie.

Programy gféownego operatora
[Ustawienia domysine] [Ustawienia interfejsu

domysine
ukowanie strony testowe]
iwrosé zmian ust, domyslnych

Kl Wybierz ustawienie w oknie, ktére sig pojawi.

Z objasnieniami ustawien zapoznaj sie w czesci "Programy gtéwnego
operatora" (str.85).

Kliknij [Przeslij], zeby zapisa¢ wprowadzone informacje.



Programy gtéwnego operatora

FUNKCJE DRUKARKI

Gdy w kolumnie "Ustawienia" wyswietli sie¢ "TAK, NIE": "TAK" zostanie wybrane
jezeli w polu wyboru elementu pojawi sie symbol zaznaczenia, a jezeli nie pojawi sie

symbol zaznaczenia zostanie wybrane "NIE".

Ustawienia domysine

Element Opcje Opis

\L/Jvn:j?*mlet?:r? TAK. NIE To ustawienie uniemozliwia wydrukowanie

Y ; y ’ strony testowej drukarki.
testowej
Zablokowanie
zmiany TAK. NIE To ustawienie uniemozliwia przywrécenie
ustawien ’ domysinych ustawien warunkow druku.
domysinych

Ustawienia interfejsu

Element Opcje Opis
Program stuzy do wydrukowania danych druku
Tryb druku przesytanych z komputera w kodzie
koddéw TAK NIE szesnastkowym i w odpowiednich znakach
szesnast- ’ tekstowych (na podstawie kodu ASCII). To
kowych umozliwia sprawdzenie poprawnos$ci
przesytania danych druku z komputera.
Jezeli podczas pobierania zadania druku
/O czas pozostate dane nie zostang odebrane po
oczekiwania 1- 60 - 999 (sec) | uptywie ustawionego w tym miejscu czasu,

potaczenie zostanie przerwane i rozpocznie
sie wykonywanie kolejnego zadania.

Przetaczanie

Wybierz jezyk drukarki. Przy ustawieniu [Auto]
jezyk zostanie wybrany automatycznie z

emulacii Auto*, PCL danych przestanych do drukarki. Jezeli btedy
) nie wystepujg czesto, nie nalezy zmieniac
ustawienia [Auto] na inne.
Sposob Po zakonczeniu

przetgczania
portu

pracy, po czasie
oczekiwania I/O

Wybierz sposdb przetgczania portéw
sieciowych.
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USTAWIENIA WYSYLANIA INFORMACJI O STANIE
| ALARMOW POCZTA E-MAIL

Te funkcje stuzg do wysytania informacji dotyczacych pracy urzadzenia (liczby
wydrukow, liczby kopii itd.) i bledéw (zacie¢ papieru, braku papieru, braku tonera
itd.) pocztg e-mail do administratora lub sprzedawcy urzgdzenia.
Konfigurowanie informacji

Dane identyfikacyjne urzadzenia wymagane przez funkcje wysytania informacji o
stanie i alarmow pocztg e-mail konfiguruje sie na ekranie "Konfiguracja informaciji".
Wprowadzone informacje znajda sie w wiadomosciach e-mail z informacjami o
stanie i alarmami.

yB W menu taczy kliknij link
[Informacija].
Pojawi sie ekran "Konfiguracja informaciji".

operatora

>4 Wprowadz informacje o urzadzeniu.

Szczegotowe informacje znajdziesz klikajac przycisk [Pomoc] w prawym
goérnym rogu okna.

K Kliknij przycisk [Przeslij], aby zapisa¢ wprowadzone
informacje.

Konfiguracja serwera SMTP

Do wysytania wiadomosci e-mail zawierajacych informacje o stanie i alarmy
uzywany jest protok6t SMTP (Simple Mail Transport Protocol). Ponizej
przedstawiono czynnosci, ktére nalezy wykonac, aby skonfigurowa¢ srodowisko
pocztowe. Czynnosci te powinien wykona¢ administrator systemu lub inna osoba
znajgca zagadnienia zwigzane z sieciami.

yB W menu laczy kliknij tacze [Ustugil.
Zostanie wyswietlony ekran "Konfiguracja aplikaciji".

Kliknij opcje [SMTP].

Konfiguracja usfug

(=] [WINS] % [SNMP] [Kerbe

S
er DNS

r DNS

K8l Wprowadz informacje potrzebne do skonfigurowania
srodowiska pocztowego.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, w ramce menu kliknij przycisk [Pomoc].

V.l Kliknij przycisk [Przeslij], aby zapisa¢ wprowadzone
informacje.



FUNKCJE DRUKARKI

Konfigurowanie ustawien wiadomosci o stanie

Funkcja wysytania wiadomosci z informacjami o stanie stuzy do wysytania
informaciji, takich jak liczba kopii, liczba wydrukéw i suma zadan wykonanych za
pomoca urzadzenia, zgodnie z okreslonym harmonogramem. Mozna skonfigurowac
adresy dla administratoréw i sprzedawcow.

Aby skonfigurowa¢ wiadomos¢ z informacjami o stanie, wykonaj nastepujace czynnosci:
CW menu taczy kliknij tacze
[Komunikat o statusie].

Zostanie wyswietlony ekran "Konfiguracja
komunikatu o statusie".

Wprowadz niezbedne informacje, w tym adresy docelowe i
harmonogram.

Szczegoétowe informacje znajdziesz klikajac przycisk [Pomoc] w prawym
gornym rogu okna.

Konfiguracja komunikatu o statusie
[Standard] [Zaawansowane

Il lista pocztowych komunikatow o statusie
Adres e-mail

[ wyslj wg harmenogramu 1 [ Wy3lij wg harmonogramu 2
Wyslij teraz (1)

Kliknij przycisk [Przeslij], aby zapisaé wprowadzone
informacje.

Po skonfigurowaniu ustawien funkcji wysytania wiadomosci e-mail z informacjami o
stanie, informacje na temat liczby zadan wykonanych na drukarce beda wysytane
okresowo pod podane adresy e-mail.

Jesli przegladarka zostanie zamknieta przed kliknieciem przycisku
[Przeslij], ustawienia zostang anulowane. Aby wysta¢ informacje o
Informacia drukarce bezposrednio pod wybrany adres e-mail, kliknij przycisk
[Wyslij teraz].
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FUNKCJE DRUKARKI

Konfigurowanie ustawien wiadomosci z alarmami

Funkcja wysytania wiadomosci z alarmami stuzy do wysytania ostrzezen o takich
problemach, jak pusta kaseta z tonerem lub zaciecie papieru, pod okreslone adresy.
Mozna skonfigurowa¢ adresy dla administratoréw i sprzedawcow.

Aby skonfigurowa¢ wiadomos¢ z alarmem, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

yB W menu taczy kliknij tacze
[Komunikat alarmowy].
Zostanie wyswietlony ekran "Konfiguracja
komunikatu alarmowego".

28l Wprowadz adresy.
Szczegotowe informacje znajdziesz klikajac przycisk [Pomoc] w prawym
gornym rogu okna.

Pomac

Konfiguracja komunikatu alarmowego

II lista pocztowych komunikatéow alarmowych
Adres e-mail

I2 lista pocztowych komunikatéw alarmowych
Adres e-mail

KMl Kliknij przycisk [Przeslij], aby zapisa¢ wprowadzone
informacje.

Po ustawieniu parametréw informacje o zdarzeniu (jesli takie zdarzenie bedzie mie¢
miejsce) zostang przestane pod wskazane adresy poczta e-mail. Ponizej
przedstawiono komunikaty alarmowe oraz informacje o ich znaczeniu.

(Przyktad)
Zaciecie papieru: Papier zaciat sie w urzadzeniu.
Mato tonera: Toner sie konczy.
Brak tonera: Uzupetnij toner.
Brak papieru: Wi6z papier do podajnika.

Jesli przegladarka zostanie zamknieta przed kliknieciem przycisk

J [Przeslij], ustawienia zostang anulowane.
Informacja



USUWANIE OPROGRAMOWANIA

Jesli chcesz usung¢ sterownik drukarki lub programy narzedziowe, wykonaj
ponizsze czynnosci:

System Windows

yB Kliknij przycisk "Start", a nastepnie kliknij "Panel sterowania”.
W systemie Windows 2000: kliknij przycisk "Start", wybierz "Ustawienia", a
nastepnie kliknij "Panel sterowania".

Kliknij "Dodaj lub usun programy".

» W systemie Windows Vista/7 kliknij "Odinstaluj program".
* W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij ikone "Dodaj/usun
programy".

Z listy wybierz sterownik lub narzedzia, ktére chcesz usuna¢, a
nastepnie kliknij odpowiedni przycisk.
Szczegotowe informacje znajdziesz w instrukcji obstugi lub pliku pomocy
Twojego systemu operacyjnego.

Uruchom ponownie komputer.

Przy ponownej instalacji oprogramowania, postepuj doktadnie tak, jak

) opisano w instrukcji instalaciji.
Informacja

DANE TECHNICZNE DRUKARKI
Predkos¢
drukowania
Rozdzielczos¢ 600 dpi / 300 dpi
Pamie¢ modutu

Maks. 20 str./min. (przy drukowaniu na papierze formatu A4)

Pamie¢ standardowa: 128 MB

sieciowego
Emulacja PCL6
Zainstalowane Kompatybilne z PCL6: 80 czcionek wektorowych i 1
czcionki czcionka bitmapowa
Interfejs 10Base-T/100Base-TX Ethernet
Stawiajgc sobie za cel ciggte doskonalenie swoich produktow, firma
SHARP zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w parametrach

Informacja konstrukcyjnych i danych technicznych urzgdzenia bez powiadamiania
nabywcy. Dane dotyczace wydajnosci poszczegolnych elementéw sg
wartosciami nominalnymi produkowanych urzadzen. W indywidualnych
przypadkach dopuszcza sie odchylenia od podanych wielkosci.
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DANE TECHNICZNE STEROWNIKA DRUKARKI

Funkcja PCL6
Liczba kopii 1do 999
s,
dwustronne Tak
\(,:\,;Eg,t'gystywane Styl zszywania Ksiazka/Tablet
funkcje Sty ulotki Tak
Kilka | Liczba 2,4,6,8,9,16
Ston [ Kolejnose Mozliwy wybor
Kartos | podgialu TakiNie
Format papieru Tak
W+a§ny format 1 format
Papier papieru
Wybor zrodta Tak
Ustawienia oktadki Tak
Rozdzielczos¢ 600/300 dpi
Tryb grafiki Tak
Grafika Powiekszenie Tak
Dopasowanie do Tak
strony
Czcionki rezydentne 80 czcionek
Czcionki Czcionki do wyboru i b.li.trrS:%?F\)%e‘
pobrania graficzne,
gj’fgr\:]vﬁ;i:znej Tak (tyl!(o wtedy, gdy urzqgize_nie
konfigurad bedzie podtaczone do sieci)
ROPM Tak
Inne funkcje  \aktadka Tak
Rglijl;oyvgﬁn|e znakow Tak
Kompresja bitmap Tak
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KORZYSTANIE Z TRYBU SKANOWANIA

Procedura uktadania oryginatu jest taka sama jak w kopiowaniu i jest opisana w
rozdziale "ZWYKLE KOPIOWANIE" (str.22).

Tryb skanowania nie moze by¢ uzywany w nastepujacych przypadkach:
» Powstato zaciecie papieru (zaciety papier lub oryginat w RSPF).

* Urzadzenie znajduje sie w trybie ustawiania programoéw uzytkownika.
«+ Jest ustawiany format podajnika papieru.

» Urzadzenie jest uzywane w trybie kopiowania.

+ Otwarta jest pokrywa przednia lub boczna.
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Rozdziat 7
FUNKCJE SKANERA

INFORMACJE NA TEMAT FUNKCJI SKANOWANIA
DO USB | SKANERA SIECIOWEGO

Przy pomocy opisywanego urzadzenia mozna zeskanowa¢ dokument lub zdjecie do
pliku graficznego i przesta¢ go przez sie¢ lub Internet na serwer, do odbiorcy poczty
e-mail, wikasnego komputera lub pamieci USB podtaczonej do urzadzenia. Mozna
wybrac¢ nastepujace metody przesytania w zaleznosci od tego, gdzie chcesz
przesta¢ zeskanowane dane.

1 Zeskanowany obraz mozna przesta¢ do
pamigci w sieci (okreslonego folderu na
serwerze FTP). (W niniejszej instrukcji
obstugi nazywane jest to "Skanowanie
do FTP".)

Przesytajac zeskanowany obraz na
serwer FTP, mozna réwniez wystac
wiadomos¢ e-mail pod ustalone adresy
informujaca odbiorcéw o miejscu
umieszczenia zeskanowanych
dokumentow. (W niniejszej instrukcji
obstugi nazywane jest to "Skanowanie
do FTP (hipertacze)".)

2 Zeskanowany obraz mozna przestac
do komputera podtaczonego do tej
same;j sieci, co urzgdzenie.

(W niniejszej instrukcji nazywane jest

to "Skanowanie na pulpit".)

* Zeby mozliwe byto wykonanie
skanowania na pulpit, konieczne
jest zainstalowanie
oprogramowania z ptyty CD-ROM.
Opis instalacji oprogramowania
mozna znalez¢ na w instrukcji
Sharpdesk Information Guide.

3 Zeskanowany obraz mozna przesta¢
pocztg e-mail. (W niniejszej instrukciji
obstugi nazywane jest to
"Skanowanie do poczty E-mail".)

4 Zeskanowany obraz mozna
zapisa¢ w pamieci USB
podtaczonej do urzadzenia.
(W niniejszej instrukcji obstugi
nazywane jest to
"Skanowanie do USB".)
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USTAWIENIA | PROGRAMOWANIE FUNKCJI
SKANERA SIECIOWEGO

Zeby korzysta¢ z funkcji skanera sieciowego, nalezy skonfigurowaé ustawienia
serwera DNS, serwera SMTP i adresy odbiorcow.

Podczas konfiguracji ustawien wykorzystaj podtgczony do tej samej sieci komputer,
zeby uzyskac dostep do serwera sieciowego urzadzenia. Strone urzadzenia mozna
przegladac za pomocg przegladarki internetowej (np. Internet Explorer 5.5 lub
nowsza wersja (Windows), Netscape Navigator 6.0 lub nowsza wersja).

W jaki sposob uzyskaé dostep do strony urzadzenia i
przeglada¢ pomoc

Postepuj wedtug ponizszego opisu, zeby uzyskaé dostep do stron WWW. Mozna
klikng¢ [Pomoc] u dotu okna menu, zeby przeglada¢ informacje dotyczace ustawien
réznych funkgiji, ktore dajg sie zdalnie konfigurowac poprzez sie¢ na stronach
urzadzenia. Ze szczegotami ustawien poszczegolnych funkcji zapoznaj sie w
objasnieniach Pomocy.

yB Otworz przegladarke internetowa na komputerze.

Obstugiwane przegladarki internetowe:
Internet Explorer 5.5 lub nowsza wersja (Windows)
Netscape Navigator 6.0 lub nowsza wersja

W polu "Adress" swojej

przegladarki, wprowadz adres IP 22 about:blank - Microsoft In
uerdzema' Flik. Edycia  Widok  Ulubione
Jezeli potgczenie zostanie nawigzane, w

Twojej przegladarce pojawi sie strona _ 1 .ﬂ
urzadzenia. il

"UWAGI DOTYCZACE STRON

URZADZENIA (STRONY Adres 192.168.1.25
UZYTKOWNIKOW)" (str.94)

Kliknij [Pomoc] pod menu. — =
Zeby na stronie urzadzenia przegladaé LoD A Melre g
informacje dotyczace danej funkgc;ji lub
ustawienia, kliknij odpowiedni element w

. Pomoc
oknie Pomocy.

Zamknij strone urzadzenia.

Jezeli zakonczyte$ korzystanie ze stron
urzadzenia, kliknij przycisk [ (zamknij)
w prawym goérnym rogu strony.
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94

UWAGI DOTYCZACE STRON URZADZENIA
(STRONY UZYTKOWNIKOW)

Jezeli potaczenie z serwerem sieciowym urzgdzenia zostanie nawigzane, w Twojej
przegladarce pojawi sie ponizsza strona urzadzenia.

Po lewej stronie znajduje sie menu. Klikniecie jednego z elementéw menu powoduje
wyswietlenie w prawej czesci okna odpowiedniego ekranu. Umozliwia on
skonfigurowanie ustawien danego elementu. Zeby zapoznaé sie ze szczegdtami
procedur konfiguracji ustawien, kliknij [Pomoc] w oknie menu.

Informacja o systemie
= Status urzgdzenia

» Konfiguracja urzadzenia

Informacja o systemie |

* Status sieci

Zarzadzanie
|wy laniem obrazu

+ Skanowanie do USB
= Miejsce docelowe
» Skanowanie sieciowe

Funkcja
= Strona testowa drukarki

tacze

| Konfiguracja urzadzenia
| & Ustawianie warunkéw

Tryb administracji

Numer seryjny: 1

Nazwa modelu:
Lokalizacja urzadzenia:
Biezacy stan:

Nazwa:

Odswiez status (U)

@ Ramka Menu

W tym oknie wyswietlajg sig rozne ustawienia.

Kliknij element menu, zeby skonfigurowa¢

odpowiednie ustawienie.

Informacje o systemie

Wyswietla nazwe modelu i biezacy stan

urzadzenia.

« Stan urzadzenia
Wyswietla informacje dotyczace
podajnikéw papieru i tac wyjsciowych,
toneru i innych materiatow
eksploatacyjnych oraz catkowitg liczbe
uzytych kartek.
Informacja o braku papieru i inne
ostrzezenia wyswietlane sg w kolorze
czerwonym.

« Konfiguracja urzadzenia
Pokazuje zainstalowane wyposazenie
dodatkowe.

» Stan sieci
Wyswietla ogdine informacje, np.
dotyczace statusu TCP/IP.

@ Zarzadzanie skanowaniem

Jest to okno podstawowe zapisywania,

edytowania i usuwania informacji dotyczacych

odbiorcy.

« Skanowanie do USB
Zapisz ustawienia skanowania dla funkgji
Skanowanie do USB.

* Miejsce docelowe (str.99)
Zapisz odbiorcow skanowania do serwera
FTP, skanowania do serwera FTP
(Hyperlink), skanowania na pulpit i
skanowania do poczty elektronicznej.

Mozesz réwniez edytowac lub usuwaé

poprzednio zapisane informacje dotyczace

odbiorcow.

Skanowanie sieciowe

W tej czesci opisany jest sposéb edyc;ji

trybu skanowania i indeksow wtasnych.

- Tryb skanowania
Istnieje mozliwo$¢ zapisania
odpowiednich ustawien
wykorzystywanych podczas skanowania.
= "Zapisywanie ustawien skanowania -

Skanowanie sieciowe" (str.97)

- Index wtasny
Umozliwia zmiane nazwy indeksu
wiasnego. Kliknij przycisk [Przeslij], zeby
zapisa¢ wprowadzone informacje jako
nazwy indeksow.
Indeks wtasny sktada sie z szesciu
indekséw. 6-znakowa nazwa indeksu
moze by¢ zapisana w kazdym indeksie,
umozliwiajac grupowanie odbiorcéw.

@ Tryb administracji
Zeby otworzy¢ strong administratora, kliknij w
tym miejscu, a nastepnie wprowadz nazwe
uzytkownika z uprawnieniami administratora i
hasto.
= "Ochrona informacji zaprogramowanych na

stronie urzadzenia ([Hasta])" (str.113)

= "UWAGI DOTYCZACE STRON

URZADZENIA (STRONY
ADMINISTRATORA)" (str.109)



FUNKCJE SKANERA

Zapisywanie ustawien skanowania - Skanowanie do USB
Zestawy ustawien skanowania (tryb koloréw, rozdzielczosé¢, typ pliku itd.) mozna
zachowywac¢ do uzycia w réznych aplikacjach skanowania. Kazdy zestaw ustawien
to "Tryb skanowania". Podczas zachowywania miejsca docelowego mozna wybraé
jeden z zachowanych trybdw skanowania. Ustawienia wybranego trybu skanowania
zostang uzyte, gdy zeskanujesz obraz i przeslesz go do danego odbiorcy

(str.99 - str.105), wigcznie ze skanowaniem do pamieci USB.

yB Kliknij przycisk "Skanowanie do

USB", znajdujacy sie pod lista e
skanowania.

+ Miejsce do we
+ Skanowanie sieciowe

Funkcja

48l Wybierz ustawienia skanowania.
Informacje na temat poszczegodlnych ustawien znajdujg sie w ponizszej tabeli.

| sterowanie trybu skanowania

Tryb peinokolorowy: Wszystkie kolory -

Rozdzielczosc: 150 ~ dpi

Obszar pusty: Wytgczony ~
Zielone

Typ pliku: PODF -
Nie

Liczba stron na plik: Wszystko -

Kl Po zakonczeniu konfigurowania ustawien kliknij przycisk
"Przeslij".

Wybrane ustawienia zostang zachowane.
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FUNKCJE SKANERA

Ustawienia trybu skanowania

Element Opis UstaW|'en|e
domysine
Tryb Wybierz tryb koloru sposréd nastepujacych opcji: Wszystkie
petnokolorowy | Wszystkie kolory, Skala szarosci lub Gradacja mono 2. | kolory
Rozdzielczos¢| Wybierz rozdzielczosc¢. 150 dpi
Wybierz opcje "Wtaczony", aby nie skanowaé
Obszar pusty | obszaru potozonego 4 mm wokét krawedzi obrazu, a | Wytaczone
zamiast tego dodac biate obramowanie.
0 Jesli dla ustawienia "Tryb petnokolorowy" wybrano
Zrodio . ) .o . . L . .
. opcje "Gradacja mono 2", jako zrédio swiatta mozna | Zielone
ZWIat+a A H " non H " n H H Ll
wybraé opcje "Czerwone", "Zielone" lub "Niebieskie".
. Jako typ pliku skanowanego obrazu mozna wybraé
Typ pliku opcje "JPEG", "PDF" lub "TIFF". PDF
Tryb Jako tryb kompresji skanowanego obrazu mozna Brak
kompresiji wybra¢ opcje "Brak”, "MH (G3)" lub "MMR (G4)".
h:i)tl’li stron Wybor liczby stron na plik obrazu. Wszystko

Informacja

W przypadku oryginatow tekstowych wystarczajgco czytelne obrazy
sg tworzone przy uzyciu trybu koloréw "Gradacja mono 2" i
rozdzielczosci 200 dpi lub 300 dpi. Ustawienia 600 dpi nalezy uzywac
tylko wtedy, gdy wymagana jest reprodukcja obrazu o wysokiej
jakosci (np. fotografie i ilustracje). Ustawienie wysokiej rozdzielczosci
powoduje zwiekszenie wielkosci pliku i jesli na serwerze, na ktory
wysytany jest obraz nie ma wystarczajgcej ilosci miejsca na dysku
(lub jesli administrator serwera ograniczyt wielkosc¢ plikéw),
przesytanie moze sie nie uda¢. W takim przypadku mozna
sprébowac zmniejszy¢ liczbe skanowanych stron w pliku lub
zmniejszy¢ ustawienie wielkosci skanu dla oryginatu.

Aby otworzy¢ skanowany obraz bez korzystania z oprogramowania
znajdujacego sie na dysku CD-ROM dotgczanego do modutu
rozszerzenia sieciowego, odbiorca musi dysponowaé programem, w
ktérym mozna otwieraé wybrany format obrazu (typ pliku).
Domyslnie format obrazu jest PDF. Jesli odbiorca nie moze otworzyé
pliku obrazu, mozna sprobowa¢ wysta¢ ten obraz w innym formacie.
Jesli liczba skanowanych oryginatéw nie jest podzielna przez liczbe
ustawiong dla opcji "Liczba stron na plik", ostatni plik bedzie zawierat
mniej stron.

Jesli dany tryb skanowania zostat wybrany dla miejsca docelowego,
ustawien skanowania przechowywanych w tym trybie skanowania
nie mozna poddawac edycji ani usuwac.




FUNKCJE SKANERA

Zapisywanie ustawien skanowania - Skanowanie sieciowe

/B Kliknij przycisk "Skanowanie
sieciowe”, znajdujacy sie pod lista
skanowania.

Zarzadzanie
w aniem obrazu

« Skanowanie do USB

+ Miejsce docelowe

. @

Funkcja

28l Kliknij przycisk "Dodaj", znajdujacy
sie pod lista skanowania.
Aby zmieni¢ ustawienia wcze$niej
zachowanego trybu skanowania, wybierz
tryb skanowania i kliknij przycisk "Edytuj".
Aby usung¢ tryb skanowania, wybierz tryb
skanowania i kliknij przycisk "Usun".

kaz skanowania

Nazwa Tryb peinakolorowy
O File(TIFF) Gradacja mono 2
O Filel(PDF) Gradacja mono 2

O Fhoto(Color) Wszystkie kolory

[ Doday v | [ Ecytug ()| [ Usun (C) |

Kl Wybierz ustawienia skanowania.

Informacje na temat poszczegodlnych ustawien znajdujg sie w ponizszej tabeli.

Iau:l ie trybu sk

Nazwa:

Tryb owy: ystiie kolory =

Rozdzielczosc: 150 - dpi
Obszar pusty: Whtaczony -
Zielone
Typ pliku: PDF  ~
Nig
Liczba stron na plik: Wszystko ~
Domys$iny tryb skanowania

Przeslij (8)

Pomoc

V28l Po zakonczeniu konfigurowania ustawien kliknij przycisk "Przeslij".

Wybrane ustawienia zostang zachowane.

Ustawienia trybu skanowania

Element Opis UstaW|’e nie
domysine
Nazwa Wprowadz nazwe trybu skanowania (maks. 32 znaki). | —
Tryb Wybierz tryb koloru sposréd nastepujacych opcji: Wszystkie

petnokolorowy | Wszystkie kolory, Skala szarosci lub Gradacja mono 2. | kolory

Rozdzielczos¢ | Wybierz rozdzielczos¢.

150 dpi

Wybierz opcje "Wtaczony", aby nie skanowac
Obszar pusty | obszaru potozonego 4 mm wokot krawedzi obrazu, a | Wytgczone
zamiast tego dodac biate obramowanie.
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FUNKCJE SKANERA

Element Opis UstaW|'en|e
domysine
Zrodio Jesli dla ustawienia "Tryb petnokolorowy" wybrano
swiatla opcje "Gradacja mono 2", jako zrodto Swiatta mozna | Zielone
wybra¢ opcje "Czerwone", "Zielone" lub "Niebieskie".
. Jako typ pliku skanowanego obrazu mozna wybraé
Typpliku | opcie "JPEG", "PDF" Iub "TIFF". PDF
Tryb Jako tryb kompresji skanowanego obrazu mozna Brak
kompres;ji wybra¢ opcje "Brak", "MH (G3)" lub "MMR (G4)".
h:ﬁli stron Wybdr liczby stron na plik obrazu. Wszystko
Aby uzywac danego trybu skanowania jako
domysinego trybu skanowania podczas
Domvéin zachowywania miejsc docelowych, nalezy zaznaczy¢
ysiny pole wyboru "Domys$iny tryb skanowania". Nie jest
tryb Opcja "Domysiny tryb sk ia" (Sk ie d b
skanowania pcja "Domysiny tryb skanowania ( anowanie do | wybrane
E-mail) jest takze uzywana, gdy adres e-mail zostat
wprowadzony bezposrednio lub wybrany z serwera
LDAP.

Informacja

» W przypadku oryginatow tekstowych wystarczajgco czytelne obrazy
sg tworzone przy uzyciu trybu koloréw "Gradacja mono 2" i

rozdzielczosci 200 dpi lub 300 dpi.

Ustawienia 600 dpi nalezy uzywac¢ tylko wtedy, gdy wymagana jest
reprodukcja obrazu o wysokiej jakosci (np. fotografie i ilustracje).
Ustawienie wysokiej rozdzielczosci powoduje zwiekszenie wielkosci
pliku i jesli na serwerze, na ktory wysytany jest obraz nie ma
wystarczajacej ilosci miejsca na dysku (lub jesli administrator

serwera ograniczyt wielko$¢ plikéw), przesytanie moze sie nie udac.
W takim przypadku mozna spréobowaé zmniejszy¢ liczbe
skanowanych stron w pliku lub zmniejszy¢ ustawienie wielkosci
skanu dla oryginatu.

Aby otworzy¢ skanowany obraz bez korzystania z oprogramowania
znajdujacego sie na dysku CD-ROM dotgczanego do modutu
rozszerzenia sieciowego, odbiorca musi dysponowaé programem, w
ktérym mozna otwiera¢ wybrany format obrazu (typ pliku).
Domyslne ustawienia fabryczne formatu obrazu powodujg tworzenie
najmniejszego mozliwego pliku (typ pliku: TIFF, tryb kompresji: MMR
(G4)) Jesli odbiorca nie moze otworzy¢ pliku obrazu, mozna
sprobowac wystac ten obraz w innym formacie.

Jesli liczba skanowanych oryginatéw nie jest podzielna przez liczbe
ustawiong dla opcji "Liczba stron na plik", ostatni plik bedzie zawierat
mniej stron.

Jesli dany tryb skanowania zostat wybrany dla miejsca docelowego,
ustawien skanowania przechowywanych w tym trybie skanowania
nie mozna poddawac edycji ani usuwac.



FUNKCJE SKANERA

Zachowywanie miejsc docelowych

Zeby zapisaé odbiorcéw zeskanowanych danych, kliknij [Miejesce docelowe] w

oknie menu strony urzadzenia. Okno stuzy rowniez do edytowania i usuwania
zapisanych odbiorcow. (str.107)

Zachowanych moze zosta¢ maksymalnie 200 miejsc docelowych* (adreséw e-mail,
serwerow FTP, komputerdw i grup).

* Istnieje mozliwo$¢ zapisania wielu adreséw e-mail jako jednej grupy (do 100).
Nalezy zwréci¢ uwage, ze moze to spowodowac zmniejszenie maksymalnej liczby
miejsc docelowych (standardowo 200), ktére mozna zapisac.

Zarzgdzanie

wysyfaniem obrazu

+ Skanowanie do USB Poszta: Patrz ponizej

« Miejsce docelowe FTP: Patrz strona 100.

e Komputer PC: Patrz strona 103.

» Skanowanie sieciowe .
- Grupa (e-mail): Patrz strona 105.

Funkcja

+ Strona testowa drukarki

Zapisywanie miejsc docelowych na potrzeby funkcji Skanowanie do E-mail

yB Kliknij [Miejesce docelowe] w oknie > .
A arzgdzanie
menu strony urzqdzenla. wysylaniem obrazu
+ Skanowanie do USB

[WMicjsce docelowe
s Skanov¥fnie sieciowe

Funkcja
Kliknij [Poczta]. -
Nowe miejsce dog
I | [FTF] [Kompl
Lista ‘miejsc docel

Wszystkie m. docelowe

Kl Wprowadz informacje o miejscu docelowym.
Objasnienie kazdego ustawienia znajdziesz w ponizszej tabeli.

Zarzadzanie miejscami docelowymi skanera
[Foczta] [FTF] [Komputer PC] [Grupa
IZarzqdzanie skanowaniem do wiadomosci pocztowych

Nazwa (Wymagana)

Inicjaty {opcionalne)

Indeks whasny USER 1~
Adres e-mail
(wymagana) I Foszukiwanie adresu giobalnego(G) j]
Tryb skanowania File(TIFF)
Przeslij (5)
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V.l Po wprowadzeniu wszystkich informacji kliknij przycisk
[Przeslij].
Wprowadzone ustawienia zostang zapisane.

Aby mozliwe byto korzystanie z funkcji Skanowanie do E-mail,

e wczesniej nalezy skonfigurowa¢ ustawienia serwera SMTP. (str.112)

Ustawienia miejsca docelowego poczty

Element Opis
Nazwa Wprowadzanie nazwy miejsca docelowego poczty (maks. 36
(wymagana) znakow).
Wprowadz poczatkowe litery nazwy odbiorcy (maksymalnie
Inicjaty 10 znakow). Gdy w oknie zarzadzania odbiorcami wyswietli
(opcjonalne) sie wykaz odbiorcéw, poczatkowe litery nazw odbiorcow

zostang wykorzystane do pogrupowania odbiorcéw.

Nazwy mogg zostac przydzielone do indekséw wiasnych w
dowolny sposéb (str.94), umozliwiajac uzyteczne
pogrupowanie odbiorcow. Wybierz indeks wtasny do
zapisania odbiorcy.

Indeks wiasny

Wprowadz adres e-mail odbiorcy (do 64 znakdw). Jezeli
Adres e-mail zostat skonfigurowany serwer LDAP, mozesz klikng¢ przycisk
(wymagany) [Poszukiwanie adresu globalnego], zeby wyszukaé adres na
serwerze LDAP.

Wybdr nazwy trybu skanowania, ktéra bedzie uzywana dla
Tryb skanowania | miejsca docelowego. Wczesniej nalezy zapisac tryb
skanowania (str.97).

Zapisywanie miejsc docelowych funkcji Skanowanie do FTP

yB W ramce menu kliknij opcje x
. . Zarzadzanie
[Miejesce docelowe]. wysylaniem obrazu
s Skanowanie do USB

Funkcja

Kliknij opcje [FTP].

owe miejsce doce
[Foczta] | | [Kormputs

sta miejst doceloy

WisTystkie m. docelowe

A Aocalasara
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Kl Wprowadz informacje o miejscu docelowym.
Objasnienia ustawien znajdziesz w ponizszej tabeli.

IZarzqdzanie miejscami docelowymi FTP
MNazwa {(Wymagana)
Inicjaly {opcjonalne)
Indeks wiasny USER 1 »

Nazwa hosta lub adres IP
(Wymagana)

Nazwa uzytkownika
(Opcjonalne)

Hasto (Opcjonalne)
Katalog (Opcjonalne)

OuUmozliwiaj wysylanie pocztg hipertacza do serwera FTP

M. docelowe poczty

I Poszukiwanie adresu globalinego(G) 1]

BEEB

Tryb skanowania File(TIFFy

Przeslij (S)

.8l Po wprowadzeniu wszystkich informacji kliknij przycisk
[Przeslij].
Wprowadzone ustawienia zostang zapisane

Informacja

» Jezeli zaznaczytes$ pole wyboru "Umozliwiaj wysytanie pocztg
hipertacza do serwera FTP" oraz poprzednio zapisanego odbiorce
(str.99), z wykazu "Odbiorcéw poczty elektronicznej", do odbiorcy
zostanie wystany e-mail informujacy go o formacie i lokalizacji
danych zeskanowanego obrazu (skanowanie do serwera FTP
(Hyperlink)). Wiadomos$¢ bedzie zawierac¢ hipertacze do serwera
plikéw, na ktéry wystane zostaty dane skanowanych obrazéw -
odbiorca bedzie mogt klikna¢ hipertacze i przejs¢ bezposrednio do
lokalizacji, w ktérej przechowywane sa dane.

» Uzyj trybu "Tryb skanowania", zeby wybrac zapisane wczes$niej
ustawienie skanowania (patrz: "Zapisywanie ustawien skanowania -
Skanowanie sieciowe" (str.97)). Na liscie wyswietlane sg nazwy
zachowanych trybéw skanowania.
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Ustawienia miejsc docelowych FTP

(opcjonalne)

Element Opis
Nazwa Wprowadzanie nazwy miejsca docelowego poczty (maks. 36
(wymagana) znakow).
Wprowadzanie inicjatu nazwy miejsca docelowego. Jesli to
Inicjaty pole pozostanie puste, inicjat zostanie wybrany

automatycznie. Inicjat moze zawieracé tylko litery alfabetu i
spacje. Mozna wprowadzi¢ maks. 10 liter (w tym spacje).

Indeks wiasny

Nazwy moga zostac przydzielone do indekséw wiasnych w
dowolny sposob (str.94), umozliwiajac uzyteczne
pogrupowanie odbiorcow. Dzieki indeksowi wlasnemu mozna
szybko znalez¢ miejsce docelowe.

Nazwa hosta lub
adres IP
(wymagane)*'

Wprowadz adres IP lub nazwe hosta serwera FTP
(maksymalnie 127 znakow).

Nazwa
uzytkownika
(opcjonalna)

Wprowadz nazwe uzytkownika serwera FTP (maksymalnie 32
znaki).

Hasto (opcjonalne)

Wprowadz hasto uzytkownika serwera FTP (maksymalnie 32
znaki).

Katalog
(opcjonalny)

Jezeli chcesz okresli¢ katalog odbiorcéw na serwerze FTP,
wprowadz nazwe katalogu (maksymalnie 200 znakdw).

Umozliwiaj
wysytanie pocztg
hipertgcza do
serwera FTP (pole
Wyboru)*2

Podczas wysytania skanowanego pliku do serwera FTP do
adresata moze zosta¢ automatycznie wystane powiadomienie
o transmisji pocztg e-mail. Aby powiadomienia o transmisji
byly wysytane automatycznie, nalezy zaznaczy¢ odpowiednie
pole wyboru. W powiadomieniu znajduje sie nazwa serwera
FTP w postaci hipertgcza.

Miejsce docelowe
poczty

Wybor adresata powiadomienia o transmisji pliku do serwera
FTP. Aby wybra¢ adresata, wczesniej nalezy zapisac jego
adres e-mail (str.99)

Tryb skanowania

Wybor nazwy trybu skanowania, ktéra bedzie uzywana dla
miejsca docelowego. Wczesniej nalezy zapisac tryb
skanowania (str.97).

*1 Jezeli zostata wprowadzona nazwe hosta w polu "Nazwa hosta lub adres IP",
nalezy wprowadzi¢ ustawienia serwera DNS. (str.112)

*2 Zeby przeprowadzi¢ skanowanie do serwera FTP (Hyperlink), musisz réwniez
wprowadzi¢ ustawienia serwera poczty elektroniczne;.
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Zapisywanie miejsc docelowych funkcji Skanowanie do komputera
Miejsce docelowe dla funkcji Skanowanie do komputera jest zachowywane przez
kreatora Sharp Network Scanner Tool Setup Wizard podczas instalowania
oprogramowania "Network Scanner Tool" na komputerze. Z tego wzgledu
zachowywanie miejsca docelowego dla funkcji Skanowanie do komputera na stronie
sieci Web nie jest wymagane. (Aplikacja Network Scanner Tool znajduje sie w
"Sharpdesk" na ptytach CD-ROM, dotaczonych do modutu rozszerzenia
sieciowego.)

Informacje na temat wymagan systemowych skanowania na pulpit, instalac;ji
Network Scanner Tool oraz zapisywania odbiorcow mozna znalez¢ w Sharpdesk
Instrukcja Instalacji. Standardowo komputer jest zapisywany jako miejsce docelowe
przy uzyciu powyzszej metody.

Ponizsza strona, na ktérej mozna zapisa¢ informacje o odbiorcach skanowania na
pulpit, pojawi sie, gdy zostanie wybrana opcja [Miejsce docelowe] w oknie menu, a
nastepnie opcja [Komputer PC]. Strona ta jest uzywana gtéwnie przez
administratora systemu w nastepujgcych okolicznosciach.

+ Jezeli do Twojej sieci zostanie podigczone inne urzadzenie, wyposazone réwniez
w modut rozszerzenia sieciowego, i chcesz wystac¢ obraz zeskanowany na nowym
urzadzeniu do odbiorcéw zapisanych w obecnym urzadzeniu.

Szczegétowe informacje znajdziesz w "Edycja i usuwanie zaprogramowanych

miejsc docelowych przesytania" (str.107), zeby wybra¢ informacje dotyczace

odbiorcow skanowania na pulpit, ktére chcesz wykorzysta¢ w nowym urzadzeniu.

Wprowadz wyswietlone w tym oknie informacje do nowego urzadzenia. (Po

wprowadzeniu wszystkich informacji kliknij przycisk [Przeslij].)

Jezeli chcesz do nowego urzadzenia wprowadzi¢ kilku odbiorcow, powtérz

wielokrotnie te procedure.

Zarzadzanie miejscami docelowymi skanera
Poczta] [FTP] [Komputer PC] [Grupa

Pomoc

IZarzqdzanie skanowaniem do kemputera
Nazwa (Wymagana)
Inicjaly (opcjonalne)
Indeks whasny USER 1 +
Nazwa hosta lub adres IP
{Wymagana)
Numer portu
(Wymagana)
Katalog roboczy
{Opcjonalne)
Tryb skanowania File(TIFF)  +

21

Przedlij (5)

Jezeli wprowadzone w tym miejscu informacje réznia sie od informacji
wprowadzonych do gtéwnego komputera, wysytanie/odbior nie bedzie mozliwy.
Objasnienia ustawien znajdziesz w ponizszej tabeli.
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Informacje dotyczace odbiorcéw skanowania na pulpit

(opcjonalne)

Element Opis
Nazwa Wprowadzanie nazwy miejsca docelowego poczty (maks. 36
(wymagana) znakow).
Wprowadzanie inicjatu nazwy miejsca docelowego. Jesli to
Inicjaty pole pozostanie puste, inicjat zostanie wybrany

automatycznie. Inicjat moze zawieracé tylko litery alfabetu i
spacje. Mozna wprowadzi¢ maks. 10 liter (w tym spacje).

Indeks wiasny

Nazwy moga zostac przydzielone do indekséw wiasnych w
dowolny sposob (str.94), umozliwiajac uzyteczne
pogrupowanie odbiorcow. Dzieki indeksowi wlasnemu mozna
szybko znalez¢ miejsce docelowe.

Nazwa hosta lub

Wprowadz adres IP lub nazwe hosta serwera FTP

?vs;?:algane)* (maksymalnie 127 znakow).
Numer portu Wprowadz numer portu od 0 do 65535 dla programu Network
(wymagany) Scanner Tool.

Katalog procedur
(opcjonalny)

Wprowadz nazwe katalogu odbiorcéw do zapisywania pliku
(maksymalnie 200 znakdw). Odebrany plik zostanie
przetworzony w tym katalogu.

Nazwa
uzytkownika
(opcjonalna)

Wprowadz nazwe uzytkownika dla programu Network
Scanner Tool (maksymalnie 32 znaki).

Hasto (opcjonalne)

Wprowadz hasto dla programu Network Scanner Tool
(maksymalnie 32 znaki).

Tryb skanowania

Wybor nazwy trybu skanowania, ktéra bedzie uzywana dla
miejsca docelowego. Wczesniej nalezy zapisac tryb
skanowania (str.97).

* Jezeli zostata wprowadzona nazwe hosta w polu "Nazwa hosta lub adres IP",
nalezy wprowadzi¢ ustawienia serwera DNS. (str.112)
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Zapisywanie grup na potrzeby funkcji Skanowanie do E-mail

Istnieje mozliwos¢ wystania zeskanowanego obrazu do wielu odbiorcéw poczty e-
mail za pomocg pojedynczej operacji skanowania do poczty elektronicznej. Jezeli

czesto wysytasz poczte do okreslonych grup odbiorcéw, mozesz zapisa¢ tych
odbiorcéw jako grupe.

W jednej grupie mozna zapisa¢ maksymalnie 100 miejsc docelowych.

Informacja

yB W ramce menu kliknij opcje

. . Zarzadzanie
[Miejesce docelowe]. wysylaniem obrazu

s Skanowanie do USB

[(WMiejsce docelowe
s SkanovNfnie sieciowe

Funkcja

Kliknij [Grupa]. - —
Hzanie miejscan|

docelowe

omputer PC] | pal

pcelowych

[TalT =R b=t Prlad

Kl Wprowadz informacje o miejscu docelowym.
Objasnienia ustawien znajdziesz w ponizszej tabeli.

Zarzadzanie miejscami docelowymi skanera
[Poczta] [FTP] [Komputer PC] [Grupa]

IZarzadzanie m. docelowymi grup
Nazwa {(Wymagana)

Inicjaty {(opcjonalne)

Indeks wlasny USER 1 »
Adres(y) (Wymagana)
I FPoszukiwanie adresu globalinegol ) ]
Poczta
LN
EEBEB
Tryb skanowania Filg(TIFF) =

.8 Po wprowadzeniu wszystkich informacji kliknij przycisk
[Przeslij].

Wprowadzone ustawienia zostang zapisane.
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Zapisywanie grupy odbiorcow

(opcjonalne)

Item Description
Nazwa Wprowadzanie nazwy miejsca docelowego poczty (maks. 36
(wymagana) znakow).
Wprowadz poczatkowe litery nazwy odbiorcy (maksymalnie
Inicjaty 10 znakow). Gdy w oknie zarzgdzania odbiorcami wyswietli

sie wykaz odbiorcéw, poczatkowe litery nazw odbiorcow
zostang wykorzystane do pogrupowania odbiorcéw.

Indeks wiasny

Names can be assigned to the custom indexes as desired
(str.94), allowing convenient grouping of destinations. Select a
custom index for the destination to be stored.

Adres(y)
(wymagany)

Wybierz adres kazdego odbiorcy z wykazu skrzynek "E-mail".
Zaprogramowani odbiorcy poczty elektronicznej wyswietla sie
w kazdym z wykazoéw. Zeby wybraé wielu odbiorcéw, kliknij
kazdy adres przytrzymujac wcisniety przycisk [Ctrl] na
klawiaturze. JeZeli chcesz usunagé wybrany adres, kliknij
ponownie ten adres przytrzymujac wcisniety przycisk [Ctrl].
Jesli uzywany jest serwer LDAP, mozna klikna¢ przycisk
[Poszukiwanie adresu globalnego], aby wyszukac adresy e-
mail na serwerze LDAP. Istnieje mozliwo$¢ wprowadzenia
wielu adreséw poczty elektronicznej. Rozdziel adresy e-mail
za pomoca przecinkow (,), srednikdéw (;), spacji () lub
dwukropkow (:).

Tryb skanowania

Wybér nazwy trybu skanowania, ktéra bedzie uzywana dla
miejsca docelowego. Wczesniej nalezy zapisac tryb
skanowania (str.97).
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Edycja i usuwanie zaprogramowanych miejsc docelowych przesytania

Zeby edytowaé lub usuna¢ zaprogramowanych odbiorcéw, kliknij [Miejesce
docelowe] w oknie menu strony urzgdzenia.

1

2

W ramce menu kliknij opcje
[Miejesce docelowe].

Zarzgdzanie
wysylaniem obrazu

+ Skanowanie do USB

[WMicisce_docelowe
s Skanov¥nie sieciowe

Funkcja

Informacja

W wykazie odbiorcow, kliknij pole =M. d I
wyboru odbiorcy, ktérego chcesz - docelowe
edytowaé lub usunaé. Nazwa TV,
AnLn, Po
[IBBE Fo
[ooh Ko
Zeby edytowac wybranego re——= m—— =
odbiorce, kliknij [Edytuj] u dotu [Asa Poczta 4
wykazu odbiorcow. Dese Poczta B8
Wyswietli sie zaprogramowane okno ocoo Komputer PC 11
odbiorcéw wybranych w punkcie 2. Edytuj [JEEE FTP E=
informacje w taki sam sposob, jak []sharpsDC Grupa !
wowczas, gdy byty one zapisywane po raz
pierwszy. [ Edytujig\ij[ Usun (C) | [ Sprawdz
Po zakonczeniu kliknij przycisk [Przeslij],

zeby zapisa¢ dokonane zmiany.

Zeby usunaé wybranego odbiorce,
kliknij [Usun] u dotu wykazu
odbiorcow.

Pojawi sie komunikat z prosbg o
potwierdzenie usuniecia. Kliknij przycisk
[Tak], zeby usunac.

mozliwe.
» Odbiorca wtaczony do grupy.

MNazwa Tvp Adr
[Flann, Foczta Ao
[leee Foczta BEH
ooo Komputer PC (111
CIEEE FTP 222
Osharpshc Grupa 20 4

ElytLj (M) Usur (C)

Sprawdzon

Jezeli bedziesz probowat usuna¢ zaprogramowanego odbiorce w
ponizszych sytuacjach, wyswietli sie ostrzezenie i usunigcie nie bedzie

Jezeli odbiorca jest wykorzystywany w biezacej operacji wysytfania,
anuluj operacje lub zaczekaj dopoki wysytanie nie zostanie
zakonczone, a nastepnie usun odbiorce. Jesli miejsce docelowe
zostato wigczone do grupy, najpierw nalezy usuna¢ miejsce docelowe z
grupy, a nastepnie usung¢ miejsce docelowe.
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]

Drukowanie wykazow zaprogramowanych odbiorcéw

Istnieje mozliwos¢ wydrukowania wykazow, ktére pokazujg zaprogramowanych

odbiorcow.

Istnieje mozliwo$¢ wydrukowania ponizszych wykazow.

 Drukuyj liste indywidualng: pokazuje informacje zaprogramowane w poczcie
elektronicznej, na serwerze FTP, pulpicie i grupach odbiorcéw.

+ Drukuj liste grupowa; pokazuje tylko informacje zaprogramowane w grupach
odbiorcéw (e-mail).

yB W ramce menu kliknij opcje Zarzadzanie
[Miejesce docelowe]. wysylaniem obrazu

Funkcja

p Al Zeby wydrukowac wykaz oséb, T —
kliknij [Drukuj liste indywidualnaJu | - ., -, 006
dotu wykazu odbiorcow. 111 292111 010

Address(es) 011
| Drukuj liste inchwicdualng, (1) |

K8 Zeby wydrukowaé wykaz grup, —
kliknij [Drukuj liste grupowa] u dotu 008
wykazu odbiorcow. 010

011
| Dirukuj liste grupowa (G) |
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UWAGI DOTYCZACE STRON URZADZENIA (STRONY
ADMINISTRATORA)

Oprocz pojawiajgcych sie menu uzytkownikéw, inne menu pojawiajg sie na stronach
administratora, do ktérych dostep wymaga uprawnien administratora.

Przy lewej krawedzi strony pojawi si¢ okno menu. Jezeli klikniesz dowolny element
w menu, z prawej strony wyswietli sie okno, umozliwiajgce skonfigurowanie
ustawien tego elementu.

Ponizej zostaly objasnione ustawienia, ktére mogg by¢ skonfigurowane wytgcznie
przez administratora.

- MENU -
XX-XXXX

Informacja o systemie
* Status urzadzenia

Informacia o systemie |

MNumer seryjny: 1
Nazwa:
Nazwa modelu:
Lokalizacja urzadzenia:
Biezqcy stan:

Funkcja
* Strona testowa drukarki
* Strons testu sieci P

tacze

Konfiguracja urzadzenia
* Informacia

* Ustawianie warunkéw Ocd5yvies.sians, ()

® Programy gtéwnego
operatora
* tacza whasne

Comunikat o statusie
o unikat alarmowy

unﬁgumcja sieci
sz ienia
Bes

NIA OGOLNE

+ Wydrulk bezporedni
@F LDAP

+ Test polaczenia

Pomoc

(@ Skanowanie sieciowe (str.110) (@ Bezpieczenistwo
Stuza do wyboru sposobu wysytania z Numery portéw mozna zmieni¢ lub blokowa¢
wykorzystaniem funkcji skanera w celu zabezpieczenia urzadzenia.
sieciowego i do skonfigurowania ustawien Jezeli protokot "HTTP"
skanowania do poczty elektroniczne;. T zgs?anri)e?/vo ia?czon otwarcie

(@ Hasta (str.113) y g

strony urzadzenia nie bedzie

Zeby chroni¢ witryne urzadzenia IR s

administrator moze utworzy¢ hasto.
Woprowadz hasto, ktére chcesz utworzy¢  ® Ustugi (str.112)

i kliknij przycisk [Przeslij]. Stuzy do skonfigurowania

Istnieje mozliwos$¢ utworzenia hasta dla zaawansowanych ustawien serwerow

administratora i dla uzytkownikow. DNS i SMTP dostepnych dla kazdego
(® Szybkie ustawienia (str.112) sposobu wysytania.

Stuzy do skonfigurowania (® LDAP (str.112)

podstawowych ustawien serweréw DNS, Stuzy do skonfigurowania

SMTP i LDAP. zaawansowanych ustawien

poszukiwania adresu globalnego.
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Podstawowe ustawienia skanowania siciowego

Kliknij [Skanowanie sieciowe] w oknie menu i skonfiguruj zgdane ustawienia. Dostep
do tego okna chroniony jest hastem (str.113). Te ustawienia moga by¢é
skonfigurowane wytacznie przez administratora sieci. Z objasnieniem kazdego z
elementéw mozesz sig¢ zapoznac klikajac [Pomoc] w oknie menu.

yB Kliknij [Skanowanie sieciowe] w arzadzanie

oknie menu. wysylaniem obrazu
Wyswietli sie strona ustawienia + Skanowanie do USB
skanowania sieciowego.

¢ Miejsce docelowe

o

Funkcja

Wybierz metody przesytania, ktére maja by¢ uzywane.
Wybierz zgdang metode wysytania danych ze skanera. W polu "Wigcz
wysylanie ze skanera do:" ("Wiacz dostarczanie danych ze skanera do:")
zaznacz metody, z ktérych chcesz korzystac.

Poczatkowo wybrane sg wszystkie metody transmisji (sg to ustawienia
domysine).

Skanowanie sieciowe
ryb skanowania] [Konfiguracia] [Indeks whasny

IWJ'QCZ wysylanie ze skanera do:

[F18kanuj do E-mail ad-hoc [] Skanuj do predefiniowane]
poczty
[71 Skanuj do FTP & komputera

IZaawansowana konfiguracja

[ Bce: Adres e-mail dla skanowania zadan poczty elektronicznej
IMaksymalna pojemnosé zalgcznika E-mail

[ Bez ograniczen

[nazewnictwo phikéw

[ Nazwa m. docelowego [ Data i godzina
[ Licznik stron sesji [ Unikatowy identyfikator

IDomys‘!n v temat
Zeskanowany 0Draz z M

Przesl (S)

KMl Skonfiguruj ustawienia zaawansowane.

Wybierz funkcje zaawansowane, ktérych bedzie mozna uzywac podczas
Skanowanie do E-mail.

Zeby wystac kopie do wiadomosci do ukrytego adresata przy uzyciu funkgc;ji
skanowania do poczty elektronicznej, wybierz pole wyboru [Bcc] | wprowadz
adres e-mail.
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4

Ustaw limit rozmiaru plikéw obrazu.

Mozna ustawi¢ limit rozmiaru plikdw wysytanych przy uzyciu funkcji
skanowania do poczty e-mail, aby zapobiec wysytaniu zbyt duzych plikéw.
Jesli plik obrazu utworzony ze skanowanego obrazu jest wigkszy niz
przewiduje limit, jest odrzucany. Limit moze wynosi¢ od 1 MB do 10 MB i
mozna go zwiekszac¢/zmniejsza¢ o 1 MB.

Domysine ustawienie fabryczne to [Bez ograniczen]. Jezeli chcesz ustawié¢
limit, w polu wyboru [Bez ograniczen] usun symbol zaznaczenia i wprowadz
zadany limit.

Wybierz metode przypisywania nazwy pliku do skanowanego
obrazu.

Wybierz metode przypisywania nazwy pliku do skanowanego obrazu.

W obszarze "Nazewnictwo plikdw" kliknij pozycje, ktorych chcesz uzy¢ w
nazwie pliku. Poczatkowo sg juz zaznaczone opcje "Nazwa m. docelowego"
i "Data i godzina".

Jesli obrazy maja by¢ wysytane do tego samego adresata kilka razy,

zaleca sie zaznaczenie takze pola wyboru "Licznik stron sesji" lub

Informacja

"Unikatowy identyfikator", aby zapobiec wysytaniu wielu plikéw o takiej
samej nazwie, co powodowatoby zastepowanie przestanego pliku
przez kolejny przestany plik.

Wybieranie tematu wiadomosci e-mail (dotyczy tylko funkcji
Skanowanie do E-mail).

To ustawienie stuzy do wprowadzania tematu, ktéry bedzie wyswietlany w

programie e-mail adresata, gdy uzywana jest funkcja Skanowanie do E-mail

(tego ustawienia nie trzeba uzywac, jesli nie jest uzywana funkcja

Skanowanie do E-mail).

Wprowadz temat (maksymalnie 80 znakdéw). Jezeli temat nie zostanie

wprowadzony, wyswietli sie¢ komunikat "Zeskanowany obraz z <Nazwa

modelu>*".

* Nazwa, ktora wyswietli sie w nazwie urzadzenia, jest zapisana w polu
"Nazwa" w oknie pojawiajgcym sie po kliknieciu [Informacja o systemie] w
oknie menu.

Kliknij przycisk [Przeslij].
Po wprowadzeniu ustawien, kliknij przycisk

[Przeslij], zeby je zapisac. [ Nazwa m. docelowego
[ Licznik stron sesji

[nvazewnictwo plikéw

I.Domyéfny temat
Zeskanowany 0Draz Z X

| Przestj(s)

111



112

FUNKCJE SKANERA

Ro6zne ustawienia serwera

W tym miejscu zostaty opisane procedury wykorzystania [Szybkie ustawienia).
[Szybkie ustawienia] stuzy do szybkiego skonfigurowania tylko Zgdanych ustawien
serwerow "DNS", "SMTP" i "LDAP". Te ustawienia zwykle sg konfigurowane w
pierwszej kolejnosci.

DNS serwer: Jezeli zostanie wprowadzona nazwa hosta w polu "Podstawowy
serwer SMTP" lub "Dodatkowy serwer SMTP" na karcie "SMTP",
nalezy réwniez skonfigurowac ustawienia serwera DNS.

Ustawienia serwera DNS nalezy rowniez skonfigurowad, jezeli nazwa
hosta zostanie wprowadzona w polu "Nazwa hosta lub adres IP"
podczas zapisywania odbiorcéw skanowania do serwera FTP
(skanowania do serwera FTP (Hyperlink)) lub skanowania na pulpit.

SMTP serwer: Serwer SMTP stuzy do wysytania e-mail z wykorzystaniem funkcji
skanowania do poczty elektronicznej lub skanowania do serwera FTP
(Hyperlink). Zeby uzyé tych sposobéw wysytania, nalezy
skonfigurowa¢ ustawienia serwera SMTP.

LDAP serwer: Jezeli adresy poczty elektronicznej sa w Twojej sieci zarzadzane za
pomocg serwera LDAP, adresy e-mail zapisane na serwerze LDAP
mozna wykorzysta¢ podczas skanowania do poczty elektroniczne;.
Zeby umozliwié urzadzeniu korzystanie z adreséw e-mail na
serwerze LDAP, nalezy skonfigurowacustawienia serwera LDAP na
stronie urzadzenia.

Konfiguracja ustawien serwerow DNS, SMTP i LDAP.

yB Kliknij [Szybkie ustawienia] w oknie
menu.

Konfiguracja sieci

»8 Wprowadz zadane informacje w polach "DNS", "SMTP" i "LDAP".

Z objasnieniem kazdego ustawienia mozesz sie zapoznac¢ klikajgc [Pomoc]
w oknie menu.

il Po wprowadzeniu wszystkich informaciji kliknij przycisk [Przeslij].
Wprowadzone informacje zostang zapisane.

Jesli chcesz skonfigurowaé zaawansowane ustawienia serwerow DNS,
SMTP i LDAP, wykonaj ponizsze procedury.
Informacja » Konfiguracja ustawien serweréw DNS i SMTP
Kliknij [Ustugi] w oknie menu, zeby wyswietli¢ okno ustawienia ustug.
Wybierz zagdang ustuge, a nastepnie skonfiguruj wymagane
parametry tego serwera.
» Konfiguracja ustawien serwera LDAP
Kliknij [LDAP] w oknie menu, zeby wyswietli¢ okno ustawienia
serwera LDAP. Skonfiguruj wymagane parametry.
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Ochrona informacji zaprogramowanych na stronie
urzadzenia ([Hasta])

Ustawienia i informacje zaprogramowane na stronie urzadzenia mogg by¢ chronione
za pomoca utworzonych haset (kliknij [Hasta] w oknie menu). Administrator powinien
zmieni¢ ustawione domys$inie hasto. Administrator powinien réwniez zapamigta¢ nowe
hasto. Dostep do stron urzgdzenia bedzie mozliwy po wprowadzeniu nowego hasta.
Mozna ustawi¢ hasto dla administratora i hasto dla uzytkownikow.

Kliknij [Hasta] w oknie menu.

Konfiguracja urzgdzenia

>4l Wprowadz biezace hasto w polu "Hasto administratora”.

Podczas tworzenia hasta po raz pierwszy, w polu "Hasto administratora”
nalezy wprowadzi¢ hasto "Sharp".

Nalezy pamietac, ze litera "S" musi by¢ wielka, a litery "harp™ mate

Uwaga (w hastach uwzgledniana jest wielkos¢ liter).

Kl Wprowadz hasta w polach "Hasto uzytkownika" i "Hasto
administratora".
» Kazde hasto moze sktada¢ sie maksymalnie z 7 znakdéw i/lub cyfr (w
hastach uwzgledniana jest wielkos¢ liter).
» Hasto wprowadzone w polu "Nowe hasto" musi by¢ takie samo, jak hasto
w polu "Potwierdz hasto".

.8 Po wprowadzeniu wszystkich informacji kliknij przycisk
[Przeslij].
Wprowadzone hasto zostanie zapisane.
Po ustawieniu hasta wytacz i wtacz urzgdzenie.

Po ustawieniu hasta, przy prébie otwarcia strony WWW z chronionymi
ustawieniami pojawi sie monit o podanie hasta. Jesli otwierasz strone jako
uzytkownik, w polu "Nazwa uzytkownika" wprowadz nazwe "user", a jesli jako
administrator, wprowadz nazwe "admin". Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na
temat ustawiania haset, Po wprowadzeniu wszystkich informaciji kliknij przycisk
[Pomoc].
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SKANOWANIE PRZY POMOCY PRZYCISKOW NA
URZADZENIU

Podczas skanowania tg metodg mozna wybra¢ opcje skanowania do USB,
skanowania sieciowego i skanowania poprzez program Button Manager.

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie kopiowania, nacisnij przycisk
[WYBOR TRYBU], zeby przetaczyé tryb skanera i skasowaé
Informacja poprzednie ustawienia kopiowania.

Skanowanie z panelu sterowania urzadzenia
Korzystanie z funkcji Skanowanie do USB

yB Nacisnij przycisk [WYBOR TRYBU], zeby
wybraé tryb skanera.

Zaswieci sie wskaznik "SCAN" informujacy o gjgglm 5
wybraniu trybu skanera, a na wySwietlaczu pokaze @ -soan | =
sie komunikat "SKANUJ PRZY UZYCIU: USB/ ==
SIEC". Naci$nij przycisk [OK], zeby przej$é do

trybu skanowania do USB.

SHARP AL-2051

Utéz oryginal. (str.22)

Nacis$nij przycisk [OK], a nastepnie
przyciskami [-a] (==a) i [»] (m») wybierz
zadany rozmiar oryginatu do
zeskanowania.

Nacisnij przycisk [OK], a nastepnie przyciskami [«a] («m) i [ ]
(m=) wybierz tryb koloréw (KOLOROWY, ODCIENIE SZAROSCI
i CZARNO-BIALY).

(Gdy wybrany jest tryb czarno-biaty.)
Nacisnij przycisk [EKSPOZYCJA ( 4 )] zeby
wybraé rodzaj oryginatu.

Rodzaj oryginatu zmienia sie po kazdym
naci$nieciu przycisku [EKSPOZYCJA (€3 )] w
nastepujacej kolejnosci:

"AUTO" (wmo) — "TEKST"(¢---») > "FOTO"( ea ).
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W razie potrzeby wyreguluj poziom ekspozyciji dla p—

tekstu (¢--») lub zdjecia ( €@ ).
Zeby uzyskac ciemniejszy obraz, nacisnij przycisk
[m] (). Zeby uzyskac jasniejszy obraz, nacisnij

przycisk [--g] (==).

(Gdy wybrany jest tryb kolorowy lub odcieni szarosci.)
Wyreguluj poziom ekspozyciji.

Zeby uzyskac ciemniejszy obraz, nacisnij przycisk
[m=] (). Zeby uzyskac jasniejszy obraz, nacisnij
przycisk [~] (==m).

Nacis$nij przyC|sk [START] (@) zeby
rozpoczaé¢ skanowanie.

Korzystanie z funkcji skanera sieciowego
Procedura przesytania podstawowego

1

Nacis$nij przycisk [WYBOR TRYBU], aby
wybra¢ tryb skanera. Po wybraniu trybu
skanera zaswieci sie wskaznik "SCAN". e —

@)= - sean E—

SHARP AL-2051

Upewnij sig, ze wyswietlony jest
komunikat "SKANUJ PRZY UZYCIU: USB/
SIEC". Nastepnie nacis$nij [OK], zeby
przejs¢ do trybu skanowania do pamieci
USB i skanowania sieciowego.

(Poczatkowo na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"SKANUJ PRZY UZYCIU: SKANOWANIE DO USB".)

Umiesé¢ oryginat na tacy podajnika dokumentéw lub na szybie
oryginatu.

Informacje o podawaniu oryginatéw mozna znalez¢ w czesci "Orientacija
obrazu i orientacja tadowania oryginatu standardowego"” (str.120).

Wybierz funkcje "WYSZUKIW. ADRESU", a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Opcje zmieniaja sie po kazdym nacisnieciu przycisku
[m=] (=) w nastepujacej kolejnosci: WPROWADZ
ADRES" — "ADRES GLOBALNY" — "WYSZUKIW.
ADRESU". Dalsze naciskanie przycisku [m] (ms)
powoduje wyswietlenie zapisanych miejsc
docelowych w kolejnosci alfabetycznej wg inicjatu
zapisanego dla poszczegdinych miejsc.
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5

Wprowadz wyszukiwane znaki i naci$nij
przycisk [OK]. J

Zostang przeszukane wprowadzone nazwy miejsc
docelowych. Zostang wyswietlone wyniki
wyszukiwania dla wprowadzonych znakdéw.
Informacje na temat wprowadzania znakéw mozna
znalez¢ w rozdziale "Jak wprowadzac¢ znaki"

(str.121).

Nacis$nij przycisk [«a] (&=a) lub przycisk [»] (=»), aby wybrac¢
miejsce docelowe, a nastepnie naci$nij przycisk [OK].

E]

Nacisnij przycisk [-a] (==) lub przycisk
[»-] (m=), aby wybra¢ rozmiar oryginatu, a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Rozmiar oryginatu zmienia sie po kazdym
nacisnieciu przycisku [-=a] (&) lub przycisku
[m=] (=) W nastepujacy sposob:

"A4" — "B5" —» "AS" — "8.5x14" — "8.5x13" —»

"8.5x11" — "8.5x5.5".

Nacisnij przycisk [OK], a nastepnie przycisk [«a] (==a) lub [p-]
(m»), zeby wybraé tryb koloréw (KOLOROWY, ODCIENIE
SZAROSCI i CZARNO-BIALY) i poziom ekspozycji.

(Opis ustawien znajduje sie na stronie 114.)

Nacisnij przycisk [START] (@), aby rozpoczaé skanowanie.

+ Podczas skanowania mozna nacisnaé przycisk [KASUJ] ([{@), aby

powrdci¢ do poprzedniego kroku. Aby anulowa¢ skanowanie i powrdéci¢

Informacja

do stanu poczatkowego trybu skanera, nacisnij przycisk [KASUJ
WSZYSTKO] ([@Y).

* Przy uzyciu funkcji skanera sieciowego nie mozna skanowac obu stron
oryginatu znajdujacego sie w podajniku RSPF.

» Ustawien skanowania zachowanych w trybie skanowania nie mozna
edytowad, jesli ten tryb skanowania zostat wybrany dla miejsca
docelowego. Mozna zachowac ustawienia w nowym trybie skanowania
(zgodnie z objasnieniami w czesci "Zapisywanie ustawien skanowania -
Skanowanie sieciowe" (str.97), a nastepnie dokona¢ edycji ustawien
miejsca docelowego lub mozna anulowaé wybér trybu skanowania dla
danego miejsca docelowego, a nastepnie dokonac edycji ustawien trybu
skanowania.

» Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji Skanowanie do E-mail nalezy

@ zapoznac sie z informacjami w czesci "Wazne informacje dotyczace

Uwaga

korzystania z funkcji skanowanie do e-mail" (str.141) i upewni¢ sig, ze plik
obrazu nie jest zbyt duzy.

» W opcjach "Maksymalna pojemnosc¢ zatgcznika E-mail" mozna ustawic
limit dla wielkosci plikdw obrazéw wysytanych przy uzyciu funkg;ji
Skanowanie do E-mail "Podstawowe ustawienia skanowania siciowego"
(str.110) na stronie sieci Web.



METODY PRZESYLANIA PRZY UZYCIU FUNKCJI
SKANOWANIE DO E-MAIL

Adres e-mail wykorzystywany w transmisji skanowania do E-mail mozna wprowadzic¢
recznie lub wybra¢ z listy adreséw przechowywanych na serwerze LDAP.

Wysylanie obrazu na adres e-mail wprowadzany recznie

1

Nacisnij przycisk [WYBOR TRYBU], aby
wybrac¢ tryb skanera.

SHARP AL-2051

Po wybraniu trybu skanera zaswieci sie wskaznik ST EY || =
"SCAN". ©asom | B

Upewnij sie, ze wyswietlony jest
komunikat "SKANUJ PRZY UZYCIU: USB/
SIEC". Nastepnie nacisnij [OK], zeby
przejs¢ do trybu skanowania do pamieci
USB i skanowania sieciowego.

(Poczatkowo na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat
"SKANUJ PRZY UZYCIU: SKANOWANIE DO USB".)

Umies¢ oryginat na tacy podajnika dokumentéw lub na szybie
oryginatu.

Informacje o podawaniu oryginatéw mozna znalez¢ w czegsci "Orientacija
obrazu i orientacja tadowania oryginatu standardowego"” (str.120).

Nacisnij przycisk [-a] (==) lub przycisk
[] (==), wybra¢ "WPROWADZ ADRES" i
nacisnij przycisk [OK].

Jesli opcja "WPROWADZ ADRES" nie pojawi sie
na wyswietlaczu, upewnij sie, ze na stronie sieci

Web zostata wigczona funkcja "Skanuj do E-mail
ad-hoc" (str.110).

Wprowadz docelowy adres e-mail i
nacisnij przycisk [OK].

Informacje na temat wprowadzania znakéw mozna
znalez¢ w "Jak wprowadzac znaki" (str.121).

Nacisnij przycisk [«a] (==) lub [m] (=), aby wybraé rozmiar
oryginatu, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Rozmiar oryginatu zmienia sie po kazdym nacis$nigciu przycisku [-] (=)
lub przycisku [m=] (== )w nastgpujacy sposoéb:

"A4" — "B5" — "A5" — "8.5x14" — "8.5x13" — "8.5x11" — "8.5x5.5".
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¥4l Nacisnij przycisk [OK], a nastepnie przycisk [«a] (==a) lub [p-]
(m==), zeby wybrac tryb kolorow (KOLOROWY, ODCIENIE
SZAROSCI i CZARNO-BIALY) i poziom ekspozycji.

(Opis ustawien znajduje sie na stronie 114.)

n Nacisnij przycisk [START] (@), aby rozpoczaé¢ skanowanie.

Oryginat zostanie zeskanowany przy uzyciu ustawien wiaczonego trybu
== skanowania (musi by¢ zaznaczone pole wyboru obok nazwy w sekgc;ji
Informacja "Domysiny tryb skanowania").

Wysylanie obrazu poprzez wybér adresu e-mail z serwera
LDAP

yB Nacisnij przycisk [WYBOR TRYBU], aby
wybraé tryb skanera.

SHARP AL-2051

Po wybraniu trybu skanera zaswieci sie wskaznik gjgm
"SCAN". @ - scaN

Upewnij sig, ze wyswietlony jest
komunikat "SKANUJ PRZY UZYCIU: USB/
SIEC". Nastepnie nacis$nij [OK], zeby
przejs¢ do trybu skanowania do pamieci
USB i skanowania sieciowego.

(Poczatkowo na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"SKANUJ PRZY UZYCIU: SKANOWANIE DO USB".)

Umies¢ oryginat na tacy podajnika dokumentéw lub na szybie

oryginatu.

Informacje o podawaniu oryginatéw mozna znalez¢ w czesci "Orientacija
obrazu i orientacja tadowania oryginatu standardowego"” (str.120).

Nacisnij przycisk [«a] (==a) lub przycisk
[»] (=»), aby wybra¢ funkcje "ADRES
GLOBALNY", a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Wprowadz wyszukiwane znaki i nacisnij
przycisk [OK].
Zostang wyswietlone wyniki wyszukiwania dla
wprowadzonych znakéw.
Informacje na temat wprowadzania znakéw mozna

znalez¢ w rozdziale "Jak wprowadzac znaki"
(str.121).
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Nacis$nij przycisk [-a] (==a) lub przycisk [»] (=»), aby wybraé¢
rozmiar oryginatu, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Rozmiar oryginatu zmienia sie po kazdym nacisnieciu przycisku [«eq] (=)
lub przycisk [m] (== ), nastepujacy sposob:

"A4" — "B5" - "A5" — "8.5x14" — "8.5x13" — "8.5x11" — "8.5x5.5".

Y4l Nacisnij przycisk [OK], a nastgpnie przycisk [«a] (==a) lub [m]
(m»), zeby wybraé tryb koloréw (KOLOROWY, ODCIENIE
SZAROSCI i CZARNO-BIALY) i poziom ekspozycji.

(Opis ustawien znajduje sie na stronie 114.)

n Nacisnij przycisk [START] (@) ), rozpocza¢ skanowanie.

Oryginat zostanie zeskanowany przy uzyciu ustawien wigczonego trybu
E skanowania (musi by¢ zaznaczone pole wyboru obok nazwy w sekcji
Informacja "DomysIny tryb skanowania").
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Orientacija obrazu i orientacja tadowania oryginatu

standardowego

W przypadku korzystania z szyby oryginatu dokument powinien zosta¢ umieszczony
strong do skanowania skierowang w dét, wysrodkowany pionowo, z gérng krawedzig
wyréwnang do lewej krawedzi szyby.
Podczas korzystania z podajnika dokumentow RSPF oryginat nalezy utozy¢ drukiem
do gory na srodku tacy podajnika, przy czym goérna krawedz strony musi by¢

skierowana w prawo. (Przy uzyciu funkcji skanera sieciowego nie mozna skanowaé

obu stron oryginatu znajdujgcego sie w podajniku RSPF.)

Szyba oryginatu

RSPF

Wynik skanowania

—)

Dtugie poziome oryginaty (od A4) moga by¢ utozone wytacznie w sposdb pokazany

ponize;.

Z tego wzgledu zeskanowany obraz zostanie podczas przegladania na ekranie

komputera obrécony o 90°.

Szyba oryginatu

RSPF

Wynik skanowania

——
AB

o
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Jak wprowadza¢ znaki

Za pomocg przyciskdw numerycznych mozna wprowadzac inne znaki. Znaki
przypisane poszczegdlnym przyciskom numerycznym znajdujg sie nad tymi
przyciskami (od [2] do [9]). Aby wprowadzi¢ znak, nalezy nacisng¢ dany przycisk
odpowiednig liczbe razy, az znak ten pojawi sie¢ na wyswietlaczu (najpierw pojawia
sie cyfra, a potem znaki w kolejnosci takiej, jak nad przyciskiem). Ponizej
przedstawiono przyciski, za pomocg ktérych mozna wprowadzac¢ znaki.

Za pomoca przyciskéw numerycznych mozna wprowadzac¢ nastepujace znaki:

[ J [ABCJ [DEFJ
GHI JKL MNO
PQRS TUV WXYZ
@.-_
(xJ[0][#]
Znaki, ktére mozna wprowadzi¢
Prlzy- Wprowadzanie adresu e-mail BT LD wyszuklwanych
cisk znakoéw
1 1 1 Spacja
2 a b ¢c 2 A B C A B C 2 a b c
3 d e f 3 D E F D EF 3 d e f
4 g h i 4 G H I G H I 4 g h i
5 j k I 58 J K L J K L 5 j k |
6 m n o 6 M N O M N O 6 m n o
7 p g r s 7 P Q R SIP Q R S 7 p q r s
8 t u v 8 T U V T UV 8 t u v
9 w x y z 9 W XY Z|W XY Z 9 w x y z
0 |0 0
# @-_ #@.-_N"$%&'()+,;;=>{}+

« Aby wprowadzi¢ dwa kolejne znaki, ktére wymagajg nacisniecia tego samego
przycisku, nalezy raz nacisna¢ przycisk [m] (== ) wprowadzeniu pierwszego
znaku, a nastepnie wprowadzi¢ drugi znak.

« Jesli wprowadzisz nieprawidtowy znak lub cyfre, wykonaj ponizsze czynnosci, aby
poprawi¢ btad.

1. Nacisnij przycisk [ -] (&) lub przycisk [m] (=), aby przenies¢ kursor na
znak znajdujacy sie bezposrednio po nieprawidtowym znaku.

2. Nacisnij przycisk [KASUJ] (&).
Znak przed kursorem zostanie usuniety.

3. Wprowadz wiasciwy znak.
Znak zostanie wstawiony przed kursorem.
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Ustawienia programu Button Manager

Od chwili zainstalowania na komputerze program Button Manager normalnie
uruchamia sie w tle systemu operacyjnego Windows. Jesli chcesz zmienié¢
ustawienia programu Button Manager, wykonaj ponizsze czynnosci.

Szczegodtowe informacije na temat ustawien programu Button Manager znajdziesz w
oknie pomocy programu Button Manager.

"Schemat programu Button Manager" (str.123)

yB Kliknij prawym klawiszem myszy ikong programu Button
Manager (ﬂ) na pasku zadan i wybierz "Ustawienia” z menu

podrgcznego.
Otworzy sie okno ustawien programu Button Wyswietl wersje..
Manager.
Ustawienia... %
. Zamknij

Jesli ikona programu Button Manager nie pojawi sie na pasku zadan:
kliknij przycisk "Start", wybierz "Wszystkie programy" lub "Programy" w
Informacia systemie Windows 2000, wybierz "Sharp Button Manager Z", a nastgpnie

kliknij "Button Manager", zeby uruchomi¢ program Button Manager.

Kliknij zakladke menu skanera, ktére chcesz skonfigurowaé

kennelés menii SC4 |
Szkennelés menii SC1 |

s menii SCE |
s menii SC3 ]

Wybierz aplikacje startowa w obszarze "Wybér aplikacji".

Jesli zostato zaznaczone pole wyboru "Pokaz ustawienia sterownika
TWAIN podczas skanowania", w trakcie wykonywania zadania
Informacia skanowania pojawi sie okno ustawien skanowania, umozliwiajace

ustawienie sposobu skanowania dokumentow.

Menu skanera Button Manager (domysine ustawienie fabryczne)

Okno/menu programu Button Manager Uruchamiane aplikacje
SC1: Sharpdesk
SC2: Email
SC3: FAX
SC4: OCR
SC5: Microsoft Word
SCé6: Przechowywanie

Aplikacje startowg nalezy wczesniej zainstalowac.

Informacja

V2l Skonfiguruj "Tryb koloru”, "Modyfikacja krawedzi" i inne
ustawienia skanera w obszarze "Konfiguracja skanowania".

Ll Kiiknij przycisk "OK".

To konczy konfiguracje ustawien.
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Schemat programu Button Manager

Button Manager jest programem narzedziowym, ktory umozliwia wykorzystanie
funkcji skanera urzadzenia. Program Button Manager pozwala skonfigurowa¢ sze$é

zestawow ustawien skanowania jako menu skanera urzadzenia.

Zeby wyswietli¢ okno pomocy na temat ustawien, kliknij przycisk [ % w prawym
gornym narozniku okna, a nastepnie kliknij zadane ustawienie.

Zeby rozpocza¢ skanowanie przy pomocy panelu sterowania urzadzenia, nalezy
skonfigurowa¢ ustawienia na panelu sterowania po zainstalowaniu programu Button
Manager. Szczegoétowe informacje na temat instalacji programu Button Manager i
konfiguracji ustawien panelu sterowania znajdziesz w czesci "KONFIGURACJA
PROGRAMU BUTTON MANAGER" (str.56). Szczegdtowe informacje dotyczace
skanowania przy pomocy panelu sterowania urzgdzenia znajdziesz w czesci
"SKANOWANIE PRZY POMOCY PRZYCISKOW NA URZADZENIU" (str.114).
Mozesz uzy¢ programu Button Manager do wyboru i zmiany funkcji szesciu menu
skanera. Patrz opis "Ustawienia programu Button Manager" (str.122).

1
: wiybér

I

[_’T‘_I Ustawienia parametrow skanowania Lz ==
Wen Sanmnans SUR T TieruT Shemowera S5 T TieruT Shemowena S5 |
Menu Skanowania 5C1 | Mzt Sz 502 | Mzt Sl aniz 502 |
v aplkacii
| Shamdesk.
Format pliu [TIFF -
j [ Fokaz ustawieria sterownika TWlH podczas skanowania )
Konfiguracia skanowania
Tryb kelon [wiszpsikie kolory - =

Modyfikacis krawgdzi [Brak

Obszar obiazy {44 | I Pusty obszar
Readzielczode |75 -
Dopasowanie kolo | Dla moitors CRT B

~|

(@ Zaktadki
Kliknij, zeby ustawi¢ opcje menu skanera.
Kazda zaktadka zawiera ustawienia
skanowania dla menu skanera.

(2 Obszar "Wybér aplikacji"

Tutaj wybierz aplikacje startowa.

(@ Pole wyboru "Pokaz ustawienia
sterownika TWAIN podczas skanowania"
Mozesz okresli¢, czy okno TWAIN ma
sie pojawiac, czy nie. Jesli pole wyboru
zostanie zaznaczone, podczas
skanowania pojawi sie okno TWAIN,
umozliwiajgce ustawienie sposobu
skanowania dokumentow.

(@ Obszar "Konfiguracja skanowania"
Ustaw sposéb skanowania.

Informacja

Niektore aplikacje moga
ogranicza¢ wybor ustawien.

(® Przycisk "OK"
Kliknij ten przycisk, zeby zapisac
ustawienia i zamkna¢ okno dialogowe.
(® Przycisk "Anuluj"
Kliknij ten przycisk, zeby zamknaé okno
dialogowe nie zmieniajgc ustawien.
@ Przycisk "Zastosuj"
Kliknij ten przycisk, zeby zapisac
ustawienia i nie zamykac¢ okna
dialogowego.
Przycisk "Pomoc”
Kliknij ten przycisk, ze wyswietli¢ plik
pomocy programu Button Manager.
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Skanowanie z panelu sterowania urzadzenia
(przy pomocy programu Button Manager)

» Skanowanie nie jest mozliwe, gdy trwa kopiowanie.

» Jesli w trakcie drukowania zostanie wybrany tryb skanowania,
Informacja zadanie skanowania zostanie zapisane.

* Przy skanowaniu oryginatu umieszczonego w podajniku RSPF
mozna umiesci¢ tylko jeden oryginat, chyba ze korzystasz z
programu Sharpdesk.

Nacisnij przycisk [WYBOR TRYBU], zeby
wybraé tryb skanera.

SHARP AL-2051

Swiecacy wskaznik "SCAN" oznacza, ze zostat T 5 .
wybrany tryb skanera. @¢:-sean | =

Upewnij sie, ze wyswietlony jest
komunikat "SKANUJ PRZY UZYCIU: USB/
SIEC". Nastepnie nacisnij przycisk []
(==) lub [»] (==), zeby przetaczyé SC1 do
trybu SC6.

Umies¢ oryginat na tacy podajnika dokumentéw lub na szybie
oryginatu.

Informacje o podawaniu oryginatéw mozna znalez¢ w czegsci "Orientacija
obrazu i orientacja tadowania oryginatu standardowego"” (str.120).

Nacisnij przycisk [«a] («=) lub [p=] (m=),
zeby wybraé zadane ustawienie z menu
skanowania programu Button Manager.

Poczatkowe numery aplikacji sa nastepujace.

a';:jikmail;i Uruchomiona aplikacja
SC1 Sharpdesk
SC2 Email
SC3 FAX
SC4 OCR
SC5 Microsoft Word
SC6 Przechowywanie

Nacis$nij przycisk (@), zeby rozpoczaé skanowanie.



SKANOWANIE PRZY POMOCY KOMPUTERA

Opisywane urzadzenie obstuguje standard TWAIN, umozliwiajac skanowanie przy
pomocy aplikacji zgodnych ze standardem TWAIN. Urzadzenie obstuguje rowniez
standard WIA (Windows Image Acquisition), umozliwiajgc skanowanie przy pomocy
aplikacji zgodnych ze standardem WIA oraz przy pomocy "Scanner and Camera
Wizard" (kreator skanera i aparatu cyfrowego) systemu Windows XP. Szczegotowe
informacje na temat ustawien TWAIN i WIA znajdziesz w pliku pomocy na temat
sterownika skanera lub oknie pomocy systemu Windows.

Skanowanie nie jest mozliwe podczas kopiowania.

Informacja

Skanowanie przy pomocy aplikacji zgodnej ze standardem
TWAIN

Sterownik skanera firmy SHARP jest kompatybilny ze standardem TWAIN, co
umozliwia wykorzystanie go z réznymi aplikacjami zgodnymi ze standardem TWAIN.

y B Uloz oryginaly, ktére chcesz zeskanowac na szybie lub w
podajniku RSPF.

48 Po uruchomieniu aplikacji zgodnej ze standardem TWAIN
kliknij menu "PIlik" i wybierz menu do skanowania.

Sposoéb uzyskania dostepu do menu do wybierania skanera zalezy od
E aplikacji. Szczegotowe informacje znajdziesz w instrukc;ji lub pliku
Informacia pomocy aplikacji.

Wybierz "SHARP MFP TWAIN Z" i kliknij przycisk "Wyboér".

« Jesli korzystasz z systemu Windows XP/Vista/7, mozesz réwniez
wybrac "WIA-SHARP AL-xxxx" do skanowania przy pomocy
Informacja sterownika WIA.
"Skanowanie przy pomocy aplikacji zgodnej ze standardem WIA
(Windows XP/Vista/7)" (str.129)
» W zaleznosci od systemu moze pojawic sie "SHARP MFP TWAIN
Z 1.0 (32-32)" lub "WIA-SHARP AL-xxxx 1.0 (32-32)" powyzej
okna "Wybierz Zrédto".

Wybierz menu do pobierania obrazu w menu "Plik" aplikaciji.

Pojawi sie okno ustawien sterownika skanera.
"Ustawienia sterownika skanera" (str.127)
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LB W menu "Obszar skanowania” wybierz lokalizacje, w ktérej
umiescites oryginal w punkcie 1.
« Jesli utozysz jednostronny oryginat w podajniku RSPF, wybierz [SPF
(Simplex)].
+ Jesli utozysz dwustronny oryginat w podajniku RSPF, wybierz [SPF
(Duplex-Book)] lub [SPF (Duplex-Tablet)].

n Kliknij przycisk "Podglad".
Pojawi sie podgladu obrazu.

 Jesli pochylenie obrazu jest nieprawidtowe, zresetuj oryginat,

a nastepnie ponownie kliknij przycisk "Podglad".

+ Jesli podglad obrazu nie ma prawidtowej orientaciji, kliknij
przycisk "Obrot" w oknie podgladu. To spowoduje obrét podgladu
obrazu o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazowek zegara,
umozliwiajgc skorygowanie orientacji bez koniecznosci
resetowania oryginatu. "Okno podgladu” (str.128)

« Jesli utozysz wielostronicowy dokument w podajniku RSPF,
urzadzenie wyswietli tylko wierzchnig strone oryginatu, a
nastepnie wysle jg do obszaru wyjscia oryginatu. Przed
rozpoczeciem skanowania wiéz z powrotem przegladany oryginat
do podajnika RSPF.

Informacja

Okresl obszar skanowania i ustaw preferencje skanowania.

Szczegotowe informacje na temat okreslania obszaru skanowania i ustawienia
preferencji skanowania znajdziesz w oknie pomocy sterownika skanera.
"Okno podgladu” (str.128)

Skanowanie duzego obszaru z wysoka rozdzielczoscig spowoduje
@ zwiekszenie ilosci danych i wydtuzenie czasu skanowania. Zaleca sie
Uwaga ustawienie odpowiednich preferencji skanowania dla typu

skanowanego oryginatu, np. Monitor, Photo (zdjecie), FAX (faks) lub
OCR (funkcja optycznego rozpoznawania znakéw).

Jesli jestes gotowy do rozpoczecia skanowania, kliknij przycisk
"Skanowanie".

Zeby anulowaé zadanie skanowania po kliknieciu przycisku "Skanowanie",
nacisnij przycisk [Esc] na klawiaturze.
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Ustawienia sterownika skanera

Okno ustawien sterownika skanera skfada sig z "Okno konfiguracji”, ktére umozliwia
wybor ustawien skanowania oraz "Okno podgladu”, ktére pokazuje zeskanowany
obraz. Szczegdtowe informacje na temat ustawien skanowania mozesz uzyskac
klikajac przycisk "Pomoc" w oknie podgladu, zeby otworzy¢ okno pomocy.

Okno konfiguracji

= = =]

Obszar skanowania :

®_. ISzyba oyginahu ;I

@;I % Najpiery podawana kiawed? prawa

IE"]: 7 Kartka podawana od gémej krawedzi

@—b Tryb skanowania

IStandardDwy ;I

Rodzaj skanowania;

Maonitar

Obszar obrazu :
[ Ustawiania ueytkownika ;I

Szczegotowe informacje na temat ustawien
mozesz uzyskac klikajac przycisk [Pomoc]
w oknie podgladu, zeby otworzy¢ okno
pomocy.

(®Menu "Obszar obrazu”
Ustaw obszar skanowania. Zeby
zeskanowac oryginat w formacie
rozpoznanym przez urzadzenie, wybierz
opcje [Auto]. Obszar skanowania mozna
réwniez poda¢ w oknie podgladu.

(@ Pole wyboru [Podglad zoom]
Jesli to pole jest zaznaczone, klikniecie
przycisku "Podglad" powoduje
powigkszenie wybranej czesci podgladu
obrazu. Zeby wréci¢ do normalnego
widoku, usun symbol zaznaczenia.

Funkcja [Podglad zoom] jest

niedostepna jesli w menu

Informacja "Pozycja skanowania"
" wybrana jest opcja [SPF].

(® Przycisk [Podglad]
Umozliwia przegladanie dokumentéw.

Jesli funkcja "Podglad" zostata

@

@——Q Podglad | ’ Podalad z00m
@——6 Skanawanie I Zamkni] I
@ ’

(1 Menu "Obszar skanowania"
Wybierz lokalizacje, w ktérej znajduje sie
oryginat. Mozesz wybrac [Platen] (szyba
oryginatu), [SPF (Simplex)], [SPF
(Duplex-Book)] lub [SPF (Duplex-
Tablet)].

W urzadzeniach bez podajnika
RSPF w tym ustawieniu

wybrana jest na state opcja
[Szyba oryginatu].

Informacja

(@ Menu "Tryb skanowania"
Wybierz "Standardowy" lub
"Profesjonalny" tryb skanowania.
Okno "Standardowy" umozliwia wybér typu
oryginatu oraz przeznaczenia
skanowanych materiatéw: ekran monitora,
zdjecie, faks lub funkcja OCR.
Jesli chcesz zmieni¢ domysine ustawienia
tych czterech przyciskéw lub przed
rozpoczeciem skanowania wybraé
ustawienia wtasne, takie jak typ obrazu i
rozdzielczosé, przejdz do okna
"Profesjonalny".

|nj=| anulowana bezposrednio
nacisnieciem przycisku [Esc]
na klawiaturze komputera lub
przycisku [C] ({fdl ) lub [CA]
(@Y ) na urzadzeniu, nic nie
pojawi sie w oknie podgladu.

Informacja

(® Przycisk "Skanowanie"
Kliknij, zeby zeskanowa¢ dokument przy
pomocy wybranych ustawien. Zanim
klikniesz przycisk "Skanowanie" upewnij
sie, ze ustawienia zostaty prawidtowo
skonfigurowane.

Zeby anulowaé zadanie
skanowania po kliknieciu
] przycisku "Skanowanie",

ja - .

nacisnij przycisk [Esc] na
klawiaturze komputera lub
przycisk [C] (@) lub [CA]
(@) na urzadzeniu.

@ Przycisk "Zamknij"
Kliknij, zeby zamkna¢ okno ustawien
sterownika skanera.
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Okno podgladu

|
=] Qbrte: |
@ H Bozmiar obraz
;Tryb pelakploowy o wWeapetkie kalory
Rozdziele gsc 150dpi
1Format 7EBMB

@ Okno podgladu

Kliknij przycisk "Podglad" w oknie
konfiguracji, zeby wyswietli¢
zeskanowany obraz. Mozesz okresli¢
obszar skanowania przeciggajac mysza
wewnatrz okna. Wnetrze utworzonej
myszg ramki to obszar skanowania.
Zeby anulowa¢ zaznaczony obszar
skanowania i usuna¢ ramke, kliknij w
dowolnym miejscu na zewnatrz ramki.

@ Przycisk "Obréc"

Kliknij ten przycisk, zeby obréci¢
podglad obrazu o 90 stopni zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, co pozwoli
na skorygowanie orientacji bez
koniecznosci resetowania oryginatu. Po
zakonczeniu skanowania plik obrazu
zostanie utworzony w orientacji
pokazanej w oknie podgladu.

® Przycisk "Rozmiar obrazu"

Kliknij ten przycisk, zeby otworzy¢ okno
dialogowe umozliwiajace okreslenie
obszaru skanowania poprzez
wprowadzenie wartosci liczbowych.
Jako jednostki mozna wybra¢ piksele,
milimetry lub cale. Dzigki poczgtkowemu
okresleniu obszaru skanowania mozna
wprowadzi¢ wartosci liczbowe, zeby
zmieni¢ ten obszar wzgledem lewego
gornego naroznika jako ustalonego
uktadu wspotrzednych.

(@ Przycisk "Podglad automatycznie

ustalonego obszaru skanowania"
Kliknij ten przycisk gdy wyswietlane jest
okno podgladu, zeby automatycznie
ustali¢ obszar skanowania dla catego
podgladu obrazu.

v

Kliknij przycisk "Podglad
— automatycznie
ustalonego obszaru
skanowania", zeby
automatycznie ustali¢
obszar skanowania dla
catego podgladu obrazu.

|—— Podglad obrazu

il Okno podgladu

® Przycisk "Pomoc"
Kliknij ten przycisk, zeby wyswietli¢ plik
pomocy na temat sterownika skanera.
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Skanowanie przy pomocy aplikacji zgodnej ze standardem
WIA (Windows XP/Vistal7)

Jesli korzystasz z systemu Windows Windows XP/Vista/7, mozesz wykorzystaé
sterownik WIA do skanowania przy pomocy aplikacji zgodnych ze standardem WIA.

1

Utéz oryginat, ktéry chcesz zeskanowaé na szybie lub
w podajniku RSPF.

2

Po uruchomieniu aplikacji zgodnej ze standardem WIA kliknij
menu "Plik" i wybierz menu do skanowania.

Sposoéb uzyskania dostepu do menu do wybierania skanera zalezy od

aplikacji. Szczegotowe informacje znajdziesz w instrukc;ji lub pliku
Informacja pomocy aplikacji.

Wybierz podajnik papieru i typ obrazu, a nastepnie kliknij
przycisk "Podglad".

Pojawi sie podgladu obrazu.

Jesli korzystasz z szyby, wybierz opcjg "Skaner ptaski" dla ustawienia
"Zrodlo papieru”.

Jesli korzystasz z podajnika RSPF, wybierz "Podajnik dokumentow" dla
ustawienia "Zrddlo papieru” i okresl format oryginatu w "Format strony".

« Jesli wybierz "Podajnik dokumentéw" dla ustawienia "Zrédlo

papieru” i klikniesz przycisk "Podglad", przegladany jest oryginat
Informacja znajdujacy sie na wierzchu w podajniku RSPF. Przegladany

oryginat zostanie wystany do obszaru wyjscia oryginatu, wiec
zanim rozpoczniesz skanowanie witéz z powrotem przegladany
oryginat do podajnika RSPF.

» W systemie Windows XP mozesz wyswietlic okno pomocy na
temat ustawien. Kliknij przycisk |7 w prawym gérnym narozniku
okna, a nastepnie kliknij zgdane ustawienie.

Kliknij przycisk "Skanuj".

Skanowanie rozpocznie sie, a obraz zostanie przetworzony przy pomocy
aplikacji Paint.

Uzyj polecenia "Zapisz" w swojej aplikacji, zeby okresli¢ nazwe pliku i folder
dla zeskanowanego obrazu, a nastgpnie zapisz obraz.

Zeby anulowaé zadanie skanowania po kliknieciu przycisku "Skanu;j", kliknij
przycisk "Anuluj".
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Skanowanie przy pomocy "Scanner and Camera Wizard"
(Windows XP)

Ponizej przedstawiona jest procedura skanowania przy pomocy "Scanner and
Camera Wizard" w systemie Windows XP. Aplikacja "Scanner and Camera Wizard"
umozliwia skanowanie obrazu bez korzystania z aplikacji zgodnej ze standardem WIA.

y B Utoz oryginal, ktore chcesz zeskanowac na szybie lub w
podajniku RSPF.

Kliknij przycisk "Start", kliknij "Panel
sterowania", kliknij "Drukarki i inne SR S e
urzadzenia”, a nastepnie kliknij e

"I ETEEE

"Skanery i aparaty cyfrowe". :
Kliknij ikone "SHARP AL-xxxx", a
nastepnie kliknij "Pobierz obrazy" w
"Zadania obrazéw".

Pojawi sie "Scanner and Camera Wizard".

Kliknij przycisk "Dalej".

Wybierz "Typ obrazu" i "Podajnik papieru”, a nastepnie kliknij
przycisk "Dalej".
+ Jesli korzystasz z szyby, wybierz opcje "Ptaska szyba" dla ustawienia
"Zrodlo papieru”.
« Jesli korzystasz z podajnika RSPF, wybierz "Podajnik dokumentéw" dla
ustawienia "Zrodlo papieru” i okres$l format oryginatu w "Format strony".
* Mozesz klikngé przycisk "Podglad", zeby wyswietli¢ podglad obrazu.

 Jesli wybierz "Podajnik dokumentéw" dla ustawienia "Zrédlo
papieru” i klikniesz przycisk "Podglad", przegladany jest oryginat
znajdujacy sie na wierzchu w podajniku RSPF. Przegladany
oryginat zostanie wystany do obszaru wyjscia oryginatu, wiec
zanim rozpoczniesz skanowanie wt6z z powrotem przegladany
oryginat do podajnika RSPF.
» Zeby skonfigurowaé ustawienia rozdzielczosci, typu obrazu,
jasnosci i kontrastu, kliknij przycisk "Ustawienia niestandardowe".

Informacja

LB Okresl nazwe grupy, format i folder do zapisywania obrazéw,
a nastepnie kliknij przycisk "Dalej".
Mozna wybraé format JPG, BMP, TIF lub PNG. Zeby rozpocza¢
skanowanie, kliknij przycisk "Dalej".

Po zakonczeniu skanowania pojawi si¢ ponizsze okno. Wybierz
nastepne zadanie, ktore chcesz wykonac¢ i kliknij przycisk "Dalej".

Jesli chcesz zakonczy¢ sesje, kliknij "Nic. Moja praca z tymi obrazami
zostata zakonczona".

y4 Kliknij przycisk "Zakoncz".

"Scanner and Camera Wizard" zostanie zamkniety, a zeskanowany obraz
zapisany w okreslonym folderze.
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Rozdziat 8 .
USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Ustawienia uzytkownika pozwalajg lepiej dopasowac dziatanie urzadzenia do

Twoich potrzeb.

PROGRAMY UZYTKOWNIKA

Ustawienia uzytkownika sktadajg sie z nastepujacych pozyciji.
Zmiany ustawien w programie uzytkownika sg opisane w "WYBOR USTAWIEN W
PROGRAMIE UZYTKOWNIKA" (str.136).

Tryb kopiowania

N Kod()j{ ust’lawieﬁ

umer omysine o

programu Nazwa programu ustavéienia);abryczne Objasnienie
sq wytluszczone)

» "Czas automatycznego
kasowania" automatycznie
przetacza ustawienia

. kopiowania do ustawien
;5 ;138 gE? poczatkowych (str.14) po
1 AUTOMATYCZNE |3: 60 SEK. uptynieciu okreslonego czasu
KASOWANIE 4: 90 SEK. od kopiowania.
5: 120 SEK. « W tym programie jest
6: Wyt. wybierany okreslony czas.
"Czas automatycznego
kasowania" moze by¢ réwniez
wytgczony.

+ Ta funkcja automatycznie
przetacza urzadzenie w stan
nizszego poboru energii po
uptynieciu ustawionego czasu,

1: 30 SEK. gdy urzadzenie nie jest uzywane,
2:1 MIN. a jest wiaczone. Wskaznik
TRYB 3: 5 MIN. oszczedzania energii zapala sie,
2 WSTEPNEGO 4: 30 MIN. ale przyciski na panelu
NAGRZEWANIA 5: 60 MIN. operacyjnym moga, byc uzywane.
(735 ;‘218 Mm Urzadzenie powraca do
: : normalnego trybu gdy: jest
przycisniety przycisk na panelu
operacyjnym, zostanie utozony,
jest przyjmowana praca
drukowania.

« Uzyj tych ustawien aby

3 AUTOMATYCZNE |1: WL. wigczy¢ lub wytaczyé tryb
WYLACZANIE 2: WYL, automatycznego wytaczania
zasilania.
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Numer
programu

Nazwa programu

Kody ustawien
(domysine
ustawieniafabryczne
sq wytluszczone)

Objasnienie

CZAS
AUTOMATYCZNEG
O WYLACZENIA

: 5 MIN.

: 30 MIN.
: 60 MIN.
: 120 MIN.
: 240 MIN.

ahwN =

Ta funkcja automatycznie
przetgcza urzadzenie w stan
jeszcze nizszego poboru energii
niz w trybie wstepnego
nagrzewania. Wszystkie
wskazniki oprocz wskaznika
OSZCZEDZANIA ENERGII sg
wytaczone. Aby powréci¢ do
normalnego_stanu przycisnij
[START] ( ). Rowniez
nastgpi automatyczny powr6t do
normalnego stanu gdy bedzie
odbierana praca drukowania lub
rozpocznie sie skanowanie z
komputera. W tym trybie nie
mozna uzy¢ zadnych
przyciskéw (oprocz przycisku
[START] ( )-

UKLAD W 2W1

1: WZOR 1
2: WZOR 2

Uzyj tych ustawien aby wybrac¢

uktad wzoru gdy dwa oryginaty

sg kopiowane na jednej stronie

arkusza papieru ( zobacz wzory
na strona 33).

FUNKCJA OFFSET

2: WYL.

Przesuwa na tacy wyjscia
zestawy wykonane w trybie
kopiowania i drukowania.

OBROC OBRAZ
ORYGINALU

-

WL
2: WYL.

Przy dwustronnym kopiowaniu
ta funkcja obraca obraz z drugiej
strony oryginatu. Przydatne przy
bindowaniu wzdtuz krétkiej
krawedzi (tablet).

10

ROZDZIELCZOSCA
UTO/TEKST

1: 300dpi
2: 600dpi

To ustawienie stuzy do okreslenia
rozdzielczosci kopiowania w
trybach AUTO i TEXT. Dostepne
sg opcje 600 x 300 dpi i 600 x 600
dpi (tryb wysokiej jakosci).

W trybie wysokiej jakosci
skanowanie jest wolniejsze.

1"

TRYB 2-STRONNY

1: HI-SPEED
2: ZWYKLY

Jesli zapetnia sie pamie¢
podczas dwustronnego
kopiowania, mozna przetaczy¢
na "ZWYKLY", aby kopiowanie
byto mozliwe. Jakkolwiek przy
tym ustawieniu kopiowanie jest
wolniejsze. Normalnie jest
wybrane "HI-SPEED", aby
umozliwi¢ szybkie dwustronne
kopiowanie.




USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Kody ustawien

Numer (domysine A fl
programu Nazwa programu ustawieniafabryczne Objasnienie
sq wytluszczone)
» 1: 5 mm
12 SZEROKOSC 2: 10 mm » Uzyj, aby ustawi¢ szeroko$c
MARGINESU 3:15 mm marginesu.
4:20 mm
. :40% » Uzyj aby zmieni¢ proporcje
13 B%“LAJEERKI 3: 50% uiywan%/a pamigci urzadzenia
4:60% w trybie drukowania.
5:70%

» Uzyj aby wybra¢ czy
przytrzymywanie przyciskow
powoduje efekt ponownego
Erzyciﬁkania. Dla przyciskow,

térych przytrzymywanie
14 ég%ﬁé&ﬁﬁfglz 1: WL, standardowo powoduje
PRZYCISKANIA 2: WYL. zmiane wartosci ustawienia
énp. [~m] (e=m) [ub [m-]
m®)), ten program moze by¢
uzyty do tego, aby przy
przytrzymywaniu, wartosci te
sie nie zmieniaty.
« Uzyj aby ustawi¢ jak diugo
1: ZWéKLY p[)zycisk muzi by¢ przycis'niety
2:0,5 SEK. aby wprowadzenie zostato
15 géé\s(glg;EKANlA 3:1,0 SEK. przyyjete. Wydtuzenie czasu
4:1,5 SEK. zapobiegnie ustawieniom
5:2,0 SEK. spowodowanym
przypadkowym dotknieciem.
1: CISZEJ o alodnade .
SYGNAL ; ' « Ustawia gtosnos¢ sygnatéw
16 | pRZYCISKU 2 GLOSNIE] dawigkowyoh. (str-137)
] « Uzyj, aby byly wydawane
DZWIEK 1° W sygnaty dzwiekowe gdy
17 USTAWIENIA 2: WYL zostanie wybrane ustawienie
POCZATKOWEGO |“* : podstawowe (poczatkowe).
(str.137)
» Ten tryb redukuje zuzycie
18 EIRS,;%ZEDZANIA 1: WE. toneru o ok. 10%. Dziata
TONERU 2: WYL, w trybie ekspozycji AUTO lub
TEKST.
1: SPF/RSPF + Uzywany do regulacji poziomu
(Mozliwe jest ekspozycji.
ustawienie » Poziom automatycznej ekspozycji
jednego z pieciu moze by¢ ustawiony oddzielnie
REGULACJA poziomoéw.) dla szyby oryginatu i RSPF.
19 AUTOMATYCZNEJ |2:SZYBA * Procedura regulacji ekspozyciji
EKSPOZYCJI ORYGINALU oraz wskazowki dotyczace
(Mozliwe jest wprowadzania wartosci
ustawienie liczbowych opisane sg na stronie

jednego z pieciu

poziomow.)

26. Fabrycznym ustawieniem
domysinym jest "Srodek".
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Kody ustawien
Numer (domysine A fl
programu Nazwa programu ustawieniafabryczne Objasnienie
sq wytluszczone)
1: AMER.
ANGIELSKI
3 PRANCUSKI
: q Uzywany do wybrania jezyka
20 |JEZYK 2 HISZPANSKI | yyyswietlacza.
: Mozna wybrac jeden z 18 jezykow.
18: BRAZYLIJSKI
PORTUGALSKI
. Uzywany do przywracania
21 E,Egé\\/(vcl;lzzwé ;'_ -mEK wszystk|¥n ustawieniom
) domysinych wartosci fabrycznych.
AUTOMATYCZNY 1: WL Uzyj, aby wigczy¢ lub wytgczyé
22 WYBOR 2 WYL tryb automatycznego wyboru
SORTOWANIA : ; sortowania.

* Istnieje mozliwos¢ okreslenia
operacji, ktéra ma rl?ie[jg(_i_eA 'ggl_]
nagisnieciu przycisku

SPRAWD. OTW. 1: WL @ ). w przypadku gdy podajnik
24 RSPF 2" WYL F nie zostat catkowicie
: : zamkniety. (Szczegdtowe informacje
na ten temat mozna znalez¢ w opisie
"Funkcja kontroli otwarcia podajnika
RSPF", patrz strona 15.)
» Ustaw formaty papieru dozwolone
po<|1(czas Igop.iowani?j z N
5 . wykorzystaniem podajnika
25 &VSSRJA SZER. ;_' gg bocznego. Jesli wybrane jest
) ustawienie "B5", kopia formatu
Letter zostanie wydrukowana na
formacie nie wiekszym niz Invoice.
* Okresl, czy kopiowanie ma by¢
1: WL mozliwe tylko podczas pracy
28 USTAWIENIE LSU 2" WYL silnika napedzajacego
' : zwierciadto wieloboczne, czy
takze gdy silnik jest wytaczony.
1: ZWYKLY PAPIER |+ Ustaw temperature zespotu
29 TYP PAPIERU 2: GRUBY utrwalania podczas korzystania
PAPIER z bocznego podajnika.
1: JASNIEJSZY
2: JASNY
30 KONTRAST LCD 3: NORMALNY » Ustaw kontrast wyswietlacza.
4: CIEMNY
5: CIEMNIEJSZY
» Ustaw date i godzine, ktére
31 g(S)BA‘ZW DAT/ maja by¢ wykorzystywane
: przez modut faksu.
1: FORMAT
GODZINY * Wybierz 12- lub 24-godzinny
1: 12GODZ. format wyswietlania czasu.
32 FORM. DAT./ 2: 24GODZ.
GODZ. :
2 r?wRM“@S,Eé\FIE * Mozna wybra¢ format
2 DDMMRRRR wys$wietlania daty, kdy
3.' RRRRMMDD dostepne sg 3 ustawienia.




Tryb drukowania

USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Numer

programu Nazwa programu

Kody ustawien
(domysine
ustawienia

fabryczne sg
wyttuszczone)

Objasnienie

WYJSCIE
WYMUSZONE

Gdy ta funkcja jest wigczona,
drukowanie bedzie
automatycznie kontynuowane
uzywajac innego formatu
papieru, jesli wybrany format
skonczyt sie we wszystkich
podajnikach. Ta funkcja nie
dziata w trybie kopiowania.

PRZELACZNIK
TRYBU USB 2.0*

1: FULL-SPEED
2: HI-SPEED

Ustawia szybkos¢ transferu
danych USB 2.0. Aby uzyskac¢
maksymalng szybkos¢ ztgcza
USB 2.0, wpierw sprawdz czy
Twoj komputer spetnia wymogi
systemu (system operacyjny i
sterownik), a nastepnie uzyj
tego programu do zmiany trybu
USB 2.0 na "Hi-Speed".
Ustawienie nie powinno by¢
zmieniane w czasie dziatania
sterownika TWAIN.
(Wymagania systemu sg
opisane w "Wymagania
systemowe dla standardu USB
2.0 (tryb Hi-Speed)" (str.58).)

AUTOMATYCZNE
3 PRZELACZANIE
PODAJNIKA

2 WYL.

Ten element jest dostepny, Heéli
zainstalowana jest opcjonalna
kaseta na papier. (Jesli
opcjonalna kaseta nie jest
zainstalowana, ten element jest
niewidoczny.)

4 WLACZ TCP/IP

1: WE.
2: WYL,

Ta opcja okresla, czy ma byé
aktywne potaczenie sieciowe
poprzez protokot TCP/IP.

5 WLACZ DHCP

2: WYL.

Ta opcja okresla, czy przy
pofaczeniu sieciowX'm ma by¢
wykorzystywane DHCP.

6 USTAW ADRES IP

1: ADRES IP

2: MASKA
PODSIECI

3: BRAMKA
DOMYSLNA

Ta opcja ustawia adres IP,
maske podsieci i domysing
brame wyjsciowa dla
urzgdzenia. Mozna tutaj réwniez
sprawdzi¢ ADRES IP
urzadzenia, gdy wybrana jest
opcja "ADRES IP". Gd
program numer 5 "WELACZ
DHCP" jest ustawiony na "WL."
i urzadzenie pracuje w
$rodowisku DHCP, na koncu
adresu IP wyéwietlany jest
symbol "/".

* Szybkos¢ skanowania wzrasta gdy tryb USB 2.0 jest ustawiony na "HI-SPEED",
jednakze szybkos$¢ drukowania nie wzrasta tak bardzo.
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WYBOR USTAWIEN W PROGRAMIE

UZYTKOWNIKA
yB Przycisnij przycisk [MENU], a nastgpnie ———
przycis’nij przycisk [OK] 1:PROGRAN UZYTKOWN.

W trybie drukowania, do programéw uzytkownika
wchodzi sie poprzez przycisniecie przycisku
[MENUL.

Przycisnij przycisk [-a] (==a) lub przycisk
[»] (=») aby wybrac¢ pozycje, ktéra
chcesz ustawi¢ w PROGRAM UZYTKOWN., [uew

a nastepnie przycisnij przycisk [OK]. -
* Nazwy programéw i ich kody znajdziesz w S"ﬁ
"PROGRAMY UZYTKOWNIKA" (str.131 do
str.135).

» Mozesz réwniez wybra¢ program przez
bezposrednie wprowadzanie numeru programu
przyciskami numerycznymi.

Przycisnij przycisk [-a] (==) lub przycisk
[»] (==) aby zmieni¢ ustawienie.
Kody programu znajdziesz "PROGRAMY
UZYTKOWNIKA" (str.131 do str.135).

+ Jesli zostata pomytkowo wybrana zta pozycja, przycisnij przycisk
[KASUJ] (@@) i powtorz procedure od kroku 2.
Informacja » Aby skasowac ustawienie programu uzytkownika, przycisnij

przycisk [MENU].

Przycisnij przycisk [OK].

Przez chwile pojawi sie dokonane ustawienie, a nastepnie poprzedni ekran.

Gdy w programach uzytkownika zostanie wybrane "REGUL. AUT.
EKSP." i zostanie przycisniety przycisk [WPROWADZ], pojawi sie ekran
Informacja regulacji automatycznej ekspozycji. Dokonaj ustawienia i przycisnij
przycisk [OK].
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Sygnaly dzwiekowe (sygnal wprowadzenia, sygnat pomytki, sygnat
ustawienia podstawowego)

Urzadzenie emituje trzy rozne sygnaty dzwiekowe: sygnat wprowadzenia gdy jest
przycisniety prawidtowy przycisk, sygnat pomyitki gdy zostat przycisniety niepra-
widtowy przycisk i sygnat podstawowego ustawienia emitowany gdy ustawienie
jest takie same jak ustawienie podstawowe (ustawienie podstawowe jest opisane
ponizej). Sygnat ustawienia podstawowego jest poczatkowo wytaczony. Wiacze-
nie sygnatu ustawienia podstawowego jest opisane na stronie 133 "DZWIEK
USTAWIENIA POCZATKOWEGQ". Jesli chcesz zmieni¢ glosnosé sygnatow
dzwiekowych lub je wylaczy¢, przeczytaj "SYGNAL PRZYCISKU" na stronie 133.
Sygnaty dzwiekowe kazdego z typéw sygnatu sg nastepujace:

Sygnal wprowadzenia ....Jeden dzwigk Sygnal ustawienia

Sygnat pomyiki ............... Dwa dzwieki podstawowego.............. Trzy dzwieki

Ustawienia podstawowe
Ustawienia podstawowe sg statymi standardowymi ustawieniami kopiowania. Sg
one nastepujace:

Skala kopiowania ..................... 100% Miejsce podawania ............. Podajnik
Poziom Jasno i Ciemno.......... Srodek AUTO/TEKST/FOTO................. AUTO
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Rozdziat 9 .
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

| KONSERWACJA

Tutaj sa opisane problemy odnoszace sie do ogdinej obstugi urzadzenia, funkcji kopiowania
i instalacji oprogramowania. Przyjrzyj sie doktadnie problemom przed zadzwonieniem do
serwisu - wiele problemdw moze zostac¢ rozwigzanych przez uzytkownika.

Jesli nie jestes w stanie rozwigzac problemu, wytacz wigcznik gtéwny, wyjmij
wtyczke z gniazdka i skontaktuj sie ze swoim serwisem.

Informacja

Problemy odnoszace sie do funkcji skanowania i drukowania sg
opisane w instrukcji obstugi online.

KOMUNIKATY WYSWIETLACZA

Gdy na panelu operacyjnym zapalg sie lub migaja wskazniki lub na wyswietlaczu
pojawiajg sie alfanumeryczne kody, sprobuj rozwigza¢ problem odnoszac sie do

tabeli ponizej i wskazanej strony.

Informacja

Uzywaj tylko oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych i czesci SHARP.

Oznaczenie

Wskaznik Wyswietlacz Przyczyna i rozwigzanie problemu (Strona
POD.BOCZNY:
WLOZ PAP. Podainik ) o iost podt
. - odajnik papieru nie jest podtgczony,
V\(/)sdléa_rz]irll(lg Miga 5\,?_%%‘]3‘&? : jest podtaczony nieprawidtowo lub 17
poaa : skonczyt sie w nim papier.
ZAMKNIJ
PODAJNIK *
USUN ZACIETY
PAPIER. Zacigf sig papier. Usun zaciecie jak jest | 453
ZACIECIE W SPF/ |to opisane w "USUWANIE ZACIECIA".
RSPF.
ZAMKNIJ POKRYWE
PRZEDNIA LUB Otwarta pokrywa. Zamknij pokrywe. -
BOCZNA.
. ZAMKNIJ POKRYWE |Otwarty jest podajnik RSPF. Zamknij 155
Wskaznik Miga |SPF/RSPF. podajnik RSPF.
btedu WYMIEN WKEAD |Pojemnik z tonerem TD jest pusty.
TONER/ Wymien go na petny. (Gdy wskaznik 157
DEWELOPER. miga, urzadzenie nie dziata).
Urzadzenie nie dziata. Wytacz
BLAD SYSTEMU |zasilanie, wyczekaj ok. 10 sekund,
[XX-XX] a nastepnie wigcz zasilanie ponownie. _
ZOB. INSTRUKCJA |[Jesli btad nie zostat skasowany, usun
OBS. wtyczke z gniazdka i skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem.
Gdy wybrana jest funkcja kopiowania 31
FUNK. SPEC. SA NIED. PRZY KOP. |kart identyfikacyjnych, nie mozna uzy¢ 33
DOW. OS. funkcji sortowania kopii, kopii 2-w-1 i 36

przesuwania marginesu.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | KONSERWACJA

Oznaczenie Przyczyna i rozwigzanie problemu |Strona
Wskaznik Wyswietlacz yezy 2 P
ZAINSTALUJ WKEAD |Kaseta TD nie jest zainstalowana
TONER/ prawidtowo. Zainstaluj kasetu TD 157
. DEWELOPER. ponownie.
Miga ' Uplynat czas eksploatacji kartridza bebna
\évgé\:l\}EN WKLAD Swiattoczutego. Wymien kartridz na nowy. 159
: (Gdy wskaznik pulsuje, urzadzenie nie dziata.)
Wskaznik WKELAD TONER/
btedu DEWELOP. Niedtugo bedzie potrzebna wymiana | NSTRUCA
Swieci |[JEST PRAWIE kasety TD. Nalezy kupi¢ kasete TD. INSTALACI!
SiQ PUSTY.
Swiattem \WKROTCE Przy pomocy zainstalowanego
ciagtym |POTRZEBNY kartridza bebna swiattoczutego mozna 159
BEDZIE NOWY wydrukowaé mniej niz 1000 kartek.
BEBEN. Prosze zakupi¢ nowy kartridz.
BRAK WOLNEJ PAMIECI, NACISNIJ |Dane znajduja sie w pamieci. Wydrukuj 32
START. dane lub wykasuj z pamieci.
Z PODAJNIKA BOCZNEGO NIE Zostato wybrane dwustronne drukowanie
MOZNA 2-STRONNIE. lub kopiowanie 2 W 1 przy wybranym
podajniku bocznym, lub zostat wybrany
podajnik boczny przy juz wybranym 28
Z PODAJNIKA BOCZNEGO NIE dwustronnym drukowaniu lub kopiowaniu | 33
MOZNA 2W1. 2 W 1. Podajnik boczny nie moze byé
uzyty. Przycisnij przycisk [WYBOR
PODAJUNIKA] (£=B) aby wybrac¢ podajnik.
: Kopiowanie 2 W 1 i przesuniecie
NIE MOZNA 2W1 PRZY " " A
PRZESOUNIETYM MARGINESIE marginesu hie moga by¢ uzyte razem. gg
: Anuluj ostatnio wybrana funkcje.
NIE MOZNA ZMIENIAC SKALI W Skala kopii nie moze by¢ zmieniana w 27
2W1. kopiowaniu 2 W 1. 33
: Pojawia sie gdy probujesz zmieni¢
JVEY%?E,\IQE(I\ZI% T(ISAIAAPOUZT’\E/]\Q A ustawienie programu uzytkownika w 131
) czasie kopiowania lub drukowania.
Nie ma papieru do drukowania. Przycisnij
przycisk [WYBOR TRYBU], aby
BRAK PODAJN. XX przetaczyé w tryb drukowania i postepu;j -
zgodnie z instrukcjg na wyswietlaczu.
("XX" okresla format papieru.)
Oryginat pozostat na szybie oryginatu,
lub oryginat jest za gruby do 23
SPRAWDZ SPF/RSPF. sk’a.nowanlla. U§un 'oryglna’f. .
NACISNIJ START. Jesli komunikat nie znikna, gdy oryginat
zostat usuniety, spodnia strona RSPF jest 162
zabrudzona. Wyczy$¢ spodnig cze$¢ RSPF
(szczegolnie tam gdzie powstajg czarne linie.)
Drukowanie nie jest mozliwe jesli
ustawienie formatu papieru jest inne niz
. format papieru zatadowanego w
WEOZ XX PAPIER DO PODAJNIKA. |podajniku. Zataduj taki sam format papieru | 17

jaki jest ustawiony i przyci$nij przycisk
[START] (@). Rozpocznie sie
drukowanie. ("XX" okresla format papieru.)

BRAK POLACZENIA Z PC;
SPRAWDZ KABEL.

Urzadzenie nie jest prawidtowo
podtgczone do komputera. Sprawdz
kabel (gdy uzywasz funkcji skanera).

44
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | KONSERWACJA

Komunikaty wyswietlacza (Kod btedu)

Kod btedu

Rozwigzanie

Strona

CE-00 CE-01

Wytacz i wigcz zasilanie urzadzenia.
Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby
sie upewni¢, ze problem nie dotyczy sieci
ani serwera. Jesli po wytgczeniu i
wigczeniu zasilania problem wystepuje
nadal, wylgcz urzadzenie i skontaktuj sie
ze sprzedawca.

CE-02 CE-04

Odmowa dostepu do serwera.
Zeskanowany obraz nie zostat wystany,
poniewaz nie mozna nawigzac potaczenia
z serwerem. Sprawdz, czy ustawienia
serwera SMTP lub serwera FTP na stronie
WWW sg prawidtowe. Procedure
konfigurowania serwera SMTP omdwiono
w czesci "Rézne ustawienia serwera", a
procedure edytowania informacji o
miejscu docelowym na potrzeby funkc;ji
Skanowanie do FTP - w czesci "Edycja i
usuwanie zaprogramowanych miejsc
docelowych przesytania".

107, 112

CE-03

Zeskanowany obraz nie zostat wystany,
poniewaz serwer byt zajety lub ruch w
sieci byt zbyt duzy. Odczekaj chwile i
sprébuj ponownie.

CE-05

Zeskanowany obraz nie zostat wystany,
poniewaz katalog docelowego serwera FTP
byt nieprawidtowy. Sprawdz, czy na stronie
WWW zostaty skonfigurowane prawidiowe
informacje dotyczace serwera FTP.

107

CE-09

Wielkos¢ pliku zeskanowanego obrazu
przekracza limit ustawiony przy uzyciu opcji
"Maksymalna pojemno$¢ zatgcznika E-mail"
na stronie sieci Web. Zmniejsz liczbe stron
oryginatu skanowanego do pliku lub zmien
limit ustawiony przy uzyciu opcji

"Maksymalna pojemnos$¢ zatgcznika E-mail”.

110

CE-12

Przekroczono maksymalng liczbe
wyszukiwanych miejsc docelowych.
Zwieksz liczbe wyszukiwanych znakow,
aby zawezi¢ zakres przeszukiwania
serwera LDAP.

118

PAMIEC JEST PELNA.

Podczas skanowania zabrakto pamieci.
Zmniejsz liczbe stron, obniz rozdzielczosé
lub zmien tryb koloréw w celu
zmniejszenia wielkosci pliku i sprébu;j
ponownie. Informacje na temat ustawien
trybu skanowania mozna znalez¢ w czesci
"Zapisywanie ustawien skanowania -
Skanowanie do USB". (Objasnienia
dotyczgce poszczegodlnych ustawien
mozna znalez¢ w systemie pomocy na
stronie sieci Web).

95
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Jesli poczta e-mail jest zwracana do nadawcy
Jesli podczas korzystania z funkcji Skanowanie do E-mail przesytanie nie powiodto
sie, na adres zwrotny skonfigurowany na serwerze SMTP wysytana jest wiadomos¢é
e-mail z odpowiednig informacja. W takim przypadku odczytaj wiadomos$c¢ e-mail w
celu okreslenia przyczyny btedu, a nastepnie powtorz przesytanie.

Wazne informacje dotyczace korzystania z funkcji
skanowanie do e-mail

Nie nalezy wysyta¢ zbyt duzych plikbw obrazow.

Administrator serwera pocztowego mégt natozy¢ ograniczenia w zakresie ilosci
danych, ktére mogg by¢ wystane w jednej wiadomosci. Jezeli limit zostanie
przekroczony, wiadomo$¢ nie zostanie dostarczona do odbiorcy. Nawet w
przypadku braku limitéw i pomysinego dostarczenia wiadomosci duze pliki danych
mogg powodowac wydtuzenie czasu odbierania wiadomosci oraz przecigzenie sieci
odbiorcy (lub potaczenia z Internetem), zaleznie od jej wydajnosci.

W przypadku czgstego wysytania duzych plikéw danych przecigzenie sieci moze
spowodowaé spowolnienie innych transmisji, a w niektérych przypadkach awarie
sieci lub serwera pocztowego.

Obrazom opisanym na nastepnej stronie odpowiadajg nastepujace rozmiary plikdw
(skanowanie oryginatéw w formacie A4):

Wielkos¢ pliku
oryginatu
tekstowego A po
zeskanowaniu

Wielkos¢ pliku oryginatu fotograficznego

Rozdzielczosé B po zeskanowaniu

Gradacja mono 2

Skala szarosci

Wszystkie kolory

75 dpi

Okoto 10 KB

Okoto 125 KB

Okoto 140 KB

300 dpi

Okoto 34 KB

Okoto 1430 KB
(Okoto 1.43 MB)

Okoto 1440 KB
(Okoto 1.44 MB)

* Wszystkie podane wielkosci dotycza plikbw obrazéw utworzonych w formacie TIFF
MMR (G4).
W przypadku skanowania wielu obrazéw wielkos¢ pliku bedzie w przyblizeniu
wynosita: (wielko$¢ kazdego obrazu wedtug powyzszej tabeli) x (liczba
skanowanych obrazéw).

Rzeczywiste ograniczenie wielkosci zalezy od srodowiska sieciowego, ale ogodlne
zalecenie dotyczace maksymalnej wielkosci pliku dla funkcji Skanowanie do E-mail
to 2000 KB (2 MB). W przypadku koniecznosci wystania wielu dokumentéw, mozna
sprobowac obnizy¢ rozdzielczose.
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Przyklady oryginalnych obrazéw

Ponizej przedstawiono oryginalne przyktadowe obrazy, dzieki ktdrym mozna fatwiej
zrozumie¢ powyzsze objasnienia. Nalezy zwréci¢ uwage, ze te obrazy sa mniejsze
niz rzeczywiste oryginaty (oryginaty majg w rzeczywistosci format A4).

Oryginat tekstowy A Oryginat fotograficzny B

SHARP




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW URZADZENIA

Ponizsze problemy odnoszg sie do ogdlnego dziatania urzadzenia i kopiowania.

Problem

Przyczyna i rozwigzanie

Strona

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie nie jest podtaczone do sieci

zasilajacej.

— Podtacz urzadzenie do uziemionego
gniazdka.

Wyltaczony wiacznik.
— Wiacz wigcznik.

Wskaznik oszczedzania energii miga.

— Wskazuje, ze urzadzenie sie nagrzewa.
Kopie zostang wykonane po nagrzaniu
sie urzadzenia.

Pokrywa przednia lub boczna nie jest
zamknieta.
— Zamknij pokrywe.

Urzadzenie jest w trybie

automatycznego wytaczenia.

— W trybie automatycznego wytaczenia,
wszystkie wskazniki sa wylaczone
oprécz wskaznika oszczedzania
energii. Przycisnij przycisk [START]
(@) aby powrdcié do normalnego
dziatania.

Urzadzenie nie jest podtaczone do sieci

zasilajacej.

— Podtacz urzadzenie do uziemionego
gniazdka.

Kopie sa zbyt ciemne
lub zbyt jasne.

Wybierz odpowiedni typ oryginatu dla

oryginatu.

— Wubierz AUTO (auto) przyciskiem
[EKSPOZYCJA (&% )] lub przycisnij
przycisk [-=] (eflub przycisk [m-]
(m=) aby recznie wybra¢ odpowiedniag,
ekspozycje.

— Jesli kopia jest zbyt jasna lub zbyt
ciemna, nawet gdy AUTO (auro) zostato
wybrane przyciskiem [EKSPOZYCJA
( &3% )], dokonaj regulacji poziomu
ekspozycji.

133

Czyste kartki zamiast
kopii.

Oryginat nie zostat utozony nadrukiem
do gory w RSPF lub nadrukiem do dotu
na szybie oryginatu.
— Utéz oryginat nadrukiem do gory

w RSPF lub nadrukiem do dotu

na szybie oryginatu.

22,23
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Problem

Przyczyna i rozwigzanie

Strona

Czes$¢ obrazu zostata
obcieta lub jest zbyt
duzo pustego miejsca.

Oryginat zostat nieprawidiowo utozony.
— Utéz oryginat w odpowiednim miejscu.

22,23

Nieprawidtowa skala zostata dobrana

do formatu oryginatu i papieru.

— Przyci$nij przycisk [ZOOM], aby
zmieni¢ skale kopii na wtasciwg dla
formatu oryginatu i papieru do
kopiowania.

27

Format papieru w podajniku zostat
zmieniony bez zmiany ustawienia
formatu papieru w podajniku.

— Za kazdym razem gdy zmieniasz format
papieru tadowanego do podajnika,
zmien tez ustawienie formatu
podajnika.

21

Na papierze pojawiaja
sie zmarszczenia lub
miejscami zanika obraz.

Papier ma nieodpowiedni format

i gramature.

— Uzywaj papieru odpowiadajacego
gramaturg i formatem specyfikaciji.

16

Pozawijany lub wilgotny papier.

— Nie uzywaj pozwijanego lub wilgotnego
papieru. Wymien papier na suchy. Gdy
urzgdzenie przez dtuzszy czas nie
bedzie uzywane, wyjmij papier z
podajnika i przechowuj w ciemnym
miejscu, w opakowaniu
zapobiegajacym absorbowaniu wilgoci.

Kopie maja smugilub sg
zabrudzone.

Szyba oryginatu lub spéd RSPF jest
zabrudzony.
— Czys¢ regularnie.

162

Oryginal posiadajacy smugi lub plamy.
— Uzyj czysty oryginat.

Kopie tatwo sie
rozmazuja.

Temperatura zespotu utrwalania jest
nieodpowiednia.

— W programach uzytkownika ustaw
"TYP PAPIERU" (program 29) na "2
(GRUBY PAPIER)".

134

Obraz drukowany przy
krawedziach i na srodku
kartki jest
niejednorodny.

Temperatura zespotu utrwalania jest
nieodpowiednia.

— W programach uzytkownika ustaw
"TYP PAPIERU" (program 29) na "2
(ZWYKLY PAPIER)".

134
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Problem

Przyczyna i rozwigzanie

Strona

Zaciecie papieru.

Powstato zaciecie.
— Aby usung¢ zaciecie, zobacz
"USUWANIE ZACIECIA".

153

Papier nie odpowiada formatowi i
gramaturze okreslonych specyfikacja.
— Uzyj wiasciwego papieru.

16

Pozawijany lub wilgotny papier.

— Nie uzywaj pozwijanego lub wilgotnego
papieru. Wymien papier na suchy. Gdy
urzgdzenie przez dtuzszy czas nie
bedzie uzywane, wyjmij papier z
podajnika i przechowuj w ciemnym
miejscu, w opakowaniu
zapobiegajacym absorbowaniu wilgoci.

Papier nie jest wtasciwie zatadowany.
— Upewnij sie, ze papier jest wiasciwie
zatadowany.

17

Kawalki papieru wewnatrz urzadzenia.
— Usun wszystkie kawatki zacietego
papieru.

154

Zbyt duzo papieru jest zaladowanego

w podajniku.

— Jedli poziom papieru jest wyzszy niz
linia w podajniku, usun odpowiednig
ilos¢ papieru, aby papier nie
przekraczat linii.

18

Posklejane kartki papieru.
— Doktadnie przekartkuj papier przed
zatadowaniem.

17

Prowadnice w podajniku bocznym nie

odpowiadaja szerokosci papieru.

— Dopasuj prowadnice do szerokosci
papieru.

20

Biate lub czarne linie
pojawiaja sie na
kopiach.

Szybka skanera w RSPF jest
zabrudzona.
— Wyczysc¢ dtuga, waska szybke skanera.

162

Kaseta TD lub kartridz bebna

swiattoczutego jest zabrudzony.

— Wyczys¢ kasete TD lub kartridz bebna
Swiattoczutego.

163

Elektroda transferowa jest zabrudzona.
— Wyczys¢ elektrode transferowa.

164
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Problem

Przyczyna i rozwigzanie

Strona

Nie mozna ustawic¢
formatu papieru
w podajniku.

Jest wykonywane kopiowanie lub

drukowanie.

— Ustaw format papieru po zakonczeniu
kopiowania lub drukowania.

Urzadzenie zatrzymato sie z powodu
braku papieru lub zaciecia.
— Zataduj papier lub usun zaciecie,

a nastepnie ustaw format papieru.

17, 21,
153

Wydruki nie sa rowno
uktadane na tacy
wyjscia.

Oba konce kartek sa zawiniete do gory.
— Obrécenie kartek "do goéry nogami” w
podajniku moze rozwigzac problem.

18

Kopiowanie zatrzymato

sie przed zakonczeniem.

Na wyswietlaczu pojawito sie "BRAK

WOLNEJ PAMIECI, NACISNIJ START."

— Pamie¢ zapeinita sie w czasie
kopiowania z sortowaniem. Kopiuj
oryginaty, ktére zostaty zeskanowane
do tej pory lub skasuj zadanie i usun
dane z pamigci.

32

W podajniku skonczyt sie papier.
— Zataduj papier.

18

Swieci sie wskaznik
oszczedzania energii.

Inne wskazniki rowniez sie swieca.

— Urzadzenie jest w trybie wstepnego
nagrzewania. Przycisnij jakikolwiek
przycisk na panelu operacyjnym, aby
przywrdci¢ normalne dziatanie.

15

Swieci sie tylko wskaznik oszczedzania

energii.

— Urzadzenie jest w trybie
automatycznego wytgczenia. Przycisnij
przycisk [START] (), aby powrdcié
do normalnego dziafania.

15

Wskaznik btedu ( A )
swieci sie lub miga.

Sprawdz znaczenie wskaznika btedu
i komunikatu btedu w "KOMUNIKATY
WYSWIETLACZA" i podejmij
odpowiednie kroki.

138

Migajace zrodto swiatta.

To samo gniazdko jest uzyte dla zrodta

Swiatla i urzadzenia.

— Podtacz urzadzenie do gniazdka, do
ktérego nie sg podigczone zadne inne
odbiorniki elektrycznosci.
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Problemy zwigzane z przesytaniem obrazéw

Problem

Przyczyna i rozwiazanie

Skanowany obraz zostat
obciety.

Wybrane ustawienie "Rozmiar skanowania” jest
mniejsze od rzeczywistej wielkosci oryginatu.
— Dla opcji Rozmiar skanowania ustaw rzeczywisty

rozmiar oryginatu (str.115) i upewnij sie, ze oryginat
zostal umieszczony z zachowaniem poprawne;j
orientacji (str.120). Jesli celowo wybrano mniejsze
ustawienie rozmiaru od rzeczywistego rozmiaru
oryginatu, podczas umieszczania oryginatu nalezy
zwrdci¢ uwage na czesc¢ oryginatu, ktéra ma byé
skanowana. Jesli na przyktad rozmiar oryginatu to
A4 i wybrane zostato ustawienie rozmiaru B5,
oryginat nalezy umiesci¢ w taki sposéb, aby czes¢
przeznaczona do skanowania znajdowata sie w
obszarze B5 z lewej strony, na srodkowej czgsci
szyby.

Nie mozna otworzy¢
otrzymanego pliku
obrazu.

Przegladarka plikéw graficznych odbiorcy nie
obstuguje formatu otrzymanego pliku.
— Podczas wysytania danych obrazu wybierz inny

typ pliku (TIFF / PDF / JPEG) i/lub inny format
kompres;ji (Brak, MH (G3), MMR (G4)).

W przeciwnym razie odbiorca bedzie musiat
korzysta¢ z programu Sharpdesk lub przegladarki
obstugujacej powyzsze kombinacje typow plikow i
formaty kompresiji.

Gdy ten sam plik jest
uzywany w dwéch
kolejnych transmisjach
przy Skanowanie do FTP,
plik nie jest wysytany.

Pierwszy plik moze nadal pozostawac¢ w pamieci
podrecznej klienta serwera plikéw. Wytacz opcje
korzystania z pamieci podrecznej w oprogramowaniu
klienckim.

Odbiorca nie otrzymuje
wysytanych danych.

W informacjach o zachowanym miejscu
docelowym wystapit btad lub wybrano
nieprawidiowe miejsce docelowe.

— Sprawdz, czy zachowano prawidtowe informacje o

miejscu docelowym. Jesli informacje sg btedne,

popraw je (str.107).

* W przypadku problemow z przesytaniem
obrazéw za posrednictwem poczty
elektronicznej, do administratora wystana moze
zostaé wiadomos¢ o niedostarczeniu poczty.
Informacja ta moze byé pomocna podczas
poszukiwania przyczyny problemu.
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Problem

Przyczyna i rozwigzanie

Odbiorca nie otrzymuje
danych wystanych
poczta elektroniczng
(Skanowanie do E-mail).

Sprawdz, czy na stronie sieci Web ustawiono limit
wielkosci dla plikbw obrazéw wysytanych przy uzyciu
funkcji Skanowanie do E-mail (ustawieniem
domysinym jest "Bez ograniczen").

Limit moze wynosi¢ od 1 MB do 10 MB. Wielko$¢
ustawianego limitu nalezy skonsultowac z
administratorem strony sieci Web (str.110).

llos¢ danych, jakg mozna wysta¢ podczas jednej
transmisji e-mail, jest czasami ograniczona przez
administratora serwera poczty. Jesli ilo§¢ wysytanych
danych zawiera sie w limicie, o ktérym mowa
powyzej, ale przekracza limit ustawiony przez
administratora serwera poczty, dane nie bedg
dostarczane do adresata.

Zmniejsz ilos¢ danych wysytanych w ramach
transmisji e-mail (zmniejsz liczbe skanowanych stron)
(informacje na temat limitu ilosci danych dla jednej
transmisji e-mail mozna uzyska¢ u administratora
serwera poczty).

Przesytanie danych trwa

zbyt diugo.

Duza ilo$¢ danych powoduje utworzenie duzych
plikéw, co z kolei wydtuza czas transmisji danych.

Podczas wybierania ustawien skanowania nalezy zwréci¢ uwage
@ na ponizsze punkty, aby upewni¢ sie, ze tworzony plik obrazu
Uwaga spetnia wymagania dotyczace przesytania pod wzgledem jakosci

obrazu i wielkosci pliku.

Ustawienia skanowania konfiguruje sie na stronie sieci Web.

* Tryb peinokolorowy

Wybierz tryb koloréw odpowiedni dla przeznaczenia skanowanego
dokumentu, aby wielkos$¢ pliku nie byta wieksza niz jest to konieczne.
Skanowanie dokumentu w trybie koloréw ustawionym na skale
szaros$ci lub czarno-biaty powoduje, ze plik jest mniejszy niz przy
skanowaniu w kolorze.

* Rozdzielczosé

W przypadku oryginatow tekstowych wystarczajgco czytelne obrazy
sg tworzone przy uzyciu trybu koloréw "Gradacja mono 2" i
rozdzielczosci 200 dpi lub 300 dpi.

Ustawienia 600 dpi nalezy uzywac¢ tylko wtedy, gdy wymagana jest
reprodukcja obrazu o wysokiej jakosci (np. fotografie i ilustracje).
Ustawienie wysokiej rozdzielczosci powoduje zwigkszenie wielkosci
pliku i jesli na serwerze, na ktéry wysytany jest obraz nie ma
wystarczajacej ilosci miejsca na dysku (lub jesli administrator
serwera ograniczyt wielkos¢ plikéw), przesytanie moze sie nie udac.
W takim przypadku mozna sprobowaé zmniejszy¢ liczbe
skanowanych stron w pliku lub zmniejszy¢ ustawienie wielkosci
skanu dla oryginatu.
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Rozwigzywanie probleméw z potaczeniem sieciowym

B Czy kabel LAN zostat
odlaczony?

Upewnij sie, ze kabel LAN jest doktadnie wtozony do
gniazda urzadzenia i gniazda w komputerze.

B Czy urzadzenie
zostalo
skonfigurowane do
korzystania z tej
samej sieci, co
komputer?

Urzadzenia nie mozna uzy¢, jesli nie zostato
podtaczone do tej samej sieci, co komputer lub nie
zostato skonfigurowane do korzystania z tej sieci.W
celu uzyskania dodatkowych informacji skontaktuj sie
z administratorem sieci.

B Uzywasz portu, ktory
zostat utworzony przy
pomocy funkcji
"Standardowy port
TCP/IP"?

Podczas korzystania z portu utworzonego przy
pomocy funkcji "Standardowy port TCP/IP"
prawidtowy wydruk moze by¢ niemozliwy, jesli pole
"SNMP Status Enabled" jest wybrane w ustawieniach
portu sterownika drukarki. Otwérz wasciwosci
sterownika drukarki i kliknij przycisk "Configure Port"
w zaktadce "Ports". Upewnij sie, ze w wyswietlonym
oknie pole wyboru "SNMP Status Enabled" nie jest
zaznaczone.
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PROBLEMY W CZASIE INSTALACJI
OPROGRAMOWANIA
Jesli oprogramowanie nie instaluje sie prawidtowo, sprawdz nastepujgce pozycje

w komputerze. Aby usung¢ oprogramowanie, przeczytaj "Usuwanie
oprogramowania" (str.152)

Sterownik MFP nie moze zosta¢ zainstalowany (Windows
2000/XP/Vistal7)

Jesli sterownik MFP nie moze zosta¢ zainstalowany w Windows 2000/XP/Vista/7,
wykonaj nastepujace kroki, aby sprawdzi¢ ustawienia komputera.

Kliknij przycisk "start", a nastepnie "Panel sterowania".

W Windows 2000, kliknij przycisk "Start", wybierz "Ustawienia", a nastepnie

kliknij "Panel sterowania".

Kliknij "Performance and Maintenance"”, a nastepnie kliknij

"System".

W Windows 2000, dwukrotnie kliknij ikone "System".

Kliknij "Hardware" ("Sprzet"), a nastepnie kliknij przycisk
"Driver Signing" ("Podpisywanie sterownika").

Sprawdz "Jaka akcje ma
wykonaé system Windows"
("Weryfikacja podpisu pliku”
w Windows 2000).

Gdy zostat wybrany "Zablokuj", nie
bedzie mozliwosci zainstalowania
sterownika MFP. Wybierz
"Ostrzegaj", a nastepnie zainstaluj
sterownik MFP, tak jak jest to
opisane w "INSTALOWANIE
OPROGRAMOWANIA".

Opcje podpisywania sterownik

Podczas instalacii spraetu system Windows moze wykryd

oprogramovianie, khdre nie przeszto testdw zgodnost z systemem
tfind; liwiajgcych uzyskanie logo Windows ., (Fowiedz mi,
Cry]

Jakg skcje ma wykonad system Windows?

) Ignoruj - zainskaluj oprogramowanie, nie pytajac mnie o
pozwolenie

() Dstrzegaj - zawsze monitu] o wybranis akeji

~ Zablokuij - nigdy nie instaluj niepadpisanego oprogramotania
" sterownika

©Opcia administratora

[F]Uczyri te akci domysing dla systemu

[y




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | KONSERWACJA

Ekran Plug and Play nie pojawia sie

Jesli ekran Plug and Play nie pojawia sie po potaczeniu urzadzenia z komputerem
za pomocg kabla USB i wiaczeniu urzadzenia, wykonaj kroki jak ponizej, aby
sprawdzi¢ czy port USB jest dostepny.

y B Kliknij przycisk "start”, kliknij "Panel sterowania”, a nastepnie
kliknij "Performance and Maintenance".
* W srodowisku Windows Vista/7 kliknij przycisk "Start", kliknij "Panel
sterowania", a nastepnie kliknij "System i konserwacja".
+ W Windows 2000, kliknij przycisk "Start", wybierz "Ustawienia",
a nastepnie kliknij "Panel sterowania".

28 Kliknij "System", kliknij zaktadke "Hardware" (Sprzet) i kliknij
przycisk "Device Manager" (Manager urzadzenia).

W liscie urzadzen pojawi sie "Kontrolery uniwersalnej magistrali
szeregowej".

» W systemie Windows Vista/7 kliknij przycisk "Menedzer urzadzen", a
gdy pojawi sie okienko z prosbg o potwierdzenie, kliknij "Kontynuuj".
Informacia * W Windows 2000, dwukrotnie kliknij ikone "System", zaktadke
"Sprzet" i kliknij przycisk "Manager urzadzenia".

Kl Kliknij ikone obok "Kontrolery uniwersalnej magistrali
szeregowej".

- E%b kontrolery uniwersalnej magistrali szereqowe]
oy koncentrator JSE
Uniwersalry konkraler hioska Inkel §237 14E8/EE PCI do JSE

Powinny sie pojawi¢ dwie pozycje: Gléwny koncentrator USB i Universalny
kontroler hosta Intel. Jesli pojawity sie, mozesz uzywaé portu USB. Jesli
"Kontrolery uniwersalnej magistrali szeregowej" pokazuja zotty wykrzyknik
lub nie pojawity sie, musisz zajrze¢ do czesci instrukcji obstugi Twojego
komputera, moéwigcej o rozwigzywaniu probleméw z USB lub skontaktowaé
sie z producentem Twojego komputera.

Gdy sprawdzites, ze port USB jest wiaczony, zainstalu;j
oprogramowanie, tak jak jest to opisane w "INSTALACJA
OPROGRAMOWANIA".
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Nie mozna prawidtowo zainstalowa¢ sterownika MFP
poprzez Plug and Play (Windows 2000/XP/Vistal/7)

Jesli w Windows 2000/XP/Vista/7, sterownik MFP nie moze by¢ prawidtowo
zainstalowany poprzez Plug and Play (na przyktad, Plug and Play nie kopiuje
wymaganych plikdw do instalacji sterownika MFP), wykonaj nastepujace kroki, aby
usung¢ niepotrzebne urzadzenia, a nastepnie zainstaluj sterownik MFP, jak jest to
wytlumaczone w "INSTALACJA OPROGRAMOWANIA" (str.39).

Kliknij przycisk "start", kliknij "Panel sterowania", a nastepnie
kliknij "Performance and Maintenance".

* W srodowisku Windows Vista/7 kliknij przycisk "Start", kliknij "Panel
sterowania", a nastepnie kliknij "System i konserwacja".

+ W Windows 2000, kliknij przycisk "Start", wybierz "Ustawienia",
a nastepnie kliknij "Panel sterowania".

Kliknij "System", kliknij zaktadke "Hardware" (Sprzet) i kliknij
przycisk "Device Manager" (Manager urzadzenia).

» W systemie Windows Vista/7 kliknij przycisk "Menedzer urzadzen", a

gdy pojawi sie okienko z prosbg o potwierdzenie, kliknij "Kontynuuj".

Informacia * W Windows 2000, dwukrotnie kliknij ikone "System", kliknij zaktadke
"Sprzet" i kliknij przycisk "Manager urzadzenia".

)M Kliknij ikone obok "Inne

il i
urzadzenia". f¢= Inne urzadzenia

%y AL-¥E Scanner

Jesli pojawi sie "AL-XXXX" i "SHARP I}H
AL-XXXX", wybierz i usun obydwie ff'— SHARP &L-xxxe
pozycje.

Jesli nie pojawi sie "Inne urzadzenia", zamknij okno "Manager

) urzadzenia".
Informacja

V.l Zainstaluj oprogramowanie tak jak jest to opisane
w "INSTALACJA OPROGRAMOWANIA".

Usuwanie oprogramowania
Jesli chcesz usung¢ oprogramowanie, wykonaj nastepujace kroki.

Kliknij przycisk "start", a nastepnie kliknij "Panel sterowania".

W Windows 2000, kliknij przycisk "Start", wybierz "Ustawienia", a nastepnie
kliknij "Panel sterowania".

Kliknij "Dodaj lub usun programy".

* W Srodowisku Windows Vista/7 kliknij "Odinstaluj program".
* W Windows 2000, dwukrotnie kliknij ikone "Dodaj/usun programy".

Kl Wybierz z listy "SHARP AL-2051 Series MFP Driver" i Button
Manager, a nastepnie usun oprogramowanie.
Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji obstugi lub plikach pomocy
Twojego systemu operacyjnego.
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USUWANIE ZACIECIA

Gdy powstanie zaciecie, miga wskaznik btedu a na wyswietlaczu wyswietla sie
"USUN ZACIETY PAPIER" i urzadzenie przestaje dziata¢. Gdy powstanie zaciecie
podczas korzystania z RSPF, na wyswietlaczu pojawi sie "Wt OZ X ORYGINAL(Y)
NACISNIJ START.". ("X" okre$la ilo¢ stron dokumentu, ktére powinno sie utozyé z
powrotem.). Utéz z powrotem wymagang ilos$¢ oryginatéw. Liczba ta zostanie
usunieta po zakonczeniu kopiowania lub gdy zostanie przycisniety przycisk [KASUJ]
(@) Jesli zaciecie oryginatu powstanie w RSPF, urzadzenie zatrzyma sie i
wskaznik btedu zacznie miga¢. Usuwanie zacigcia w RSPF jest opisane w "D:
Zaciecie w podajniku RSPF" (str.156).

yB Otwoérz podajnik boczny i
pokrywe boczna.

28l Sprawdz miejsce zacigcia. Usun zaciety papier postepujac
zgodnie z instrukcja dla kazdego miejsca przedstawiong
ponizej. Jesli miga wskaznik btedu, wykonaj czynnosci opisane
w "A: Zaciecie w obszarze podawania papieru" (str.154).

Jesli papier jest widoczny w tym Jesli papier jest widoczny w tym
miejscu, postepuj wedtug opisu miejscu, postepuj wedtug opisu
"C: zaciecie w strefie transportu "B: zaciecie w strefie utrwalania".

papieru”. (str.155) (str.154)

Jesli papier jest widoczny w tym miejscu,
postepuj wedtug opisu "A: zaciecie w
strefie pobierania papieru". (str.154)
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A: Zaciecie w obszarze podawania papieru

yB Delikatnie usun zaciety papier z obszaru podawania papieru,
tak jak jest to pokazane na ilustracji. Jesli miga wskaznik btedu
i zaciety papier nie jest widoczny w obszarze podawania
papieru, wyciagnij podajnik i usun zaciety papier. Jesli nie
mozna usuna¢ papieru, przejdz do "B: Zaciecie w obszarze
utrwalania”.

Zespot utrwalania jest goracy. Nie dotykaj zespotu utrwalania,
gdy usuwasz zaciety papier. Moze to spowodow¢ poparzenie
Ostrzezenie lub innego rodzaju zranienie.

+ Nie dotykaj powierzchni bgbna (zielona powierzchnia) podczas
usuwania zacietego papieru. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie
Uwaga bebna i powstawanie smug na kopiach.
 Jesli papier byt podawany przez podajnik boczny, nie wyjmuj tedy
zacietego papieru. Toner na papierze moze zabrudzi¢ obszar
transportu papieru, wynikiem czego moga powstawaé smugi na
kopiach.

28l Zamknij pokrywe boczna, poprzez przyciskanie okragtych
wypustek przy przycisku otwierajacym pokrywe boczna.
Wskaznik btedu zgasnie, a wskaznik gotowosci zapali sie.

B: Zaciecie w obszarze utrwalania

Obn@ dzwignie .OdeOkowujch Dzwignia odblokowujgca zespot utrwalania
zespot utrwalania. —
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8l Delikatnie usun zaciety papier spod
zespotu utrwalania, tak jak jest to
pokazane na ilustracji. Jesli nie
mozna usuna¢ papieru przejdz do
"C: Zaciecie w obszarze transportu"”.

Zespot utrwalania jest goracy. Nie dotykaj zespotu utrwalania,
gdy usuwasz zaciety papier. Moze to spowodow¢ poparzenie

Ostrzezenie lub innego rodzaju zranienie.
+ Nie dotykaj powierzchni bgbna (zielona powierzchnia) podczas
@ usuwania zacietego papieru. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie
Uwaga bebna i powstawanie smug na kopiach.

« Jesli papier byt podawany przez podajnik boczny, nie wyjmuj tedy
zacietego papieru. Toner na papierze moze zabrudzi¢ obszar
transportu papieru, wynikiem czego moga powstawac¢ smugi na
kopiach.

Kl Unie$ dzwignie blokady zespotu utrwalania i zamknij pokrywe
boczna poprzez przyciskanie okraglych wypuklosci przy
przycisku otwierajacym pokrywe boczna. Wskaznik btedu
zgasnie, a wskaznik gotowosci zapali sie.

C: Zaciecie w obszarze transportu
Obniz dzwignie blokady zespotu utrwalania.

Zobacz "B: Zaciecie w obszarze utrwalania" (str.154).
Otwoérz pokrywe przednia.
Aby otworzyé pokrywe przednia, zobacz INSTRUKCJA INSTALACJL.

K#l Obracaj pok_retio _obracgjqce Pokretio N
rolke zgodnie z kierunkiem obracajace rolke —
strzalki i delikatnie usun Ny
zaciety papier z obszaru
wyjscia.
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7/l Unies dzwignie blokady zespotu utrwalania, zamknij pokrywe
przednia i zamknij pokrywe boczna poprzez przyciskanie
okragtych wypuktosci przy przycisku otwierajacym pokrywe
boczna. Wskaznik bledu zgasnie, a wskaznik gotowosci zapali sie.

Gdy zamykasz pokrywy, wpierw dokfadnie zamknij pokrywe przednia,
a nastepnie zamknij pokrywe boczng. Jesli pokrywy sg zamykane
Uwaga w ztej kolejnosci, mogq zosta¢ uszkodzone.

D: Zaciecie w podajniku RSPF

Jesli zaciety oryginat znajduje sie na gdérze podajnika dokumentéw lub w strefie wyjscia,

postepuj wedtug procedury (A), zeby usuna¢ zaciecie. Jesli zaciety oryginat znajduje sie

w we wnetrzu podajnika i jest niewidoczny, postepuj wedtug procedury (B).

(A) Jesli zaciety oryginat znajduje sie na gérze podajnika dokumentéw lub w
strefie wyjscia, otworz pokrywe podajnika dokumentu i wyciagnij oryginat.
Jesli oryginatu nie udaje sie tatwo wyciagnaé¢, nacisnij przycisk zwalniajacy
blokade RSPF, ciagnhac rownoczesnie za oryginal. Po zakonczeniu zamknij
pokrywe podajnika dokumentow.

Pokrywa podajnika dokumentéw
Przycisk zwalniajacy blokade RSPF

= 1 L

(B) Otworz pokrywe podajnika dokumentéw, a nastepnie otworz RSPF i
obracaj rolke w kierunku wskazywanym przez strzatke. Jesli zaciety
oryginat znajduje sie w fazie (X), pociagnij oryginal, tak by zostat wysuniety
w strefie wyjs$ciowej. Jesli zaciety oryginat znajduje sie w stanie (Y),
pociagnij go do dotu i na zewnatrz. Po zakonczeniu zamknij RSPF i zamknij
pokrywe podajnika dokumentéw.

Otworz i zamknij podajnik RSPF, zeby skasowac¢ wskaznik btedu. Na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat "WEOZ X ORYGINAL(Y) NACISNIJ
Informacja START". Przenie$ podang liczbe oryginatéw z powrotem do podajnika.
Nacisnij przycisk [START] ( @ ), zeby dokonczy¢ kopiowanie.



WYMIANA KASETY TD (Z TONEREM/DEWELOPEREM)

Gdy poziom toneru jest niski, zaswieci sie wskaznik btedu i na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat "WKEAD TONER/DEWELOP. JEST PRAWIE PUSTY." (kaseta TD
jest prawie pusta). Zeby uzyskaé informacje na temat zakupu nowej kasety TD,
zajrzyj do rozdziatu INSTRUKCJA INSTALACJI. Jesli kopiowanie bedzie
kontynuowane, gdy wskaznik swieci, kopie bedg stawaly sie coraz jadniejsze, az
skonczy sie toner. Gdy toner sie skonczy, urzadzenie przestanie dziata¢, wskaznik
btedu zacznie migaé, a na wyséwietlaczu pojawi sie "WYMIEN WKLAD TONER/
DEWELOPER.". Postepuj zgodnie z procedurg opisang ponizej, aby wymienic
pojemnik z tonerem.

» Po zatrzymaniu sie urzadzenia jest mozliwos¢ wykonania kilku
dodatkowych kopii, poprzez wyjecie kasete TD z urzadzenia,
Informacja potrzasnigcia nim poziomo i ponowne wtozenie. Jesli jednak

kopiowanie nie jest mozliwe, wymien kasete TD.

* W czasie wykonywania duzej pracy kopiowania ciemnych
oryginatéw, na wyswietlaczu pojawi sie "UZUPELNIANIE TONERA
W TOKU" i urzadzenie moze sie zatrzymac, nawet gdy jest jeszcze
toner. Urzadzenie bedzie dozowato toner przez ok. 2 minuty az zapali
sie wskaznik gotowosci. Przycisnij przycisk [START] ( @ ) aby
zakonczy¢ kopiowanie.

yB Otworz podajnik boczny,
a nastepnie otwoérz pokrywe
boczng przyciskajac
przycisk otwierajacy
pokrywe boczna.

8l Przycisnij delikatnie obydwa
boki pokrywy przedniej, aby
ja otworzyé.
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KMl Delikatnie wyjmij kasete TD,
przyciskajac dzwignie blokujaca.

Dzwignia blokujaca

* Po wyjeciu kasete TD, nie potrzasaj nim. Moze to spowodowac
wysypywanie sie toneru z pojemnika. Wi6z niezwtocznie zuzyty
Informacja pojemnik do torby znajdujacej sie w pudetku z nowym pojemnikiem.
» Z zuzytym pojemnikiem postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

V.l Wyjmij kasete TD (toner/deweloper) z opakowania. Chwy¢
kasete po obu koncach i potrzasnij nig w poziomie 4-5 razy.
Chwy¢ ucho ostony ochronnej i pociagnij ja do siebie, zeby
zdjac ostone.

4-5 razy
‘----*x

LB Delikatnie w6z kasete TD, az do
zatrzasniecia, przyciskajac Dzwignia blokujaca
dzwignie blokujaca.. S
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Zamknij pokrywe przednia
i pokrywe boczna, poprzez
przyciskanie okraglych
wypustek przy przycisku
otwierajacym pokrywe
boczna. Wskaznik btedu
zgasnie, a wskaznik
gotowosci zapali sie.

20)

N\
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\/
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Gdy zamykasz pokrywy, wpierw dokfadnie zamknij pokrywe przednia,
a nastepnie zamknij pokrywe boczng. Jesli pokrywy sg zamykane
Uwaga w ztej kolejnosci, moga zostac¢ uszkodzone.

WYMIANA KARTRIDZA BEBNA SWIATLOCZULEGO

Trwato$¢ pracy bebna odpowiada okoto 18 000 kopii. Gdy wewnetrzny licznik
dojdzie do okoto 17 000 kopii, zaswieci sie wskaznik btedu i na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat "WKROTCE POTRZEBNY BEDZIE NOWY BEBEN." (kartridz bebna
Swiattoczutego bedzie wkrétce potrzebny). Wigcej informacji na temat zakupu bebna
znajdziesz w rozdziale INSTRUKCJA INSTALACJI. Gdy wskaznik btedu zacznie
pulsowaé, a na wyéwietlaczu pojawi sie komunikat "WYMIEN WKEAD BEBNA."
(wymien kartridz bebna $wiattoczutego), praca urzadzenia zostanie wstrzymana do
momentu wymiany bebna. W takim przypadku nalezy wymienic¢ beben.

Nie nalezy zdejmowac ostony ochronnej z nowego bebna (czarny
@ papier) przed uzyciem. Ostona zabezpiecza beben przed wplywem
Uwaga Swiatta zewnetrznego.

"Bl Wyjmij kasete TD (patrz "WYMIANA KASETY TD (Z TONEREM/
DEWELOPEREM)" (str.157)).
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8l Ztap uchwyt bebna i delikatnie
wyciagnij kartridz. Poddaj stary
kartridz utylizacji zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Uchwyt kartridza bebna

|| ALY
Z

<

K8 Wyjmij nowy kartridz z torby ochronnej i zdejmij z niego ostone
zabezpieczajaca. Ostroznie zainstaluj nowy kartridz.

@ Nie wolno dotyka¢ powierzchni bebna (zielonej czesci).
Moze to spowodowaé powstawanie plam na kopiach.

Uwaga

V.l Ostroznie zainstaluj kasete TD. Informacje na temat instalacji
kasety TD znajduja sie w INSTRUKCJI INSTALACJI.

LM Zamknij przednia pokrywe, a nastepnie boczna pokrywe
naciskajac okragte wystajace elementy w poblizu przycisku
otwierania bocznej pokrywy. Wskaznik wymiany bebna zgasnie
i zaswieci sie wskaznik gotowosci.

Przy zamykaniu pokryw upewnij sie, ze przednia pokrywa jest
doktadnie zamknieta, a nastepnie zamknij pokrywe boczng. Jesli

Uwaga pokrywy zostang zamkniete w niewtasciwej kolejnosci, mogg ulec
uszkodzeniu.



SPRAWDZANIE LICZNIKA GLOWNEGO | ZUZYCIA
KARTRIDZA BEBNA SWIATLOCZULEGO

Mozesz sprawdzi¢ catkowitg liczbe wydrukowanych w urzadzeniu stron (wszystkie
strony wydrukowane przy pomocy funkcji kopiowania i drukowania), a takze liczniki
dla poszczegdlnych funkgji (liczba kopii, liczba zeskanowanych stron itd.) i licznik
zuzycia kartridza bebna swiattoczutego. Gdy licznik dojdzie do 999 999, przestawi
sie do wartosci 0.

1

Przycisnij przycisk [MENU].

Przycisnij przycisk [-a] (e=) lub przycisk

[»] (=») az pojawi sie "LICZNIK
CALKOWITY", a nastepnie przycisnij
przycisk [OK].

3

MENU GLOWNE
3:LICZNIK CAEKOWITY

Przycisnij przycisk [-a] (e=a) lub przycisk

[»] (m==) aby wyswietli¢ licznik kazdej
funkciji.

Za kazdym razem gdy przycisniesz przycisk [-si] (e ) lub przycisk [m=]

(m=) pojawi sie licznik innej funkcii:

* "LICZNIK CALKOWITY": Catkowita ilo$¢ stron, ktére wyszty

z urzadzenia

+ "KOPIE™: Catkowita ilo$¢ kopii

+ "SPF/RSPF": Catkowita ilos¢ stron zeskanowanych z
RSPF

* "DRUK 2-STRONNY™": Catkowita ilo$¢ stron wydrukowanych

dwustronnie

* "WYDRUKI": Catkowita ilosc stron wydrukowanych

w funkcji drukarki
Catkowita ilo$¢ skanow

* "WYSLIJ OBRAZ":

+ "POZOST.ZYWOT.BEBNA": Wyswietlana jest pozostata liczba stron,
ktére mozna wydrukowac korzystajac z

bebna.
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CZYSZCZENIE URZADZENIA

Wiasciwa pielegnacja zapewnia otrzymanie czystych wyraznych kopii. Regularnie
czys$¢ urzadzenie.
Nie czys¢ tatwopalnym spray'em. Gaz ze spray'u moze
A w kontakcie z elektrycznymi komponentami lub wysoka

Ostrzezenie temperatura zespotu utrwalania spowodowa¢ ryzyko ognia lub
porazenia pradem.

* Przed czyszczeniem, wytacz zasilanie i wyjmij wtyczke

@ z gniazdka.

Uwaga » Nie uzywaj rozpuszczalnika, benzenu lub innych tego typu
srodkow. Moga one powodowaé deformacije, zmiane koloru
lub uszkodzenie urzadzenia.

Podstawa
Przecieraj podstawe migkka, czystg szmatka.

Szyba oryginatu i spodnia strona podajnika RSPF

Zabrudzenia na szybie, szybce skanowania RSPF, pokrywie lub rolce RSPF réwniez
zostang skopiowane. Przetrzyj szybe, szybke skanowania RSPF, pokrywe i rolke
RSPF miekkg czystg szmatka.

Szyba oryginatu/szybka skanowania

Jesli bedg one zabrudzone, przy kopiowaniu z
RSPF zabrudzenia bedg widoczne na kopiach.
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Kaseta TD (tonera/dewelopera) i kartridz bebna

yB Wyjmij kasete TD i kartridz bebna zgodnie z opisem w
rozdziatach "WYMIANA KASETY TD (Z TONEREM/

DEWELOPEREM)" (str.157) i "WYMIANA KARTRIDZA BEBNA
SWIATLOCZULEGO" (str.159).

28l Przetrzyj czysta szmatka elementy kasety TD (tonera/
dewelopera) i kartridza bebna swiattoczutego.
Nalezy przeciera¢ tylko czesci wskazane na ilustrac;ji.

* Nie wolno dotykaé¢ powierzchni bebna (zielonej czesci).
Moze to spowodowaé powstawanie plam na kopiach.
Uwaga » Podczas czyszczenia kasety TD nie przechylaj jej ani nie wstrzgsaj.
Toner moze wyciec i zabrudzi¢ ubranie.

KMl Zatéz ponownie kasete TD i kartridz zgodnie z opisem w
rozdziatach "WYMIANA KASETY TD (Z TONEREM/

DEWELOPEREM)" (str.157) i "WYMIANA KARTRIDZA BEBNA
SWIATLOCZULEGO" (str.159).

Jesli na kopiach powstajg smugi lub plamy, elektroda fadujaca moze by¢
zabrudzona. Wyczys¢ elektrode postepujac zgodnie z ponizszg procedura.
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ELEKTRODA TRANSFEROWA

Wylacz wiacznik zasilania. (str.15)

>4 Upewnij sie, ze podajnik boczny jest otwarty, a nastepnie
otwoérz pokrywe boczna przyciskajac przycisk otwierajacy
pokrywe boczna.

Kl Ztap przyrzad czyszczacy. Umiesé go na prawym koncu
elektrody transferowej, delikatnie przesun do lewego konca,
a nastepnie wyjmij. Powtérz czynnosé dwa albo trzy razy.

Przesuwaj przyrzad czyszczacy z prawego konca do lewego

wzdtuz rynienki elktrody transferowej. Gdy przyrzad zatrzyma sie w

Informacja czasie przesuwania, moze to spowodowaé powstawanie smug na
kopiach.

V.l W16z przyrzad czyszczacy
z powrotem na jego miejsce.
Zamknij pokrywe boczna
poprzez przyciskanie
okraglych wypustek przy
przycisku otwierajacym
pokrywe boczna.

Wiacz wiacznik zasilania. (str.10)
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Rozdziat 10
WYPOSAZENIE OPCJONALNE

PODAJNIK NA 250 ARKUSZY PAPIERU (MX-CS10)

Podajnik pozwala zwigkszy¢ pojemnos¢ papieru urzadzenia i zwieksza wybér
formatéw papieru.

Procedury tadowania papieru do podajnika, zmiana formatu papieru i wybor
podajnika sa takie same jak w standardowym podajniku. Zobacz START GUIDE i
"ZMIANA USTAWIENIA FORMATU PAPIERU W PODAJNIKU" (str.21).

Podajnik Nizsza pokrywa
boczna

Ten element wyposazenia opcjonalnego moze by¢ niedostepny.

Informacia Prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawca.
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Rozdziat 11
DODATEK

SPECYFIKACJE
Model AL-2051
Tvp Cyfrowy system wielofunkcyjny, nabiurkowy
Typ fotoczutej
powierzchni Beben OPC

Typ szyby oryginalu | Stata

System kopiowania/

drukowania Suchy, elektrostatyczny transfer

Oryginaty Arkusze, zbindowane dokumenty

Format oryginatéw Maks. A4

Maks. A4, Min. A5, Utrata obrazu:Maks. 4 mm (krawedz
prowadzgca i przemieszczania), Maks. 4,5 mm (wzdtuz
krawedzi), Maks. 6 mm (krawedz przemieszczania drugej
kopii kopiowania dwustronnego.)

Format kopii

Szybkos¢

koplowania *! 20 kopii/min. (A4, jednostronne przy skali 100%)

Kopiowanie ciagte Maks. 99 kopii; licznik kopii

8,0 sekundy (jesli program nr 24 jest wytgczony)
10,7 sekundy (jesli program nr 24 jest wiaczony)
(papier: A4, tryb ekspozycji: AUTO, skala kopiowania: 100%)

Czas wyjscia
pierwszej kopii*

Czas nagrzewania*® | Ok. 0 sek.

Szyba oryginatu: Ptynna 25% do 400% w 1% krokach
(catkowicie 376 krokow) State skale:25%, 50%, 70%,
86%, 100%, 141%, 200%, 400%

sl o RSPF: Plynna 50% do 200% w 1% krokach (catkowicie
151 krokéw), State skale:50%, 70%, 86%, 100%, 141%,
200%
Szyba oryginatu: przesuwajace sie zrodio swiatta, (stata
System ekspozycji szyba) z funkcjg automatycznej ekspozycji

RSPF: Przesuwajacy sie oryginat

Jeden podajnik na 250 arkuszy + podajnik boczny (50

Podawanie papieru arkuszy)

System utrwalania Rolki grzejne

System wywotywania | Magnetyczny

Tréjkolorowe zrodto Swiatta CCD (CCD: 3 komponenty;

Zrodto swiatta R, GiB)
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DODATEK

Rozdzielczos¢

Skanowanie: 600 x 300 dpi Wyjscie: 600 x 600 dpi (tryb
AUTO/TEKST), Skanowanie: 600 x 600 dpi Wyjscie: 600
x 600 dpi (tryb FOTO)

Odcienie szarosci

256 odcieni (8 bitow)

Zasilanie

Lokalne znamionowe +10% (Spojrz na tabliczke
znamionowaq z tytu urzgdzenia.)

Pobér mocy

Maks. 1,0 kW

Wymiary (ztozony

podajnik boczny) 802 mm (szer.) x 460 mm (gteb.)

Waga** Ok. 18,5 kg

Wymiary 518 mm (szer.) x 460 mm (gteb.) x 376 mm (wys.)

Warunki dziatania

Temperatura: 10 °C do 30 °C, Wilgotnos¢: 20 % do 85 %

Poziom hatasu

Poziom natgzenia dzwieku LwAd
Kopiowanie: 6,7 B

Tryb gotowosci: - *)

Poziom cisnienia dzwieku LpAm (referencja)
(w bezposrednim otoczeniu)

Kopiowanie: 51 dl?

Tryb gotowosci:

(*) = Ponizej szumu otoczenia

Pomiar zgodny z normg ISO7779.

*1Podczas kopiowania wielu kopii dwustronnych szybko$¢ kopiowania bedzie
zalezata od warunkow otoczenia.

*2Czas wyjscia pierwszej kopii moze zaleze¢ od statusu urzadzenia.

*3Czas nagrzewania moze zalezeé od warunkéw otoczenia.

*4Nie liczac kasety TD i kartridza bebna.

Funkcja drukowania

Szybkos¢
drukowania

Maks. 20 str./min. (przy drukowaniu w formacie A4)

Rozdzielczos¢

600 dpi/300 dpi

Pamieé

128 MB

Emulacja

PCL6

Zainstalowane
czcionki

Kompatybilne z PCL6 80 czcionek wektorowych i 1
czcionka bitmapowa.

Interfejs

10 Base-T /100 Base-TX Ethernet, USB 2.0 (interfejs
kompatybilny ze standardami Full-Speed/Hi-Speed)

Kable komunikacyjne

[Kabel USB] Kabel USB obstugujacy interfejs USB 2.0.
Nalezy kupi¢ odpowiedni kabel USB. [Kabel LAN] Kabel
ekranowany: Nalezy kupi¢ odpowiedni kabel LAN.
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DODATEK

Funkcja skanera

Typ

Skaner ptaski

Metoda skanowania

Szyba oryginalu/RSPF

Zrodio swiatta

Trojkolorowe zrédto swiatta CCD
(CCD: 3 komponenty; R, G i B)

Rozdzielczos¢

Podstawowa: 600 dpi x 600 dpi
Ustawialna: 50 dpi - 9600 dpi

Typy oryginatéw

Arkusze, ksigzki

Obszar
efektywnego
skanowania

216 mm (wzdtuz) x 356 mm (wszerz)

Szybkos¢
skanowania

2,88 msec/linie

Dane wchodzace

A/D 16 bit

Dane wychodzace

R.G.B 1 lub 8 bitéw / pixel

Kolory skanowania
colors

Czarno -biate, skala szarosci, petnokolorowe

Protokoty

TWAIN WIA (tylko Windows XP/Vista/7) STI

Interfejs

10 Base-T /100 Base-TX Ethernet, USB 2.0 (interfejs
kompatybilny ze standardami Full-Speed/Hi-Speed)

Opuszczanie

nieskanowany

kolorow Tak

Obstugiwane |\ 40\uc 2000 Professional/XP/Vista/7
systemy operacyjne

Obszar

Brak

Kable interfejsu

[Kabel USB] Kabel USB obstugujacy interfejs USB 2.0.
Nalezy kupi¢ odpowiedni kabel USB. [Kabel LAN] Kabel
ekranowany: Nalezy kupi¢ odpowiedni kabel LAN.

Oprogramowanie
skanera

Button Manager/Sharpdesk

Informacja

Stawiajac sobie za cel ciggte doskonalenie swoich produktow firma
SHARP zachowuje sobie prawo do dokonywania zmian w
wygladzie i parametrach technicznych urzadzenia majacych na

celu jego ulepszenie. Dane dotyczace wydajnosci urzadzenia sg
usrednionymi wartosciami nominalnymi. W przypadku
pojedynczych egzemplarzy mogg wystapi¢ pewne odchylenia od
podanych wielko$ci.




A. Informacja o utylizacji dla uzytkownikéw (gospodarstwa domowe)
1. W Unii Europejskiej

Uwaga: Jesli chcg Panstwo usungg¢ to

urzadzenie, prosimy nie uzywac zwyktych

pojemnikéw na $mieci!

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

nalezy usuwacé oddzielnie, zgodnie z

wymogami prawa dotyczacymi

odpowiedniego przetwarzania, odzysku i

recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Po wdrozeniu przepisow _
unijnych w Panstwach Cztonkowskich

prywatne gospodarstwa domowe na terenie Uwaga: Panstwa produkt
krajow UE moga bezptatnie* zwracac zuzyty oznaczony jest tym symbolem.

sprzet elektryczny i elektroniczny do Oznacza to, ze zuzytego sprzetu
wyznaczonych punktéw zbidrki odpadéw. elektrycznego i elektronicznego
W niektérych krajach* mozna bezptatnie nie nalezy faczy¢ z odpadami z
zwroci¢ stary produkt do lokalnych punktow gospodarstw domowych. Dla
sprzedazy detalicznej pod warunkiem, ze tego typu produktow istnieje
zakupig Panstwo podobny nowy produkt. odrebny system zbiérki odpadéw.

*) W celu uzyskania dalszych informacji na

ten temat nalezy skontaktowac sie z

lokalnymi wladzami.

Jesli zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny jest wyposazony w baterie lub
akumulatory, nalezy je usuna¢ oddzielnie, zgodnie z wymogami lokalnych
przepisow.

Jesli ten produkt zostanie usuniety we wtasciwy sposob, pomoga Panstwo
zapewnic¢, ze odpady zostang poddane przetworzeniu, odzyskowi i recyklingowi,
a tym samym zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére w przeciwnym razie mogtyby mie¢ miejsce
na skutek niewtasciwej obrobki odpadow.

2. W krajach poza Unig Europejska

Jesli zamierzasz wyrzuci¢ ten produkt, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami i spytaj
o wiasciwg metode utylizacji.

W Szwaijcarii: Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze by¢ zwrécony bez
optaty do dealera, nawet gdy nie zostat zakupiony nowy produkt. Inne miejsca
odbioru sg wymienione na stronie internetowej www.swico.ch or www.sens.ch.

B. Informacja o utylizacji dla uzytkownikéw biznesowych

1. W Unii Europejskiej

Jesli produkt jest uzytkowany przez firme i chcesz sie go pozbyé:

Prosimy o skantaktowanie sie z Twoim dealerem SHARP, ktory poinformuje Cie o
odbiorze produktu. Mozesz zosta¢ obcigzony/a kosztami odbioru i recyclingu. Mate
produkty (i mate ilosci) moga byé odebrane przez lokalnych odbiorcow.

W Hiszpanii: Prosimy o kontakt z przedstawicielem systemu odbioru lub lokalnymi
wiadzami w celu odbioru zuzytego produktu.

2. W krajach poza Unig Europejska
Jesli chcg Panstwo usungé ten produkt, nalezy skontaktowac sie z wkadzami
lokalnymi i uzyska¢ informacje na temat prawidtowej metody jego usuniecia.
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